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ABOUT MYSELF. FAMILY LIFE

Relations by Birth

aunt mimxa; e maternal / paternal ~ mimka
no mamepi / 6amvKosi,

brother 6pam; big, elder / older ~ cmapuuii
opam; little, younger ~ monoowwuii o6pam,
twin-~ opam-oausniok;

child (pl children) oumuna, e adopted / foster
~ YCUuHog1eHa, nputiomHa oumuna, an only ~
eouna oumuna, bright, gifted 30i6na
oumuna, difficult, disobedient / naughty ~
sacicka (kanpusna) oumuna, Tatherless /
motherless ~ 6e3 6amvrka | mamepi; good,
obedient, well-behaved ~ xopowa, cryxnsana,
oumuna, to adopt / bring up, raise, rear a ~
ycunosumu / 6uxosamu, NOCMAsUmu Ha Ho2u,
pocmumu oumuny, to give birth to a ~
Hapooumu OUmuHy,

cousin desoropionuii 6pam, cecmpa; second ~
mpowpionull bpam, cecmpa,

daughter oouxa;

family cim’s, poouna; e close ~ zeypmosana
cim’s; extended ~ eemuxa cim’s (axa
8KII0YAE, KpiM OambKie [ Oimel, ONU3bKUX
poouuis),; large, small, poor, well-to-do ~
6elUKa, HegeauKa, OIOHA, 3aMONHCHA CiM s, a
member of a ~ uzen cim’i; nuclear ~ cim’s,
AKA CKAoaemvpcs auwe 3 6amokie i dimetl,
one-parent, two-parent ~ nenosna (8 sxiti €
Jauue oOuH 3 bamvkis), nosna cim’s, ~ tree
pooosio, the head of a ~ conosa cim’i;

father 6amwvxo;, o adoptive, foster ~
nputiomuuti, Hazeanutl 6amwrxo, biological,
natural, real ~ 6ionociunuil, cnpasoicniil
bamvko;  caring, devoted, loving ~
mypoomausut, 8i00anuil, 100a4UNL OAMBKO,
lone, single ~ 6amwbro-oounax;

grandchild (pl grandchildren) enyx, ényuxa;

granddaughter suyuxa;

grandfather, grandpa o0io, didycs;

grandmother / grandma / granny 6a6ycs;

grandparents 6abycs i didycs,

grandson emyx;

great grandchildren npasuyxu,

great granddaughter npasnyuxa;

great grandfather npaoio;

great grandmother npababycs,

great grandson npaemyx;

mother mamu; e bad, inadequate ~ nocana,
acopcmorka mamu, fond, good, excellent ~
nobnAua, xopowa, npekpacua mamu, Stern,

strict ~ cyseopa, cmpoeca mamu; surrogate ~
Cypo2camna mamu;

nephew nieminnuk, nebisc;

niece naeminnuys, neboza,

parent pooumenv, pooumenvka (00uH 3
bamokis),

relative / relation poouu; e close, near,
distant, blood ~ 6rusbkuii, oanexuil, kposHuil
poouu; be closely, distantly related to smb
oymu 6uzekum | danekum poouuem,

sibling pionuit 6pam | cecmpa; ~S dimu 0OHux
bamvKis;

sister cecmpa;

SON cumn,;

twin énuszniok (US. tWINS brusnioku, 0gitinama);

uncle ods0vko;

widow 6dosa,

widower soiseys.

Relations by Marriage

best man 6ospun, opysicko;

bride napeuena, monooa, e beautiful, lovely ~
eapua, uapiena napeuena, bride-to-be, new,
future ~ maubymus napeuena;

bridegroom wuapeuenuii, moroouii,

bridesmaid opyorcka (napeuenoi);

brother-in-law 6pam owcinku, uonosix cecmpu
(3smb, WLYPUH, CBOSIK);

daughter-in-law wuesicmka;

father-in-law csexop, mecmo,

fiancé, fiancée napeuenuii, napeuena;

half-brother oonoxposnuii 6pam;

half-sister oonokposna cecmpa;

honeymoon medosuii micsayw;

husband wonosik, ® ex-~/ former ~ koruwmnii
yonosix; faithful, unfaithful ~ eipru,
Hegipnuil uonogik, suitable ~ eueionui /
80aNIUL YON0GIK;

in-laws  poouui napeuennoco / napeuenoi
(ocobauso bamvxu);

marriage oopyoicenns, winoo; e by [ from a ~
6i0 wwmoby, broken, failed, unhappy -~
3PYUHOBAHUU, HEBOANU, HeWACTUBUL UUTIOO ~
certificate csidoymeo npo odpysicenns; ~
contract wuirobnut konmpaxm, good / happy
| successful ~ wacnusuii, yeniwmnuii winrob,; ~
of convenience wwiro6 no po3paxymky, -~
problems noopyowcni npobremu, to propose ~
ocgiouumucs, to save one’s ~ 30epecmu
cim’ro;

mother-in-law ceexpyxa, mewa;




sister-in-law  opyorcuna  6pama, mesicmka;
308UYsl, CBOAUKA

son-in-law zsamo,

step-brother szsedenuit opam,

stepchildren nacunxu i naduepxu;

stepdaughter nacepbuys, naouepka;

stepfather ¢imuum, nepionuti 6amero;

stepmother mauyxa, nepiona mamu,

stepsister z6edena cecmpa;

stepson nacep6, nacurox;

to divorce, to leave smb poszayuumucs 3, to
end in ~ 3akinuumuce posiyuenHsm;

to marry smb, to get married to smb

00pYIHCUMUCSL
wife opyorcuna, acinka; e dutiful, excellent,
good, loving, loyal ~ cayxuana, wuyooesa,

Xopowia, nobaaua, 6ipHa Opyscuna, NEW,
future ~, wife-to-be ~ maibymus opyoscuna;
pregnant ~ sacimna opyaicuna.
People’s Age

age ik, ® what is his / her ~? / how old is he /
she? cxinoku tomy / i poxig?; at an
advanced / old ~ & noxunomy siyi; at an
early / young ~ ¢ pannvomy eiyi; happy /
lonely old ~ wacnusa, oounoxa cmapicme; t0
attain / to get / to live / to reach ~ docsemu
nesnozo siky, to be / to come of ~ cmamu
nosnonimuim; to be of school, pensionable,
worKing ~ 6ymu wikinbHo2o, neHCiliHo2o GIKY,
Koau moodcyms npayiosamu; t0 be twice as
old as... / to be twice one’s ~ Oymu 6dsoe
cmapwum 3a kKo2oce;, to be under / over
retirement ~ e docsiemu neucitinozo 8iKy,
oocsiemu  nencitinozo eixy;, to be under ~
oymu nenosnonimuim,; to feel, look one’s ~
nouysamucs, euensioamu Ha ceoi poku, 10
look old / young for one’s ~ euersoamu
cmapum / Mo100uUM OJisl C8020 BIKY;

a middle-aged person oduna cepednbo2o
8IKY,

an elderly person nimwus nwouna (noxunozo
8IKY),

he is in his early (mid, late) twenties zomy
mpoxu 6invue osaoysmu, tiomy decy 24-26,
nonao 25-26;

senior citizens odu noxunozo 6iky (wano8ami
n00U);

teenager nionimock;

to be (two years) older / younger 6ymu (na
08a poxu) cmapuium / MOR0OWUM,

to be in one’s teens Oymu nionimkom (miswe 13 i
19);

to be well-preserved (at 50) oobpe
36epeemucs (v 50 pokis).
People’s Appearance
attractive npusabiusa;
beautiful zapua;
broad-shouldered wupoxonneuuii,
charming uapisna;
common 3euuaiina,
dark-skinned cmyenssui;
dimple samouxa;
fair 6ino-poorcesuit,
freckles racmosunmns;
good-looking npuemnoi 306niwnocmi;
graceful epayiosna;
handsome xpacusuii;
long-armed odoseopyxkuit;
long-legged ooseonocuii;
lovely npexpacha,
middle-sized (of medium, average height)
cepeoHbo20 3pocmy;
mole (birth-mark) pooumxa;,
plain neeapna;
pretty eapnenwvka;
rosy pym auuii;
scar wpam;
short nuswvka;
slender cmpynxa;
slim menoimua;
solidly (heavily) built miynoi cmamypu,
stooping cymyauii;
stout oepsaonuii;
tall sucoxa;
ugly nomsopnuii.

Evyes

close-set 6ausvro nocaosceni;

deep-set eauboro nocadiceni;

hazel kapi;

hollow / sunken zanani;

narrow gy3uki;

short-sighted 6auzopyxuii,

sparkling ickpucmi;

wide-set oanexo nocaorceni.
Hair

bald rucui;

bobbed xopomxo niocmpuoicene;

curly xyuepsse;

dyed gapbosane;

luxuriant nuwmne;

shiny 6nuckyue;

shoulder-length oo nreuei;

silky woekxosucme;

straight npsme;



wavy xeuscme.

Nose
aquiline opaunuil (pumcoruti);
flat npunmrocnymuii;
hooked xprouxysamuii;
snub kupnamuii;
upturned (turned-up) zadepmuii 62opy;
straight npsvui.

Smile
charming uapisna;
enigmatic zacadrosa;
gentle raziona,
ironical ipowniuna;
mocking arysiusa;
radiant csroua;
sunny cowusiuna,;
sweet wigcua.

How a Person Can Look
disappointed poszuaposanuii;
fresh cesiorcuu;
happy wacrusuii;
healthy z00posuii;
miserable wewacnui,
pale 6rioui;
sleepy connui;
surprised 30usosanuii;
tired emomnenuii;
unwell nesodoposuil;
upset sacmyuenuii;
worried cmypb6osanuii.

Phrases on Appearance

e as like as two peas cxoorci sk 0si kanui

600U,
e to be on a diet 6ymu na oiemi;

e to be well-dressed / neatly dressed 6ymu

000pe / 0xatino 00sicHEeHUM,
e to have one’s hair cut niocmpuemucs;

e to inherit good looks from one’s parents

YCnaoxysamu Kpacy 6io 6amKis;
o to keep fit Oymu ¢ xopowiii ghopmi,
o to lose weight smpauamu, ckuoamu saey;

e to put on, to gain weight nonpasismucs,

Habupamu acy,

e to resemble, to take after, to be like smb

6ymu CXOIUCUM HA KO2OCb,

e to wear a beard / moustache wnocumu

b6opoady, syca.
People’s Character

a man of character awouna 3 curbhHum

Xapakmepom;
a man of willpower sonvosa nroouna;
ambitious am6iyitinuii,

bad-tempered nespisnosasicenuit;
capable 30ionuii;

caring mypbomnusui;

cheerful orcummepaoicnuii,

chivalrous earanmmuii;

clever pozymnuii;

confident enesnenuii;

considerate / thoughtful nomiprosanuii,
creativemsopuuii;

cunning niocmynuuil,

devoted giooanuii,

(dis)honest (ne)uecnui;

easy-going 6.a2o0ywHull, mosapucbKuir;
economical / thrifty exonommnuii;
efficient eminuii (3uarouuil, disnonuii);
energetic enepeitinuii;

frank wupuit (wecnuil);

generous wedpui;

gifted o6oaposanui;

good-natured dobpodywnuii;
good-tempered spisnosasicenuit;
hard-working / industrious npaysosumuii,
(im)patient (ne)mepnisuuii;
(im)polite (ne)uemnuii, (ne)ssiurusuii;
impudent naxabmui;

(ir)responsible (6e3)sionosioanvruii,
kind oobpui;

lazy / idle zinusuii;

loyal 6ipruii;

modest ckpomnuii;

naughty epeonuii,

obedient cayxmusnuii;

obstinate eénepmuii,

quarrelsome ceapausuii,

reasonable / sensible poscyonusuii,
reserved cmpumanuii;

self-confident camoenesnenui;

selfish ecoicmuunuii;

shy / timid copom ‘szrueui;

sly xumpuai, nyrasuii,

sociable mosapucekuil, komnaniticoxuit;
straight-forward siosepmuii

tactful maxmoenui;

tactless oezmaxmmuuit,

trustful oosipausuii;

two-faced ogonukuir;

(un)friendly (ne)opyorcnii,;
(un)practical (ne)npaxmuunuii;
(un)reliable (ne)naoitinui;

vain / snobbish / pompous maprocrasnuir;
versatile pisnocmoponniii;
warm-hearted oobpocepoeunuii,



witty domennuil.
Occupation (Profession)
accountant 6yxeanmep,
actor, actress akmop, akmpuca,
architect apximexmop,
artist xyooorcnux;
baker nexap,
barber nepyxap (wonosiuuii),
beautician kocmemonoe;
broker époxkep;
builder 6yoiservnux;
businessman 6iznecmen, nionpuemeyn,;
carpenter mecnap, cmoaap,
chemist ximik,
circus clown yupkosuii knoyu;
circus performer apmucm yupky;,
clerk, office clerk &uepx, rommopcwruii
cyscboseys;
chief clerk xepyrouuii cnpasamu;
cleaner, office cleaner npubupanvnuys;
street cleaner osipnux;,
COMPOSET KOMNO3UMOop;
computer specialist komn ‘romepwux;
computer programmer npozpamicm,
conductor 1. kondykmop, 2. oupucenm;
cook nosap;
dancer manyropucm;
dentist cmomamonoz;
designer koncmpyxkmop, npoekmysanvHux;,
driver sooiii; e bus, tram, trolleybus ~ sooii
aemobyca, mpamearo, mponetoyca; engine ~
mawunicm; taxi ~ maxcucm;
doctor zixap;
editor peoaxmop, suoaseyn,
electrician exexmpux;
engineer inowcenep;
fashion designer ouzaiinep moou,
farmer ¢gepmep;
forester zicnux, nicnuuuil,
hairdresser nepykap (scinouuii);
interpreter nepexniadau (ycuuii),
journalist orcypuanicm,
lawyer ropucm,
librarian 6ioriomexap;
locksmith crrocap;
manager meneodxcep, Kepi6HUK,
mechanic mexanix;
miner waxmap;
musician mysukanm;
NUISe HaHs; 00210ANbHUYSA, MEOUUHA cecmpa,
e male ~ canimap, 6pam munocepos;
officer ogiyep;

painter srcusonuceys, XyO0HCHUK;

physicist ¢isux;

physician zixap (mepanesm);

playwright opamamype;

plumber crrocap-eo0onposionux;

poet noem;

policeman, police officer noxiyeiicoxuii,

producer npoorwcep, o film, radio, TV~ kino-
paodio-, menenpooicep;

postman sucmonowa,

railway worker szaniznuunux;

repair-man pemonmmuil maticmep;

research worker oocionux;

sailor mopsk;,

salesman (woman) npoodaseyw;

scientific worker nayxoseys;

sculptor ckynvnmop;

secretary cexpemapka,

shop-assistant / shop girl npooaseyw,

shoemaker weseyw;

singer cnisak, cnisauka;

soldier conoam;

sportsman / woman cnopmcmen, -Ka;

steward, stewardess cmoapo, cmwapoeca;

surgeon xipypz;

tailor xpaseys,

teacher suumens;

translator nepexnaoau; e free-lance ~
no3aumamnuil nepexnaoay,

turner moxap,

typist opykapxa;

waiter, waitress ogiyianm, -xa;

watchmaker coounnukap;

worker pobimunuk, npayisnux;

to be badly paid 6ymu nocanoonnanysanum;

to be by profession 6ymu 3a npogecicio.

Phrases and Word Combinations

e arole-model xkymup;

e as pretty as a picture odyoce eapna, sk
HaAMAaIbOBAHA,

e despite the difference in their ages / view
He368aCaloyU Ha PI3HUYIO 8 8iYi / noensa0ax;

e in private raoounyi, no cexpemy;

e it’s a matter of will-power ye numarnns
CUIU BOJIL;

e to adjust to smb / smth npucmocysamuce
00 Ko2och | woeocw,

e toadopt a child ycunosumu oumuny;

e to attend a boarding school suumuce &
WKONI-IHmMepHami,

e to be (about) the same age as her
husband 6ymu oomnoeco 6ixy 3 wonosixom,




to be a good / bad mixer o6ymu
MoBapuUcbLKuM / HeKOMNAHIUCLKUM,

to be a success mamu ycnix;

to be art and part of smth oymu oywero
KOMNAauii,

to be as busy as a bee oOymu oyoce
3AUHAMUM,

to be at a loss poseybumucs,

to be blinded to one’s faults e 6auumu
YUIX0Cb HeOONIKIB;

to be bound by a close friendship 6ymu
n08 SI3aHUM MICHOI OPYHCOOI0;

to be engaged in work / doing smth 6ymu
3auHAMUM poOOMOIo;

to be gifted in smth 6ymu o60aposarnum;
to be good at 6ymu 30i61nuMm 00 uo2coch,

to be hot on smth dyoce 3axonmosamuce
YUMCD,

to be in love with smb xoxamu xoecocs,

to be interested in smth / to have interest
in smth yikasumuceo uumocs,

to be keen on smth saxonmosamuce
YUMOCD,

to be on good / bad terms with smth 6ymu
8 XOpowux (N02anux) CMoCyHKax 3,

to be over the moon 6ymu na cvomomy
HebI 810 wacmsi;

to be perfect match 6ymu eaproro naporo /
napmieio,

to be pleased with smth oymu
3a006071eHUM,

to become a mother’s boy cmamu
MAMUHUM CUHOYKOM,

to become the apple of one’s eye cmamu
npeomemom ysaeu i mypoomu;

to break up posnacmucs;

to buckle up one’s shoes szacmibamu
NPANCKY HA YepeBUKAX,

to carry off one’s age well oOoope
8U2NA0AMU HA C8OI POKU,

to cause a lot of anxiety 6ymu npuuunoio
X8UNIOBAHHS (CRPUYUHAMU XBUTIIOBAHHS),

to cool affection for smb oxorooumu
nowymms;

to do work with zest and efficiency
npayroeamu 3 3anaiom  (3ae3ammsim) i
ehekmusHo;

to drive a wedge between smb
emiutygamucsi 8 uuicb cnpasu, eousamu
KIUH;

to feel caged up siduysamu cebe sk y
Kimyi.

to follow in one’s father footsteps imu
cnioamu bamoka;

to follow in smb’s footsteps racrioysamu
K020Ch;,

to follow / take smb’s advice nociyxamuce
yueicb nopaou,

to get along well with smb xumu ¢
3142001

to get into trouble nompanumu 6 6ioy;

to give up doing smth kumymu,
8IOMOBUMUCH 810 YO20Ch,

to hang out with a bad company / crowd
800UMUCS 3 NO2AHOI0 KOMNAHIEIO;

to have a twinkle in one’s eye wmamu
ICKODKY 8 04ax;

to have the remains of good looks
30epesmu 3aMUWKU KPACU

to inherit smth from one’s parent
ycnaoxysamu wocs 8i0 bamvka / mamepi,
to judge from / by appearances cyoumu
Nno 308HIUWHOCTI;

to keep smb busy sainsmu xococw
pobomoro,

to live away from one’s parents orcumu
oanexo 810 bamvKis,

~ a good wife cmamu xopowoio
OPYIHCUHOIO;

to marry smb for love / money esuuimu
3amiokc 3 110008i / uepes epouli;

to pick up some of one’s traits
ycnaokysamu — O0esiki  pucu  xapakmepy
KO20Cb,

to read the clock nazeamu uac (200umny)
cKazamu, Kompa 200UHa;

to refuse smb smth siomosumu xomyce y
YOMYCb;

to settle one’s quarrel 3aracooumu
C8APKY;

to stop dancing about smb npununumu /
nepecmamu maHyo8amu Kpyeom Ko20ch,

to support, keep, provide for a family
3abe3zneuygamu (ympumysamu) cim 1o

to tie (untie) the laces 3as’szamu |/
PO38’°A3amu WHYPKU,

to wear smb out with worry cmomnaiosamu
(8ucHaxcysamu) 8i0 X8UNOBAHb, MPUBOLU.



DWELLING

Kinds of Dwelling
block of flats / multistory building
bacamoxeapmupuuii 6YOUHOK;
bungalow 6ywneano / oonmonosepxosea odaua 3
8epaHoo10;
castle z3amox;
cottage xomeooic;
flat / apartment xeapmupa; e basement ~
Keapmupa 6 (Hanie)niosaibHoOM)y Noeepci,
two, three room(ed) ~ 060-,
MPUKIMHAMHA K8Apmupa,
home oim / micye, 0e mu scusews,
house  6younox;, e country ~ 6younox 6
cinbewkit micyesocmi, detached ~ oxpemui
b6younox,  ocobusk,  semi-detached ~
0YOUHOK, WO MAE CNiNbHY CMIHY 3 CYCIOHIM
oyounxom; terraced ~ (BE) / row ~ (AE)
00uH i3 OYOUHKIB K8apmany, po3mauio8anHux
paoamu; two- / three- / many / multi-
storey(ed) ~ o6o- /  mpu- |
bazamonogepxosutl 6YOUHOK;
mansion maemox | eenuxuti 6younox;
palace nanauy;
skyscraper sucomuuii 6y0uHox;
villa sinna.

Housing Estate
garage eapaoic;
garden cao; e front / back ~ cao nepeo / 3a
oyounrxom; Kitchen / vegetable ~ copoo;
gate sopoma / bpama,
green house menauys / opanacepest,
fence ocopoorca;
flowerbed xnymoa;
hedge orcusonnim;
lawn cason;
orchard ¢pyxmosuii cao;
swing eotioanxa;
yard noosip .
Rooms. Layout
bathroom eanna xkimnama;
bedroom cnanvus;
children’s room / nursery oumsua;
corridor xopuoop;
dining room ioanvus;
hall nepeonoxiii,
kitchen / kitchenette xyxwus;,
lavatory / loo / toilet myanem / s6upanvus;,
living room / sitting room / lounge gimanwhs;
pantry xomopa,

room ximnama; e bed-sitting ~ / bed sitter
OOHOKIMHAMHA K8APMUpa,
study xabinem.
Parts of a House

attic copuwye;

balcony 6anxon;

basement ¢ynoamenm / niosan / yoxonvHuil
nosepx;

ceiling cmens;

cellar nvox;

chimney xomun;

door osepi;

fireplace xamin;

floor 1. nionoca; 2. nosepx; e parquet
(painted, covered with lino(leum), tile) ~
napkemua (noghapbosana, 8Kpuma
JIIHONIEYMOM, BUMOWIeHA NAUMKOI0) nioioea,
the ground ~ nepwwuii nosepx; the first ~
opyeuil nogepx;

landing nrowaoka misc nosepxamu;

roof oax;

stairs cxoou;

staircase yizuii psio (nponim) cxo0ie;

shutter(s) sixonnuys / scaniosi,

terrace mepaca, éepanoa;

wall c¢mina; e papered ~ cmina, obrieena
wnanepamu; tiled ~ cmina, expuma
NAUMKOIO,

window 6ixHo;
windowsill niosikonns.
Modern Conveniences

bath ganuna;

central heating yenmpanvue onanenns;

chute / garbage / rubbish chute
CMIMMENpPOoBIo;

electricity exexmpuxa;

gas cas;

hot and cold running water xonoone ma
2apsiue 6000NOCMAYaHHSL,

lift / elevator (AE) nigpm;

washbasin ymusanvrux.

Furnishings

armchair xpicio;

bed niocko; ® bunk-~ dsonosepxose nidxcko;
children’s ~ qutsue miskko; single / double ~
00HO- | 08oCcnanbHe NidNCKO!

bedroom suit cnarenuii capuimyp;

bookcase kunusickosa waga; e ~ with sliding
glass doors kuuorcrkosa wagha 3 poscysnumu
CKISIHUMU O8EPYSIMAMU,




chair cmineyn,

chandelier rocmpa;

chest of drawers xomoo;,

cabinet wagka; e china ~ / sideboard
cepganm, Oygem;

coat rack siwax ons 0osey;

cupboard 6ygem; e Dbuilt-in-~ s6yoosana ¢
cminy wagha ons nocyoy / oygem; ~ base
unit nasicna wagha; drinks ~ bap;

curtain wmopa; ® net ~/ ~ lace / tulle mronw; ~
rail kapamus,;

table cmin; e desk / writing ~ nucemosui
cmin;, dining ~ o6ioniu cmin; dressing ~
myanemuuii cmonuk;, coffee ~ owcypnanvnuil
CMONUK;

furniture / a piece of ~.meb6ni; ® set/ suite of ~
Habip mebnie / capHimyp;

shelf (pl shelves) noaruys(i);

sofa/ settee/couch ousan | kanana;

stool mabypemxa,

unit cexyis; e display cabinet ~ wagpa 3i
cknsinumu osepysimamu | cepsanm; wall ~s
CMIHKA;

wardrobe waga ons oosey; e Dbuilt-in ~
emonmosana wadgha | wagha-xyne.

Decor

carpet xuaum;

clock zoounnux;

curtain wmopa,

cushion ousanna nooywxa;

fireplace xamin;

lights and lamps ocsimnenns;

knick-knacks opi6nuuku;

lamp ramna; e standard / floor ~ mopuwep;
table / desk ~ wacminona namna; wall ~ /
bracket 6pa;

mirror (oval, square) ozepkaro (osanvhe,
Kkgaopamme);

picture xapmuna,

pot plants sazonu.

Household Appliances and Utensils

broom sinux;

carpet brush wimka ons kunuma;

coffee grinder xasomonxa;

coffee maker kasosapka;

dishwasher nocyoomuiina mawuna;

electric / gas cooker exexmpo- / 2azosa nauma;

fridge xonoounvnux;

hi-fi system [/ stereo / stereo system
cmepeocucmema,

iron npacka;

MiCrowave 0Ven MiKpoxeunbo8a niu,

MixXer mikcep;

stove niu,

telephone meneghon,

toaster mocmep,

TV set menesizop;

vacuum cleaner nurococ;

video / video player sioeonpoepasau,

washing machine nparvna mawuna.

House / Flat May Be

accessible oocmynnuii, spyunuii,

attractive npusabiueuii;

beautiful caprui,

comfortable / comfy xkom¢popmabenonuii /
KoM@opmuuil / 3pyyHUll;,

COSY 3amuwnuil,

cluttered saxapawenuii, 3aéanenuii;

cramped flat micua keapmupa,

damp eonoeuii | cupuii;

downstairs / upstairs euusz / esepx no cxoodax;

interesting yixasuii;

large / small / spacious eenuxuii / manuii /
npocmoputi,

pleasant / relaxing npuemmnuii ons 6ionouunxy;

poorly furnished 6iono ymebrvosanuii;

warm / cold menauii / xonoonuii;

well-kept doensymuii;

well-planned oo6pe cnranosanuii;

well / expensively furnished oobpe / 6acamo
YMeb1b08aAHUIL.

Trees
apple sbayns; ash sicen;
birch 6epesa; cherry esuwumns;
chestnut xawman; elm g ’a3;

coconut palm xokocosa nanvma;

fir snuna; linden auna;
maple xzewn; oak 0yo;

olive onusxose depeso; orange anenvcun;
pear epywa; pine cocna,

plum causa; poplar monons;

rowan copobuna.

Flowers
aster aticmpa; azalea azanis;
carnation 2zgozouxa; daffodil napyuc;
chrysanthemum xpuszanmema,
dahlia orcoporcuna; geranium zepamw;
daisy mapeapumka; iris ipuc;
gladiolus 2zaodionyc; jasmine orcacmun;
lily of the valley xoneanisn; lilac 6ys3oxk;
orchid opxioes; pansy opamuxu;
rose mposnoa, tulip mronvnan;
snapdragon pomuxu; violet gianxa;
snowdrop npoxicox;



tiger lily uepsona ninis;
water lily soosna ninis.
Wild Animals
Bear 6eomion, elephant cion;
polar bear 6inuii 6eomion; foX aucuys;
koala bear xoana, cymuacmuii seomion,
giraffe orcupagha; lion nes,
hippopotamus / hippo einonomam / 6ecemom,
kangaroo xewneypy; leopard zeonapo;
monkey masna; tiger muep;
rhinoceros nocopie; zebra sebpa;
wolf sosk.
Pets

cat / kitten xim [ kowens;  hamster xom sax;
dog / puppy nec /yyyens; rabbit kporux;
goldfish cpibnsicmuii kapacy;
guinea pig mopcvka ceunka.

Domestic animals and birds

bull 6ux; COW xoposa;
calf mens; duck xauxa;
hen / chicken, chick xypka | kypua;

goat / Kid xoza | kozens; turkey inoux;
horse / foal xine | nowa; goose 2ycka;

pig / sow / piglet ceuns | nopocsmro;
sheep / lamb sisys | senamro.

Birds
crane aorcypasens; CroW 6opoHa,
eagle oper; gull uatixa;
owl cosa; parrot nanyea;

pigeon 2oxny6;
swan ze6iov;

peacock nasuu;

Sparrow copobeyw;

swallow zacmiexa.

Phrases and Word Combinations

e a blessing in disguise sxb6u ne mewacms,
mo 1l wacms 6 He 0y10;

e booklined from floor to ceiling 3
KHUMNCKOBUMU ~ NOAUYIMU 8I0 cmeli 00
nionoau,

e comfortable size spyunozco posmipy;

e estate agent (BE) / real estate agent (AE)
azeHm 3 nPooatcy Hepyxomocni,

e East or west, home is best. / There is no
place like home. Bcroou oobpe, a edoma
HauKkpawe.

e furnished in modern style ymebnvosana
NO-CYYACHOMY;

e Home sweet home. Ik dobpe 60oma;

e house and home odomawmniti samuwiok;

e Houses are much harder to keep clean ¢
byounkax sadicue oompumysamucs
yucmomu,

Houses have a garden where you can
relax and the children can play in safety.
bina xoocnozo 6younky € cao, oe modicHa
gionoyumu, a Oimu MoxCyms mam 6e3neuHo
epamucs;

I don’t know how you cope with looking
after the family and doing the full-time
job. A me s3uaw, sk eam eoacmvcs
RIKIY8aAmMucy Npo ciM’l0 ma npayoeamu
nOBHUL pOOOYULL OEHb;

I like my possessions arranged nicely
around me. A b0 mpumamu ceoi peui 6
HOPAOKY;

It is surrounded by tall evergreen hedges.
Bin  omouenuii sucoxum  8iuHO3€1EHUM
JHCUBONTIOMOM.

It takes great pains to make the house as
attractive and interesting as possible
NOMPIOHO NPUKIACMU BENUKI 3YCUNLIA, WOD
3podoumu  OYOUHOK AKOMO2A NPUBAOIUBUM
ma Yyikasum,

It’s a dream of a house. b5yodunox moei
Mpii;

landlord / landlady eracnux / enacnuys, sxi
30aoms 8 opeHdy OYOUHOK / Keapmupy,
living in a flat / house is more preferable
to living in a house / flat ocumu y
Kkeapmupi / 6YOuUHKy Habazamo Kpawe, Hidxc
v OYOunky / keapmupi;

noisy flats - their thin walls let the sound
through wymni keapmupu - ix monxi cminu
NPONYCKAIOMy 36YK;

She is not entirely satisfied with it eona ne
NOBHICMIO 3A0080]1€HA;

She likes buildings that have character iu
nooobaromscs 6yoieni 3 “xapaxmepom’’;
The house / flat needs / wants repairing /
redecoration /  thorough cleaning
0younox / keapmupa nompebye pemonmy /
030001eHHsA / CMapanHo2o npuoUpanHs,
The house faces / looks out on / overlooks
a park 6younox suxooums na napk;

The house is surrounded by ever green
hedges. Byounox omouenuii siunosenenum
HCUBONTIOMOM,

The houses and the surrounding scenery
seem to blend into each other z0aemucs,
Wo OYOUHKU 3IUBAIOMLCA 3 OMOUYIOUUM
Kpaesuoom;

the park to stroll in napx ons npoeyasmnox;



The shops are within easy reach mazasumnu
HenooaiK;

The  Smiths keep themselves to
themselves. Cmimu sionooxysami, eonu
Haoaroms nepesazy camMomHoOCmi,

the windows have a lovely view of 3 gikon
BIOKPUBAEMBCSL 2APHULL KDAEBUO,

There are some potted plants dotted
about the yard in various corners eazonu
po3cmasieni 8 pi3HUX Kymoukax noosip 'si;
They say a woman’s work is never done.
Kaoicymwb, xamuio pobomy ne nepepoouu

to admire the house’s décor
3aXONNI08AMUCH OEKOPOM OVOUHKY,

to argue about who should tidy up the flat
cnepeuamucs KoMy npubupamu Keapmupy;
to be accessible from any place zeexo
(3pyuno) dicmasamucs 3 6y0b-AK020 MiCY,
to be handy cnpummnuii, enpaenuit;

to be helpful xopucnuii;

to be in apple-pie order o6ymu s
06e3002aHHOMY NOPSOKY,

to be less (more) conveniently arranged
MeHwe (binbwe) 3pyuHo ymebavosai /
PO3MAUOBAHI;

to be satisfied with 6ymu 3a0osonenum;

to be situated in a new residential area
oymu PO3MAULO8AHUM 8 HOBOMY
MIKPOPAUOHI,

to be situated in the centre of, in the
suburbs / on the outskirts, in a crowded /
street, on the main street — oymu
POo3mauio8aHum 6 yeumpi, Ha okoauyi / &
nepeomicmi, Ha GyIUYi 3 IHMEHCUBHUM
PYXOM, HA YeHMPANbHIl GYIUYI,

to be within easy reach spyuno
posmawosanuii | nio pyxoro | nenooanix;

to busk in full sunlight racoroodacysamuce
nepeby8anHAM HA COHYI,

to clean smth with a vacuum cleaner
nunococumu,

to dine alfresco ob6idamu wna ceixcomy
nogimpi,;

to do smth by halves pobumu woce
HAnol08UHY, YaACMKOBO,

to do work about the house / to do the
housework / to do household chores / to
keep the house suxonysamu xammio
pobomy, secmu OOMAUIHE 20CNOOAPCMEO;
to furnish the room ymebniosamu kimnamy;
to give smb a hand donomacamu komycw;

to give / to arrange / to throw a
housewarming party erauNy8amu
HOBOCINNIA,

to hang a picture on the wall giwamu
KApMUHy Ha CMiHy,

to hang the picture askew  nosicumu
KapmuHy KOco;

to have a good taste mamu xopowwuii cmax;
to have a nice layout oymu oOobpe
PO3MAUOBAHUM;

to have all modern conveniences / every
modern convenience in the house wmamu
8CI Cy4acHi 3pyuyHOCmi 8 0OMi;

to have too many activities crowded in
BUKOHY8amMU 3aHaomo 6azamo pobomu 3a
00UH OeHb,

to make oneself at home nouysamucs, six
gooma;

to move to / into a new house / flat
nepeixamu 6 Hogutl OyOUHOK / Keapmupy,

to open / to close the door / window
giouuHumU / 3a4uHUmu 08epi / GikHO,

to own a house / flat mamu y ceoii
eracnocmi OYOUHOK / Keapmupy,

to pay the rent cnrauysamu 3a openoy;

to produce excellent results oasamu
Xopouwii pe3yibmamu;

to rent a house / flat from smb
openoysamu 6YOUHOK / K8apmupy y K020Cb;
to rent a house / flat z0asamu ¢ openoy
0younox / keapmupy, openoygamu OYOUHOK
/ Keapmupy,

to rent out a house / flat to smb s0asamu
0yOuHOK / Kgapmupy KOMycCo;

to switch on / to switch off the light / radio
| TV set emuxamu / eumuxamu ceimio /
padio / menegizop;

to take great pains to make the house /
flat as attractive as possible ooxraoamu
6cix 3ycunb, wob 3pobumu 6younox |
Keapmupy AKHAUOIIbW NPUBAOIUBOIO;

to turn / to switch on / off water / gas
8i0Kpumu / 3akpumu 600y / 2as;

Trifles make perfection and perfection is
no  trifle.  [pibnuuku  cxraoaiome
OOCKOHANICmMb, d OOCKOHAAICMb — He
OpibHUYKa.

We must have the flat repaired. Hawm
HOMpiOHO 3pOOUMU PEMOHM 8 K8APMUDI.
We decorate the flat all by ourselves. Mu
030001I0EMO K8APMUPY CAMI.



DAILY PROGRAMME

Daily Routine
alarm-clock 6younrvnux; e ~ rings at seven

sharp / at half past six / at a quarter to
Seven 6younvHuK 0360HUMb pieHo o0 cbomiil |
o0 nis Ha cbomy | 3a ueepmv 00 cbomor,

early-riser / an early bird panus nmawxa;

bathrobe maxposuii xaram;

bath sanna;, e to have / to take a (hot) ~
nputimamu (2apsauy) eanny, to have / to take
a (cold) shower npuiivamu (xonoonuti oyw);

to brush yvucmumu; e ~ [ to comb oneself /
one’s hair poszuicysamucsa, posuicysamu
sonoccs; ~ one’s teeth vucmumu 3you;

daily routine noscsaxoenna pymuna;

day-to-day life wooenne sorcumms;

to dress oneself / to get dressed / to put on
clothes oosiecamucs;

to get cmasamu, 3miniosamucs; e ~ away
emexmu; ~ back nosepnymucs; ~ down to

npucmynamu 0o (pobomu);, ~ Off nimu 3
pobomu (3 0o3eony); ~ UP ecmasamu 3
JoICKA,

to keep s6epicamu, OJompumyseamucs, ~
pobumu (y piznux 3nauennsx); ® ~ one’s bed
sacmensimu nixeko, ~ up / to put on make-
Up Hamocumu Maxisic,

to queue (for) cmosmu 6 uepsi; ® a queue
yepea;

to shave corumucs; e shaving things peui ons
eoninns,; Shaving cream kpem ons eoninms;
razor-blade 6pumsa;

to sleep cnamu, o a sleep con; to have a
good, healthy ~ mamu eapnuii, 300posuii
con, a sleepy head “convro”;

to oversleep npocnamu;

to wake (woke or waked, woken)
npocunamucs, ® to wake smb up 6youmu
kococe, Waking hours zoounu enpodosarc
OHA,;

week day / working day po6ouuii oens.

Phrases and Word Combinations

to be accustomed to rising early mamu 36uuxy
ecmasamu pamo,

(not) to be quick to leave the bed (ne)wsuoko
3ARUUAMU TIIHCKO,

to bury one’s head under the pillow xosamu
207108) Ni0 NOOYUIKY,

to do / prepare one’s homework po6umu
O0OMAUIHE 3A80AHHS,

to do one’s morning exercises to music
poOUmMU PaHKOBY 3APAOKY NiO MY3UKY,

to dry oneself on / with a terry towel
BUMUPAMUCS MAXPOBUM DYUIHUKOM,

to feel / to be sleepy, tired nouysamucs / 6ymu
connum, smomnenum, ~ refreshed and full of
energy nouysamucs nOGHUM eHepaii;

to fight the urge to go back to bed 6opomucs
31 CNOKYCO10 NOBEPHYMUCSL 8 JLIJICKO,

to get out of bed on the wrong side scmamu 3

6ol nozu;

to get to some place oobpamucs do micys;,

to have one’s working hours mamu poboui
200UHU;

to have some urgent work mamu mepminosi
cnpasu,

| am dying with sleep emuparo, max xouy
cnamu;

to jump out of bed zickakysamu 3 niocka;

to keep regular hours odompumysamucs
pedcumy OHs;

to keep the muscles / the skin firm mpumamu
M’A3U 8 MOHYCI,

to keep to a diet vompumysamucs oiemu;

to let the water run over smb oozgonamu,
wob 600a cmikana no miny;

to open the window wide to let the fresh air
iN iOKpumu nascmisic 8ikHO, WOH enycmumu
ceidice nogimpsi,

to pretend not to hear the alarm-clock
eo0asamu, HiOU He wyeul OYOUTbHUKA,

to read far into the night sauumamucs oanexo
30 Ni6HIY;

to rub oneself hard with the towel
PO3MUPAMUCST PYUHUKOM

to set into a cheerful working mood
HA1awmosyeamu Ha pooouuil 1ao;

to sit up late / to sit up half the night
3acudaicysamucs O0Onizna / 00 nie Houi,

to turn in early zsemu cnamu pano;

to undress and put on the pyjamas
po30s2eamucs i 80sgeamu NidCamy,

wakeful / sleepless / white night 6ezconna niu.

Household Chores

to air the room nposimpiosamu ximnamy;

to brush one’s clothes / shoes uucmumu oose /
83ymmsi;

to be good at housekeeping odobpe
CNpABIAMUCs N0 20CHO0APCMBY;

to clean / to do cleaning uwucmumu, mumu,
npubupamu;

to clean / to do / to tidy up one’s room
npubupamu KiMHamy,




to clear smth away / to clear the table
npubupamu 3i Cmouy;

to cook / make / prepare breakfast / dinner/
supper / lunch / coffee / tea comysamu
CHIOAaHOK, 00i0, 8euepio, yail, Kagy;

to do gardening ooersoamu 3a cadom;

to dust the furniture sumupamu nun 3 meonis;

to give the house a special clean sxawmyesamu
2eHepanvbHe NPUOUPAHH,

to iron linen / to do ironing npacysamu
Oinu3Hy;

to do / to go shopping pobumu noxynku,
X00umu no Ma2asuHax,

to do washing npamu,

to go to the laundry, to the cleaner’s xooumu
8 NPALHIO, XIMYUCTIKY,

to help about the house odonomacamu no
2ocnooapcmay,

to keep / to run the house
/ to housekeep secmu cocnooapcmeo;

to lay the table naxpusamu na cmin;

to mend clothes racooumu oose;

to polish siononripysamu;

to press clothes npacysamu oose;

to repair smth / to do repairing / to put right
1a200Uumu Woch,

to sew on buttons npuwmumeamu ryo3uxu;

to share household duties posnoodinamu
oomawni 06086’ a3Ku,

to sweep the floor niomimamu nionoey;,

to hoover / to vacuum vucmumu nunococom;

to wash mumu, npamu; e ~ the dishes / to
wash up mumu nocyo;

to water the pot-flowers noiusamu sazonu;,

to wipe sumupamu; e ~ the dust sumupamu
nuJL.

Leisure Time

an all-rounder  6cecmoponnvo  06iznana
JIIOOUHA,

break nepepsa; e a welcome ~ for smb
badxcana nepepsa 0ns Ko2ocw, N ~ Ha
nepepei,

to catch up on sleep sidicnamucs;

a day off suxionuii,

to eat out ob6idamu He 60oma (8 pecmopati,

Kage);
to enjoy maconoodxcysamucs;, o ~ oneself
poszsaxcamucs;, ~ a conversation over a

sandwich / over a cup of tea
3AXONAI06AMUCS POZMOBOIO 3d OYmMepOPOOOM
/ 30 4awKoIo 4aio;

to entertain poseascamu, e entertainment,
pastime posseacu;

to feel lazy nouysamucs ninueum;

to find easy / difficult to get on with each
other neeko / sascko 1adumu 00U 3 0OHUM,

to be fond of smth / to be keen on smth
3aXONAI08AMUCS YUMOCH,

to be interested in smth yixasumucs wumocs;

to call menegonysamu; ® ~ at smb zackouumu
00 koeock Ha xeununky; ~ for smb zaimu 3a
Kumocs, ~ 0N smb 3zaumu 0o Koz2ocb 3
BI3UMOM,;

to eat out noobioamu 6 xage uu pecmopani;

free periods einvni napu, “sikna’’;

to get along with smb 6ymu 6 o0obpux
CMOCYHKAX;

to gossip / to chat / to rumour / to put the
world to rights nzimxysamu,; e a real centre
for gossip cnpasorcniti yenmp naimok;

to have a chat over the telephone
nomepegenumuy no menegouy;

to have a quiet evening at home nposecmu
CNOKItHUtl 6eyip yooma,

to jog round the park / to have a run round
the park / to go for a run in the park
bieamu no napky,

to keep good health / to keep fit 6ymu y
Xopoutomy 300po8’i /'y eapuiu hopmi;

to knit &'azamu;

leisure doszeinns; e at ~ na dossinni; ~ 1 spare /
free time sinbHuii uac,

to listen to the news / to listen in/ to listen to
the radio / to the music cayxamu noeunu /
paoio / My3uKy;

to put one’s feet up for an hour “zaxunymu”
HO2U HA 200UHKY)),

to relax poszcrabumucs;

to rest sionouusamu; e to have a short rest
nepenodumu,

to socialise with colleagues cninxkysamucs 3
Kollecamu;

to spend time nposodumu uac, e to spend an
evening in the family circle / in the
company of smb nmposecmu eeuip 'y
cimetinomy xoni / y Komnawii 3 kumcw, ~ in
front of the TV set nposooumu uac nepeo
menesizopom,

to take smb out somewhere nosecmu xococe
KYOUCb;

to train at the stadium (for the competition /
for the Marathon) mpenysamucs na
cmaoioni 00 3mazanb / 00 Mapagomy,



to watch ousumucs; e ~ TV programmes

ousumucs mejenepeoaul.
Organising the Working Process

to be busy doing smth / with smth 6ymu
saunamum wyumocw, e What are you busy
with? wum mu 3atinsmui?

to be in charge of smth 6ymu sionosioanbnum
3a woco; ® He is in charge of extra-
curricular activity ein eionosioanrvnuii 3a
no3axknacHy pobomy;,

to be (never) late for work (uikonu we)
cnizHo8amucs Ha pobomy,

to be on duty 6ymu uepeosum;

to be situated 6ymu posmiwenum; ® ~ (not)
far from, within easy reach of..., nearby / a
long way from / a half-hour’s drive away
from... nedanexo / nopyu / daneko 6i0 / 3a
nie 200uHuU i30u 8i0...

to be through with smth cnpasumucsa 3
yumocw; e Are you through with the task?
Bu cnpasunucs i3 3a60anuam?;

to brush up on grammar / phonetics
niouucmumu epamamuxy / ponemuxy;

a business trip siopsoocenns; ® to go on ~
noixamu y 8i0psa0icenHs,

to come npuxooumu; e ~ in time npuxooumu
suacno;, ~ With practice npuxooumu 3
NPAKMUKOIO;

custom zeuuxa;

to do smth without any effort po6umu woce
6e3 3ycunv;

to find excuses not to do smth suaxooumu
8I0MOBKU He poOUmuU 4020Cb;,

fixed working hours cmani (gixcosani) poboui
200UHU,

to have dinner at a canteen / cafeteria /
snack-bar noobioamu ¢ ioanvui / xage /
oyemi,

to have a hasty bite nocniwno nepexycumu;

to have an appointment with smb mamu
3yCcmpiy i3 KUMCb,

to have dependence on a private car 6ymu
3AN€ACHUM 8i0 81ACHO20 ABMO;

to have smth close at hand mamu woce nio
PYKOI;

to hurry up / to be in a hurry nocniwamu;

to last mpueamu; e My working day lasts
eight hours wmitt po6ouuii denv mpusac sicim
200UH;,

once / twice / thee times a day / a week / a
month paz / osiui / mpuui na Jdenv / Ha
muxcoens / Ha Micsayb;

to lead an assembly nposooumu 360pu;
to mark / to check homework nepesipsmu
OOMAWHE 3060AHHA,
on the way to ... no doposi 0o; e He does
some shopping on his way home 6in pooums
NOKYNKU NO 00PO3i 0000MY;
to organise the time wisely wmyopo
PO3N0OLIAMU HAC)
a question of habit cnpasa 36uuxu;
to register peecmpysamu; e registration
nepekiuiKa;
to rush out of the house nocniwwmu 3 oomy;
schedule / time-table posnopsoox po6omu; e
to schedule nranysamu wocv na maiibymue;
to have smth on the time-table mamu woco
3annianosane;
to take ... minutes / hours to do smth / to get
somewhere satimamu ... xeunun / 200un, woo
3pobumu woco / doopamucs Kyoucv, e It
takes me 20 minutes to get to the university
5 eumpayaro 20 xeunun, wob 0obpamucs 0o
VHigepcumemy,
to talk shop 2osopumu na npoghecitini memu;
turn uepea; e in ~ no uepsi; It’s your ~ to clear
the table today Cwvocooni meos wuepea
npubupamu 3i cmouy;
to work nmpaywosamu; e ~ full-time
npayoeamu Ha NOGHUL poboyull Oens, ~ NON-
stop npayosamu  6Gezynunno;  part-time
npayeamu Ha Heno8HUll pooO4ULL OeHb,
a workaholic “mpyooconik”.
Proverbs and Sayings on the Topic
e All work and no play makes Jack a dull
boy mpeba ne minvxku npayroeamu, ane i
po3eadcamucs,
e An hour in the morning is worth two in
the evening panox nokaoice;
e Asbusy as a bee szatinamuii six 60sxcona;
e A woman’s (mother’s) work is never
done pobomi no cocnooapcmsy nema Kinys,
e Better late than never xkpawe nizno, nixc
HiKOAU,
e Be up to one’s ears to work no copno
pobomu;
e Blow away the cobwebs away
APOSIMPUMUCS, NPOSYAAMUCS,
e Business before pleasure crouamxky
cnpasu, NOmim po3eazu;
e Don’t put off till tomorrow what you can
do today we sioknaoaii na zaempa me, wo
MOodHCeut 3pooUmu cb0200HI,




Early to bed and early to rise makes a
man healthy, wealthy and wise xmo pano
Jsl2A€ I pano 6cmae, 300po8 s, bazamcmeo i
PO3YM Hadxcuse;
Have one’s hands full mamu no esyxa
pobomu;
It’s an early bird that catches the worm
xmo pano écmae, momy boe oac;
Morning, noon and night 3 pauky oo noui;
Not sleep a wink re zimknymu ouei,
Not to lift a finger (hand) i narsyem ne
BOPYXHYMU, 30 XOJ00HY 800) He Opamucsi,
Not your day cvo200Hi ne msiii Oenv;
There is no time like the present xpawe
He 6IOKIaoamu Ha NOMIM,
The work shows the workman ro po6omi
nizHamu maicmpa,
Time flies vac remume;
What is worth doing is worth doing
promptly sxwo woce pobuw, pobu
HALEHCHUM YUHOM.

Phrases with MAKE

~an agreement ykracmu yeooy;

~an appointment npusnauumu 3ycmpiu;
~attempt 3pobumu cnpo6by;

~a bed sacmerumu nisxcro,

~ a cake (coffee, lunch) cnexmu mopm,

(npucomysamu kaey, cnioanox);

~certain of smth nepexonamucs;

~a change sminumu,

~a choice 3pobumu 6ubip;

~a comment npokomenmyeamu;

~ a complaint nockaporcumucs;

~ a confession ziznamucs;

~ a contribution 3po6umu énecox;

~ a copy (of smth) spobumu xoniiw;

~ a decision sunecmu piwenns,

~ a demand nocmasumu sumocy;,

~ a discovery spobumu eiokpummsi;

~ a dress nowumu cyxuio;

~ an effort spobumu 3ycunns;

~ an enquiry spobumu 3anum;

~ an excuse (for) nonpocumu subauenns;
~ a fortune poszbacamimu;

~ friends noopyorcumucs,

~ fun of smb sucmismu xoecocw,

~ an impression cnpasumu 8pasicenns,

l

l

l

l

l

a joke noocapmysamu;

a journey gionpasumucs y nooopooaic;
a mess of smth cmeopumu 6e3nao;

a mistake spobumu nomunxy;

money sapobaamu epouti;

l

a noise wymimu;
an offer spo6umu nponosuyiio;
peace ykiacmu mup;
a plan ckracmu naan;
a phone-call sameneponysamu;
~ preparations npucomysamucs;
~ a profit pooumu / dicmasamu éucody;
progress pooumu ycnixu,
a promise noobiysmu;
a proposal spobumu nponoszuyiro wioby;
a reduction nposecmu ckopouenns;
a reference (to smth) s3pobumu
ROCUNAHHS;
~ a report (on smth) pobumu oonosiow
(no);
~ a request cxracmu npoxauusa / 3pobumu
3anum,
~ SeNse mamu cMUcit, 3HaUeHHs,
a speech sucmynumu 3 npomosorw;
start supywumu / 3a6ecmucs;
a success (with smth) oocsemu ycnixy;
a suggestion suecmu nponosuyiio;
~ sure (of smth) nepexonamucs;
~ trouble zasoasamu krionomy;
~a will ykracmu 3anoeim.
Phrases with DO
~ business (with smb) eecmu cnpasu 3;
cooking comysamu;,
damage to smth zasoasamu wroou;
an examination ckracmu icnum;
an exercise pobumu énpagy,
a favour spob6umu nocnyey;
~ good npunocumu xKopucmo,
~ harm, evil, bad 3a60asamu wxoou;
~ a job suxonyeamu po6omy;
lessons pobumu ypoxu;
one's best doxradamu ecix 3ycune,
one's duty euxonyeamu 0606 ’a30k;
one's hair pobumu 3auicky;
research nposooumu docnioscenns;
smb right siooasamu komyce nanescne;
~ (smb) a service 3pobumu nocnyey;
~ (the) shopping pobumu noxynku,
~ a test npoxooumu mecm;
~ a translation pobumu nepexnao;
~ (the) washing npamu;
~ (the) washing up mumu nocyo;
~ wonders meopumu uyoeca;
~ work (homework, housework, etc.)
BUKOHY8amu pobomy (no 0omy);
~ Wrong epiwumu.

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l



UNIVERSITY

Institutions of Higher Learning

academy axaodemis;

college xoneoorc;

university yuisepcumem; e state, national ~
oeporcasnuli, HAYIOHANbHUL YHIGepCcUmem;
linguistic, medical, polytechnic ~
JH2GICMUYHUL, MeOUYHUll, NONIMEeXHIYHUL
YHIgepcumem;

institute  incmumym; e pedagogical ~
nedazoeiunuti  incmumym; ~ 0f foreign
languages incmumym inozemHux mos.

Departments. Faculties

department 1. sioodinenns; 2. kagheopa; e
correspondence / extramural ~ 3zaoune
8i00inenns; eVening ~ eeuipne 8i00LIEHHS;
English,  German, French,  Applied
Linguistics ~ xageopa anen., nim., ppany.
MO8, NPUKILAOHOI NIHe8ICMUKU,

faculty ¢axyremem; o the English ~
gakyremem amneniticexoi mosu; the ~ of
Romance-Germanic Philology ¢axyremem
POMAHO-2ePMAHCHKOT hinonoaii;

full-time day studies cmayionap.

Building

assembly hall akmosa 3ana;

basketball court 6ackembonvruit marioanyux;

canteen ioanvus;

cloakroom zcapoepob;

dean’s office oexanam;

English  study-room  kabinem  susuenns
AH2NIUCLKOI MOBU,

football field pymbonvre none;

gymnasium (gym) cnopmsan;

hostel / hall of residence eypmoowcumox;

language laboratory ¢gononabopamopis;

lecture room / classroom ayoumopis,

library 6ioaiomexa;

rector’s office pexmopam;

tennis court menicnuii kopm.

Library

accessions / newly acquired books wuosi
HAOX0O0CEeHHSI;

admission / reader’s / library card
YuUmMaybKul KEUMOoK;

bookworm  “kuuorckosuti ueps sk,

borrower / user, reader kopucmysau
oioniomexu, yumay;

bound set niowwusxa;

card xapmxa; ® book ~ kapmka knueu; ~
number wugp, ~ index romep kapmku;

catalogue xamanoe; e author ~ asmopcokuii
kamanoz; classified ~ knacugpirosanui
kamanoe, public ~ szacanvnuii  kamanoe;
subject ~ npeomemnuit kamanoe; a ~ card
kapmka — kamanocy, to use the ~
KOPUCTYBAMUCS KAMATLO2OM;

circulation / lending department / loan
division abonemenm;

counter / charging desk cmiiixa;

cover narimypxa, e to read a book from ~ to
~ mpouumamu KHUJCKY 8i0 NoYamky 00
KIHYs,

current periodicals 6iooin nepioouxu;

date due oama nosepuenns knueu,

display shelves / stand nonuyi, na sxux
8UCMABNeHT KHUU,

dog’s ear zacuymi cmopinku; to dog’s ear the
pages zacopmamu cmopinKu,

hardback / paperback book xuuca ¢ meepoiii /
M AKIU 0OKNIAOUHYI;

imprint date oama euoanms;

jacket / wrapper ooxnaounxa;

librarian  GiGmiorekap; e head, senior,
assistant ~ 20106HULI, cmapuiuil
bibniomekap, nomiuHuk dioriomexkaps;

library 6i6riomexa; e public, local, regional,
special, general, university ~ ny6niuna,
Micyesa, obnacHa (pe2ioHanvha), cneyianbha,
VHigepcumemcvka 6ibriomexa,; reference ~
(with  reference books)  oosiokosa
bioniomexa (6e3 abonemenmy); to be
available at the ~ 6ymu ¢ mnassnocmi 6
Oioniomeuyi,

place of publication micye suoanms;

publishing / imprint house sudasnuymso,

rare book piokicna knusicka;

reading list of recommended books cnucox
PEKOMEHO08AHOI nimepamypu,

stock cxoBuine; ® main ~ ocrosHuil GoHo;
~room ximnama cxoseuwa; to be well-~ed
with books 6ymu oobpe yxomnnexmosanum
KHUMNCKAMU

to be a great lover of books 6ymu eenuxum
WAHYBANbHUKOM KHUZ;

to be worth reading 6ymu eapmum, wo6
npouumamu (8apmo npouumamu,);

to borrow / to loan a book from a library / to
get / to take a book out of the library
no3udumu / 83Amu KHUMNCKy 3 0ioniomexu;



to consult a book / a dictionary
oosidysamucs, 38epmamucsi 00 KHUJNCKU /
CNLOBHUKA,

to exchange / to renew library books
OOMIHAMU KHUNCKU,

to have at one’s disposal wmamu s
PO3NOPAONCEHHI;

to refer to a book nocunamuce na knuscky;

to return a book to / to take a book back to
the library  nosepmymu  knuocxy 6
oioniomexy;

to subscribe to / to register in / to join the
library sanucamuce 6 6ioriomexy;

volume mom.

The Teaching Staff

academician axademik;

assistant professor ooyenm;

examiner exzamenamop;

lecturer / vreader / instructor sexmop,
suxnaoay; e college, university ~ suxiadau
Koneodxcy,  VHisepcumemy;  junior  ~
Monoowul euxaaday, Senior / assistant ~
cmapwutl  sukiadaw; English ~ euxnaoau
AH2NIUCLKOT MOBU,

professor npogecop.

Students

entrant ecmynnux;

external student excmepn;

fellow student / groupmate oouoepynrux;

first-year student nepuiokypcrux;

full-time student cmyoenm cmayionapy;

graduate sunycknux,

internal student cmyoenm ynisepcumemcovroco
KOe0icy,

part-time student cmydenm eeuipuvoco |
300YHO020 8IOOLNICHHS,

postgraduate acnipanm,

senior student cmyoenm cmapwux xypcis;

undergraduate cmydenm nepedocmannbo20

Kypcy.

Academic Year
academic year naguanvhuil pix;
examination session exzamernayitina cecisi;
term / semester cemecmp;
test period sanikosa cecis;
vacations / holidays xawixynu.

Key Subjects

Economics exonomika;  English aneniiicoka;
French ¢panyysexa; German uimeuwvka,
Grammar epamamuxa;  History icmopis;
Linguistics nincsicmuxka; Latin ramuncexa;
Literature nimepamypa;

Philosophy ¢irocoghin;
Phonetics ¢oonemuxa;
Physical Education ¢izuune suxosamnns;
Psychology ncuxonocis;
Written  Practice and
NPAKMUKU MOBIL.

Lessons. Classes
break nepepsa;
double period napa;,
lecture on smth zexyis 3...;
seminar on smth ceminap 3...;

Conversation

time-table  tutorials  xoncyremayii  3a
PO3KIA00OM,

workshop class in English Grammar,
Phonetics, Written Practice and
Conversation  npakmuuni  3ausmms 3
cpamamuxu, ¢onemuxu, NPaKmuKu

AH2NIUCHKOI MOBU.
At an English Lesson.
Classroom Equipment

blackboard sponge ey6xa ons dowku;

board oOowwxa; e three-part ~ oowka, sxa
CKIA0AEMbCSL 3 MPbOX YACMUH,

cassette recorder kacemnuii macnimogon;

chalk xpetioa;

dictionary crosnux;

exercise book zowwum;

headphones / headset nasywnuxu;

microphone mikpogon,

notice board odowxa oconowens,

overhead projector npoexmop,

register of attendance owcypnan 6iosioyeanms;

teacher’s desk suumenvcokuii cmin;

television monitor mownimop;

textbook niopyunux;

screen for educational programmes exparn
OJ151 OCGIMHIX NPOSPAM,

visual aids naouni zacobu;

work book po6ouuii zowum.

Exams. Marks

examination / exam exzamen; ® entrance ~
ecmynnuu  exsamern; final ~  eunycknuil
exzamen; oral ~ ycuuii exzamen; written ~
nucbmosuil exzamen; a three-hour written ~
mpu2oOurHUll nucemosull exsamen, ~ card /
question card exzamenayiunui Oirem; ~
mark exsamenayiiina oyinka; ~ paper
Kowmponvha;, ~ question numanns Ha
exsamen; ~ results pesyromamu exzameny;

mark oyinka; e excellent ~ oyinka
“giominno”’; full ~ matieuwa 3 moocrueux
oyinox; good ~ oyinxka ‘“Oobpe’’; high ~




sucoxa oyinka; low / poor ~ nuszvka oyinka;
satisfactory ~ oyinka  “3a006in6H0 ",
unsatisfactory ~ oyinka “nezadosinvho’”;
mark / record book zanixosa xnuorcka.
Students’ Activities

choir xop;

circle eypmox; e translation ~ cypmox

nepexnaoy; SiNQiNg ~ cnisouutl 2ypmox;

club / society eypmox, xkny6; e dancing ~
manyrosanvHuil 2ypmox; English speaking ~
KIyO eueuennsi aneniticokoi mosu; scientific
students’ ~ wuayxosuti eypmox; theatrical
group / drama ~ dpamamuunuii 2ypmox;

discussion group oJuckycitinuii 2ypmox;

meetings 36opu, 3ycmpiui;

sports and games cnopm;

teaching practice neoacociuna npaxmuxa.
Phrases and Word Combinations

a period in English, a seminar in

Linguistics napa 3 anen. moeu, ceminap 3

MOBO3HABCMBA,

e a weak / strong point crabke / cunvre
Micye;

o before / after classes oo / nicasn 3aname,;

e But the final university year beckoned.
Ane ii manue ocmamHiu pIK HABYAHHA 8

YHIgepcumemi,

e exam / examination timetable posxnao
E€K3dMEH18,

e to get a higher education oodeparcamu suwyy
oceimy;

e graduation ceremony sunyckruii,

e in class na zansmmi / nio uac zanammsi;

e It didn’t take long to settle in. Bowna
WBUOKO 38UKILA,

e Languages come easy to him. Mosu tiomy
0aomvbCs 1e2Ko;

e Learning any language takes a lot of
effort. Bueuenns mos eumacae 6azamvox
3YCub;

e Money spent on brain is never spent in
vain. Ipowi, eumpaueni Ha oceimy, He
nponaocyme.

e She had occasional moments of
homesickness. Yac 6io uacy éona cymysana
3a 0OMOM;

e She looks back on those happy days with
nostalgia. Bora 3 nocmanweicio 32adye mi
wacaugi poKu,

e She was reluctant to go home. /i
xominocs noixamu 0000My;

there is nothing like HeMmae Hiv02o
Kpawoeo 5K ...;

to ask / to answer the questions zaoasamu
| 6ionosioamu na numanmsi;

to attend classes xooumu na napu;,

to be at the foot / bottom of the class
Oymu 0oCmaHHiM 8 K1aci,

to be at the top / head of the class 6ymu
nepwum 8 Kiaci,

to be declared a graduate o6ymu
NPO2ONIOULEHUM BUNYCKHUKOM,

to be examined in a subject szoasamu
eK3ameH,

to be excused from Physical Training
Oymu 38inbHeHUM 810 QI3KYIbMYPU;

to be free oymu besnnamnum;

to be good / better at smth 6ymu 30i61um /
30I0HIUUM 00 H020Ch (Kpawe 0a8amucy),
to be homesick cxyuamu 3a oomisxor;

to be interested in (keep on) research
work yikasumuce Haykoeoio pob6omoro,

to be late for classes zanizniosamucey na
3aHAmMmA,

to be present at (away from) the lesson
(1e) Oymu npucymuim na ypoyi,

to be quick at smth éymu xmimausum,
MAMYWUM (WUBUOKO CXONTI08AMLL);

to be reluctant to do smth po6umu woco
Heoxoue, 6e3 OadCauHs,

to become discouraged empauamu
0ad*CAHH51, PO3XOTI00IHCYBAMUCD,

to catch up with the group odoenamu
epyny;

to cope with the task cnpasumucey 3
3A80AHHAMU,

to correct / to put right the mistake
sUNPABUMU NOMUTIKY;

to crib / to use a crib suxopucmosysamu
wnapeanky;

to deliver / to give a lecture on / about
yumamu nexyiro 3 | 0po ...;

to devote much / spare time to
npuceauyeamu  6acamo  (8inbHUll)  uacy
YOMYCb;

to do exercises in oral / written form (in
writing) pobumu enpasu ycro, nucbmoso;
to enjoy doing exercises / one’s studies
o0o0epacysamu 3a008071€HHSL 6I0 GUKOHAHHS
8npas / HABYAHHSI,

to enrich one’s vocabulary z6acamumu
CBIll CNI0BHUKOBUL 3aNaAc;



to enter a university ecmynumu 6
YHigepcumem,

to examine the students exzamenysamu
cmyoenmis;

to fail the exam nposarumu exzamen;

to fall / to lag / to get behind the group in
smth siocmasamu 6io epynu 6 ...,

to find it difficult to study English
0aeamucs msadicko / 68axcamu am2i. Moy
BANCKOIO OJ1S BUBYEHHS,;

to follow an individual curriculum 6ymu
Ha THOUBIOYAILHOMY NIAHI;

to follow a timetable oompumysamucs
po3K1ady;,

to get down to studies opamuca 3a
HABYAHHA,

to get / to receive a mark ooepowcamu
OYIHKY,

to get out of practice ne mamu npaxmuxu
(He mpenysamucy);

to get ready for classes niocomysamucs
00 3aHAMb;

to get rid of mistakes in noz6ymucs
NOMUJIOK 6,

to give / to offer an excuse (for being late)
oasamu NOSACHEHHS,

to give smb a mark nocmasumu xomyco
OYIHKY / 3HUZUMU OYIHKY;

to go in for sports (music, research work)
3aUMAMUCL CHOPMOM (MY3UKOI0, HAYKOBOH)
pobomoro);

to graduate from university szaxinuumu
YHIgepcumem,

to have a break mamu nepepsy,

to have a gift (bent) for research work
mamu 0ap (Haxui, CXUlbHICMb) 00 HAYKOBOI
pobomu,

to have a lot of practice in English mamu
8eIUK) NPAKMUKY 6 ...,

to have a well-equipped language lab
mamu 00bpe obradnany 1abopamopiio;

to have vacations / holidays twice a year
Mamu Kauikyau 08iui Ha piK;

to imitate the sounds, intonation
iMimyeamu 36YKU, IHMOHAYIIO,

to join a drama society escmynumu /
3anUCamucy 8 OPamMamudHuLl 2ypmox;

to keep up with the group ecmueamu, imu
8 HO2Y 3 2PYNOIO;

to live in a student hostel ocumu 6
CMYOEHMCLKOMY 2YPMONCUMKY,;

to look up every word in the dictionary
HOULYKAMU KOJHCHE CNI0BO 8 CIOBHUKY,

to make a mistake in spelling,
(pronunciation)  spobumu  nomunxy 6
npasonuci ciosea (y UmMosi);

to make a report on nidecomysamu
00nogiob,

to make fast, close friends with wesuoxo /
OU3LKO NOOPYHCUMUCH,

to make much / a lot of / good progress in
a subject pobumu eenuxi ycnixu 6
HABYAHHI...,

to make no / little progress in smth we
poboumu ycnixie 8 / mamu He3HAYHUL YCNIxX,;
to master the language sdockonanumu mosy;

to mispronounce a word wuenpasuvHO
BUMOBUMU CILOBO,

to miss / to cut a lecture nponyckamu
JleKyii, 3auamms / mikamu 3 JeKyitl,

1o pass an exam zo0amu exzameH;

to play truant from classes npoeyriosamu
3auammsi;

to pull an all-nighter ne cnamu ecio niu;

to read books in the original wumamu
KHU2U 8 OpUSTHAL,

to receive full marks in smth ooepocamu
HAUBUWT OUIHKU,

to repeat the mistake nosmopumu
HOMUTKY;

to resume one’s studies npooosicysamu
BUUMUCH (NOHOBAIOBAMUCD),

to speak fluent / good English
PO3MOBAAMU  BIILHO / SPAMOMHO  AH2IL.
MOB010;

to supervise the students’ research work
Kepysamu HayKogow poOomor CmyoeHmis;
to swot up a subject for an exam
3yOpumu 00 ex3ameHy;

to take notes of the lecture
KOHCNeKmyeamu,

to take off a mark snusumu oyinky;

to translate word for word nepexniaoamu
CII0BO 8 CILOBO;

to work by fits and starts npayosamu
HepezynsipHO,

to work systematically, properly,
regularly, hard npayroeamu
cucmemanmu4Ho, pemelbHo, PESYIIAPHO,
HAanoneziu8o;

to write a composition / an essay
Hanucamu meip.



SHOPPING

Kinds of Shops and Departments
baker’s / bakery 6yrouna, xaionuu macasun,
book shop / store krueapms;,
book stall xkuuosickosuii kiock;
boutique 6ymik, macazun moonux mosapis;
butcher’s m sichuit;
cash-and-carry maeaszun onmosoi mopeient,
chemist’s anmexa;
children’s clothes oumsuui oose
china shop nopyensnosi supoou;
clothing shop macaszun oosey;
computer  facilities  xomn’omepu  ma
YCMAMKY 8aHHSL;

confectionery xonoumepcoka,

cosmetics iooin kocmemuxu;

dairy macazun monounux npooykmie;

department store yuisepmae;

electrical goods erexmpomosapu;

fishmonger’s pubnuit mazazumn,

flea market maeasun yoicusanux mosapie;

florist’s keimxoeuii mazasuu;

footwear, shoe department ezymms;

fur shop maeasun xympsnux eupobis;

furniture shop wmebuni;

gift and souvenir shop nodapynxu ma
cy8eHipu,

greengrocer’s 0804esuil Ma2a3um,;

grocery store, grocer’s oaxanis,

haberdashery caranmepes;

hat, millinery shop maecaszumn conoenux yoopis;

household shop cocrooapui mosapu;

jeweller’s rosenipnuti macazun;

ladies’ wear owcinouuii 00si2;

knitted goods macasun  mpuxomadsichux
8upooia,

leather goods wkipsni mosapu,

linen shop mazaszun nocminvroi 6inusnu,

men’s wear yorogiuuii 0052,

music shop maeazun my3uunux incmpymenmie,

newsagent’s eazemnuti Kiock;,

optician onmuxa;

perfumery shop napgymepis;

pet’s shop zoomacazun;

provision shop npoodyxmoeuii macaszum,

sports shop, sportswear Maz2asum
Cnopmmo8apis;

stationery and office supplies xanyenspcoxi
moeapu,

supermarket cynepmaprem;
textiles mrxanunu;

tobacconist’s vacazun momonosux éupoois;
toy shop maeasun iepawox.
Shop Utensils

basket kowwux; e plastic / wire ~
naacmmacosuil / OpOmsaHUL KOWUK,

bill paxynox;

cash-desk, check-out xaca;

cashier kacup;

change z0aua;,

changing, fitting booth / room npumipouna;

computing scales exexkmponna saea;

counter npunasok;

customer, buyer / shopper xkrzienm, nokyneyw;

dummy manexen;

fashion journal / magazine scypran moo;

money epouwui,

price yina;

price-card, tag yinnux, sapaux 3 yinoio,

purchase noxynka;

receipt uex;

shopping-bag cocnooapceka cymka;

shelves nonuyi;

shop-assistant, shop girl, sales girl / man
npooaseybw,

shopping list cnucox neobxionux mosapis;

show-case, display case, indoor display
window, shopping window eimpuna;

trading hours coounu mopeieni;

wheeled trolley sizox;

wrapping paper nanip 01s ynakosku.

Children’s Clothes

anorak anopak, menia kKogpma / Kypmka 3
KAntOuOoHOM;

bib nacpyonux; e ~ skirt capagpanuux;

bootees niemeni uepesuuxu,

children’s shorts oumsui wopmu;

dungarees poboui wmanu;

hood oumsaua wanouxa;

mittens pyxasuuxu,

overblouse Oxyska;

playsuit kombineson, noesynxu,

pram jacket oumsuuii ceemp;

pramsuit eepxwuiti KocmomMuuK;

raincoat niaw;

school uniform wxinena opma;

sleeveless vest maiika;

SNOWSUIt oumsuuii 3umosuii KOMOIHE30H,

sundress capaghan, nimue nramms,

trousers (AE slacks) wmanu;

Wrapover oumsua copoyeuxa.




Men’s Wear

blazer swcakem, nioscax;

braces niomsaxcku;

cap renxa,

corduroys, cords senveemosi wmariu;

hat xanentox;,

jacket, coat orcakem, nioxcax, naremo,

dinner jacket cmoxine;

jeans, denims oorcuncu;

pyjamas nisicama;

pullover nynosep;

scarf wapgp;,

shirt copouxa; e short-sleeved ~ copouka 3
Kopomkumu pykagamu, 1- ~ ¢hymobonxa,

shorts wopmu;

socks wxapnemxu,

suit kocmiom, e casual ~ kocmiom Ha wooens,

denim ~ Oorcuncosuii kocmiom; track ~
cnopmusenuti kocmiom, two(three) piece ~
KOCMioM-08itika / mpiuka,

sweater ceemp,

tails gpax;

tie kpasamxa;

trunks, swimming trunks naasxu;

waistcoat orcunemra.

Women’s Clothing

blouse 6rysxa

bra 6rocmeanemep;

coat naromo,; ® fur ~ wyba, over~, winter ~
3umMose nanvmo; rain~ niaw;,

cardigan kapouean, doseuii 6 ’sizana Kogpma Ha
IyO3UKax

costume, suit xocmiom,; e bathing / swimming
~ kynanvruk,; track ~ cnopmuenuii kocmiom,
trouser ~ oprounutl kocmiom,

dress, frock cykus; evening ~ eeuipmns cyxwus;
party ~ seuxiona cykus;, night ~ niuna
copouka; SUMMEr ~ iimms CyKHs,

dressing gown / bathrobe maxposuii xanam,

gloves pyxasuuku;

handkerchief nocosa xycmunxa;

kerchief xycmxa;

pants mpycu,

scarf wapg,

skirt cnionuys;

stockings nanuoxu,

tights xoncomu;

outfit e6panms, komniexm oosey,

underwear nuowcns 6inusna.

Cosmetics
beauty Kit kocmemuuka,
eau de cologne, cologne oodexonon;,

cream kpem,; ® body ~ kpem onn mina; face ~
kpem Onsi obnuuus; hand ~ kpem ons pyk;
shaving ~ xpem ons coninms,

deodorant oezooopanm;

eye shadows mini ons nosik;

gel cenw;

lipstick eyb6na nomaoa;

lotion / body lotion zocwiion / nocwviion ons
mina;

mascara ¢gapba ona siii;

nail polish / vanish zax ons niemis;

nail vanish remover zaci6 ons smueanms 1axy;

oil onis, onitika; @ suntan ~ ozist ons 3aeapy;

powder nyopa; e ~ boxX nyopenuys;

perfume / scent napgymu, e a bottle of ~
¢naxon napgymis;

shampoo wamnyns, e ~ and conditioner
WAMNYHb 3 KOHOUYIOHEPOM,

rouge pym ’samna ;

soap muno, e a bar, a piece of ~ xycouox
muna;

toothpaste 3y6na nacma, e a tube of ~ miobux
3YOHOI nacmu.

Footwear Department

boots uepesuxku; o high ~ wo6omu, ladies’ ~
acinoui  yepesuuxu, Wellington ~ (AE
rubber ~) eucoxi / eymosi wobomu, winter ~
3umMo8i vobomu,

mules, slippers xammui mygni, manouxu,

sandals 6ocomnisicku; evening ~, ~ court shoes
BUXIOHI OOCOHINCKU,

shoes my¢ni; e bareheeled ~ my¢gni 3
8i0kpumoio  n’amkoro, COUrt ~ euxioHui

mydni; heelless ~ myghni 6e3 niobopis, high/
low-heeled ~ mygni na eucokux / nuzvkux
niobopax,; lace/ tie ~ mygni na wmnypiexax;
open-toed ~ myd¢ai 3 siokpumum nanvyem, ~
for country / town wear mygai ons
npocynsanok / 0ns micma, t€NNis ~ mygni ons
epu 6 menic, training ~ (AE sneakers)
kpocisku; Walking ~ my¢ni na wooens, calf
~ my@ni 3 menauoi wxipu; Kid ~ naiixogi

myeni; glace ~ mygri 3 eucokoskicnoi
wxipu; ~ of genuine leather mygni 3
Hamypanohoi  wkipu, Suede ~ zamuwesi
myii.

Fabrics

checked ¢ knimunxy;

cloth cyxno, mxanuna; e alength of ~ siopis;
corduroy senveem,

cotton 6asosna, e ~ print nabusnuii cumeyso;
felt pemp;



flannel ¢raneny;

flowery, with flora design & xkeimouku;

lace mepearcuso,

linen zomsne norommo;

nylon wueiiion;

plain oonomonna;

polka-dot 6 copowiok;

satin amnac;,

Silk woek;

striped y cmyorcky;

suede zamwa;

velvet oxcamum,

woollen sosna.

Jewellery

beads wuamucmo; e a string of ~ wuuska
Hamucma,

bracelet 6pacaem,

broach épowxa;

chain zanyroocok; e gold / silver ~ zonomuii /
CPIOHULL TAHYIONCOK;

costume jewellery 6ioicymepis;

earrings cepeoicku,

gem stones dopocoyinni kameHi,

necklace xoawe;,

pendant zanyrosrcox 3 Kynonom,

pearl nepauna;

ring xabnyuka; e engagement ~ xabayuka
Hapeuenoi; wedding ~ obpyuka;

a set of jewellery nabip rogenipnux npukpac;

tie pin 6ynaska ons kpasamxu.

Haberdashery

button ryosux;,

comb epebineyn;

hairbrush wimxa ons eonoccs;

needle zonka;

pin / safety ~ wnunvra / 6yraexa;

shaving things npeomemu ons coninus;

SCISSOrs noorcuyiy;

thread numxa;

umbrella / parasol napacons;

Zip 3amox-bauckasxa.

Leather Goods

bag cymxa; e hand / shoulder ~ orcinoua
cymouka / cymka uepes niewe; Shopping ~
2ocnooapcoka cymka, travelling ~ saniza;

brief-case pyunuii uemooanuux, nopmepenn,

suit-case uvemooawn, eaniza;

belt nosc, pemine,;

gloves pyxasuuku;

purse orcinouuii eamaneys,

wallet vonosivuii camaneys.

Stationery and Office Supplies

calculator karvxyrsmop;

copybook zowum,

desk diary racminvnuil kanenoap,

file gaiin, nanxa;

glue wueti;

marker wapxep;

notebook 6roknom;

paper nanip;

paper clips cxkpinku;

pen pyuka; ® ball ~ xyrvkosa pyuxa; fountain
~ asmopyuka,

pencil oziseyw; ® coloured ~ konvoposi onisyi,

correcting ~ xopexmop, ~ box / case nenan; ~

sharpener cmpyeauxa ons onieyis;

rubber eymka;

ruler zinitixa;

sticky tape (AE scotch tape) ckomu.

Wearing Clothes

Can you measure me? Yu wmoowceme 6u
smipsamu mene?

Help me on / off with it. Jonomooicime meni
00s1.2Hymu / po30sieHymu ye.

How does it look? Ak eéono nacye meni?

I wear size... A nowy posmip...

May | try it on? Mooicna meni npumipsimu ye?

to be dressed in one’s best oodsenymucs g
Haukpawe;

to be tight loose on smb 6ymu michum /
WUPOKUM,

to become smb nioxooumu, auvumu,

to fit smb nioxooumu (no posmipy);

to go together, to look good together
nacysamu 0OHe 00 00HO20,

to have smth on 6ymu oosienymum;

to match smth nacysamu (no xonvopy),

to put smth on ooseamu;

to suit smb auuumu;

to take smth off swivamu;,

to wear smth nocumu, 6ymu oosenymum,

What size shoes do you wear? fxuu eaw
po3mip 3ymms?

What’s your size? Axuti saw po3mip?

A Talk on Fashion

exquisite suwykanuil, sBumonyeHulL;

fashion show noxasz mooeneii;

fashionable moonuui;

in / out of fashion ¢ m00i / ne 6 M00i;

it’s a really chic hat 6 yvomy xanenrowrxy
OIlICHO € WUK;

old-fashioned cmapomoonuii;

the latest styles nauinosiwi ¢paconu;




to be stylishly dressed 6ymu moono / cmunvno
00SICHYMUM,
to be the latest fashion, to be all the rage
OCMAHHIT KPUK MOOU,
to come in fashion ysiiimu ¢ mooy;,
to dress in the latest fashion oosecamuce no
OCMAHHIN MOOI;
to go out of fashion suiimu 3 moou.
Spending Money
a bargain suciona noxynka, suusxcka; e to ~
mopeysamucs, euciono kynumu, to buy at a ~
Kynumu Oeweso; a ~ hunter wykau dewesux
nokynox, You’ve got a bad ~ there. Bu
3nauno nepennamunu. You’ve got a good ~
there. I]e 6u deweso kynunu.
How much is this dress? Ckireku xowmye ys
CYKHA?
It’s too dear. I can’t afford it. IJe zanaomo
0opoeo. A ne modicy cobi 00360aumu.
price yina; ® to add up the ~s dooasamu yinu;
at reduced ~s 3a 3uuorcenumu yinamu, high/
sky-high ~ eucoka / nenomipno eucoxa yina,
low, bargain / reasonable / reduced ~
Huzvka / nomipna / 3uusxcena yina, to lower
~S snuacysamu yinu, reduction of ~s, cut ~
snudicka yin, retail / wholesale ~ posopiona /
onmoea yina; t0 rise in ~ spocmamu 6 yini;
to rise ~S nionimamu yinu, ~S are at an all
time high / low. Ifinu secv uac eucoxi |
Huzbki. ~S are going up / coming down.
Linu 3pocmaioms / naoaioms. YOU can buy
it at a reasonable ~. I]e moowcna kynumu 3a
nomipuy yiny. What’s the ~ of this suit? fxa
Yina yvoeo Kocmoma?;
to pay mramumu; e to ~ by credit card
naamumu Kpeoumnoro kapmkoio, to ~ for
smth naamumu 3a; to ~ in cash niamumu
2omiexoio, to ~ the bill onramumu paxynoxk;
to spend sumpauamu, ® ~ a pretty penny on
smth eumpauamu uumano epowei; ~ MonNey
on smth sumpauamu epowi na...,
What do you charge for the high boots?
Ckinvku kowmytoms yi wobomu?
What does the scarf cost? Ckinvxu xowmye
wapg?
Additional Phrases and
Word Combinations
e barcode wmpux koo,
e to be at one’s disposal oOymu ¢
PO3NOPAONCEHHI,
e to be available all the year round 6ymu
00CMYNHUM Yinull PiK;

to be on (for) sale 6you 6 npooasicy;

to be overdue 6ymu npocmpouenum;

to browse around the shops xooumu no
MazasuHax 6e3 Hamipy woco Kynumu,

to call at a shop zaiimu 6 macazum;

to deliver goods docmasnsmu mosapu;

to feel comfortable / uncomfortable in
smth nouysamucs 3pyuro / nespyuno;
faulty goods nesixicni mosapu;

a great choice / variety of produce ¢
genuxutl 6udIp moeapis,

to have the money refunded ompumamu
epouwti Hazao;

How do they feel? Ak eu nouyemecs y nux?
to keep the receipt s6epicamu uex;

to look at the expiry date printed on the
packet noousumucy na rinyeeuil mepmin
BHCUMKY, AKUL 3A3HAYEHUN HA naKemi,
purchase noxynka;

queue (AM line) uepea; e to join the ~
cmamu 6 uepey; to ~ up for smth cmosmu
8 uep3i 3a YUMOCH;

sale, jumble sale posnpooadic;

to sell (sold, sold) npooasamu; e Do you ~
...? eu mopeyeme...?; t0 ~ goods ready
packed npooasamu poszgpacosani mosapu,
to be sold out 6ymu posnpooanum;

to shop around npuousisimuce oo yin /
AKoCmi moeapie;

to shop, to do the shopping, to go
shopping pobumu noxynku,

The shoes are tight across the toes. Tygai
MeHI MUCHYMb 8 NATIbYSIX.

The shoes pinch a little. Bonu meni mpoxu
MYIA0OMb.

to stock a wide range of goods mamu
WUPOKULL ACOPMUMEH,

to stock up szanacamuce, cmeopiosamu
3anac;

to use foodstuff before the expiry date
cnoscumu npoOYyKm 00 KiHYe8020 mepMminy;
to window shop poszersoamu simpunu;

to work out the most economical buy
8Upaxy8amu  HAUEKOHOMHIULY — NOKVHK).



MEALS

Names of Meals

a bite / a snack zeexa zaxycka, nepexyc; ® 10
have ~ nepexycumu,

breakfast crioanox; e to have ~ breakfast /
dinner / supper nocuioamu / noobioamu |
noseyepsimu,

brunch nisuiti cnioanox;

dinner o6io;

lunch opyeuii cuioanok, nanu,; e alfresco ~
nany Ha eiokpumomy nosimpi, business ~
,,0i3Hec-nany’”;

a meal mpanesa; ® to have ~ noicmu;

supper eeueps;

take-away meal ivica, sixy oaroms i3 coboio,

tea / 5 o’clock tea / high tea uaii sx npuiiom
inci | wail y nicisobionio nopy;

a substantial / heavy meal nosnoyinna isxca;

a three course dinner 06i0 iz mpvox cmpas.

Places to Eat

(at) a bar 6ap;

bistro 6icmpo;

buffet 6ygem;

café / cafeteria kaghe / kagpemepiii,

canteen (self-service)
(camoobcnyeo8ysanns);

to dine in / out o6ioamu edooma / obioamu ne
gooma,

fast food restaurant pecmopan weuoxoi ixci;

McDonald’s Maxodonanwoc;

open-air café xaghe naosopi,

refectory ioanvns na nionpuemcmsi;

restaurant pecmopan,

sandwich bar 6ymepopoona;

snack-bar zaxycouna;

street café synuune xage;

take-away pecmopan, de daiomo idcy 3 coboio;

tuck shop zakycouna.

Appetizer / Hors d’oeuvre / Starter
appetizer / hors d’oeuvre / starter 3axycka;
boiled eggs sapeni siys;, o hard / soft-~

KpYymo / M sIKO 36apeHi atiysi,
caviar ikpa;,
cheese cup, e ~ spread niasienuii cup;
cold ham xonoona wunka,
crabs kpabu;
herring oceneoeys,
Kipper xonuena puba;
lobsters omapu;
mushrooms epubu,
oysters ycmpuyi,

ioanvHs

paté nawmems;
pickles coninns, mapunosani ocipku;
pizza niya;,
salad caram e mixed ~ ginecpem,
sandwich 6ymepopoo, kananxa;
sea food mopenpooyxmu;
shrimps kpesemxu.
First Course
broth / clear soup 6yrviion;
bean soup cyn i3 keéaconero;
cabbage soup cyn i3 kanycmu;
fish soup pubna owka;
mushroom soup epubna owka;
noodle soup cyn i3 roxwuro0;
onion soup yubynesuii cyn;
pea soup copoxosuii cyn;
sauerkraut kanycusx;
sorrel waenesuii bopuy;
tomato soup cyn i3 nomioopis,
Ukrainian borsch yxpaincexuii 6opwy.
Main Course
bacon and eggs 6exon i3 scunero;
barbecue wawnuk, 6apbexio,
beef siosuuuna;
beefsteak 6ighumexc,
chain sausage capoenvku;
chops siobusni komnemu;
cutlets, rissoles komaemu;,
fish cmaorcena puba; e fried ~ cuascena puba;

stewed ~ mywrkosana puba; stuffed -~
Gapwuposana puba; tinned ~ koncepsosana
pubda;

fried / scrambled eggs cmaorceni siiys;

game Juuuna,

grilled chicken xkypka-epuns;

jellied meat xonooeys;

lamb sens;

meat dumplings nervmeni;

omelette omrem;

pork ceununa;

poultry oomawmns nmuysi;

roast beef pocmoicp;,

roast chicken / turkey sacmaosicene xypua /
iHOUYKa,

sausage xosebaca; e chain ~ capoenvku,
COCUCKUL;

stewed meat mywrosarne m’sico;

stewed rabbit mywxosanuii kporux;

stuffed cabbage conyoyi,

stuffed duck ¢apuuposana kauxa;



stuffed pepper gapwuposarnuii nepeyy;

stuffed potatoes gapwuposana kapmonas;

tinned meat wm sicrna koncepsa,

veal mersmuna.

Garnish

beans 6o6u, keacons;

buckwheat epeuxa;,

cornflakes giscanka;

fried chips cmaorcena kapmonas;

macaroni makapomu;

millet nwono;

muesli mrocni;

potatoes xkapmonns;, e baked ~ neuena
kapmonas;, mashed ~ kapmonnsme nwope;
New ~ monooda kapmons, ~ Chips kapmonas
,@pi”; ~ In jackets kapmonusi 6 myHoupi,

pasta cmpasa 3 makaponnux eupoois;

porridge xawa;

rice puc;

semolina manna kawa;

spaghetti cnacemi;

vermicelli éepmiwens.

Dessert

biscuits cyxe neuuso;,

bun 3006na 6ynouxa 3 istomom;

cake mopm, e chocolate ~ woxonaonuit mopm;
fruit ~ ¢pyxmosuit mopm,; sponge ~ 6icksim

cottage cheese cup;

chocolate woxonao; e a box of ~ xopobka
woxonaonux yykepox; air | milk / white /
black ~ nopucmuii | monounuu | Ginuu |/
YOPHULL WOKOLAO;

condensed milk szeywene monoko,

croissant xpyacanu;

drop opaorce;

fruit ¢gpyxmu;, e stewed ~ xoucepeosani
dpyrmu;

honey wmeo;

ice-creammoposuso;

jam eapennsi;

jelly ocene;

pancakes maunyi;

pastries konoumepcwoki 6upobu;

pie nupic; e apple ~ nupie 3 abnyxamu; mince
~ CONOOKULL nupie;

pudding nyouwne, 3anikanxa; e cheese ~
3anikamka 3 cupy; YiCe ~ pucosa 3anikanka,

roll 6ynouxa;

rings 6yoauxu;

rusks cyxapi;,

sweets, candies yykepku, 1b00sHUKU,

waffle sagus.

Drinks

beer nuso;

champagne wamnancoke;

Coca-Cola, coke xoka-kxona;

COCOa kakao,

coffee xasa, ® black ~ uvopna xasa; white ~ 3
monoxom; instant ~ posuunna;

COQNAaC KOHbAK,

hard / strong drinks arxoconsni / miyni nanoi;

juice cik;

lemonade sumonao;

liqueur nikep;

milk monoxo;

mineral water / soda water minepanvrua 6ooa;

refreshing drink ocsiorcarouuii naniii;

soft / non-alcoholic drinks 6ezarkoconvhi
Hanoi;

tea wau e comforting ~ zacnoxititueuii uatl
English ~ uai 3 sepuxamu; herb ~ uaii na
nikapcokux mpasax, MiNt ~ uaii 3 m’smoro;
Russian ~ 3 aumonom;

vodka eopinxka;

whisky eicki,

wine suno, ® dry / semidry ~ cyxe / naniecyxe
euno;, Sweet / semisweet ~ conooke /
nanieconooke suno; red / white ~ uepsone /
Oine 6UHo,

yoghurt wzozypm.

Ways of Preparing Food

to bake nexmu;

to boil eapumu;

to butter namasysamu maciom;

to chop xpuwwumu, wamxysamus;

to crack poszbusamu;

to crush the juice from suodywysamu cix i3;

to cut pizamu,

to draw racmorweamu (npo uaii);

to dress zanpasnsimu;

to fry cmasicumu,

to grate mepmu na mepmywiyi;

to grill emasicumu na pawnepi;

to mash posmunamu (kapmonnio na niope);

to melt posmonnroseamu,

to mince nepemeniosamu na m’sicopyoyi,

to mix nepemiwysamu;

to pare o6uuwamu;

to peel suimamu wxipxy, ouuwamu o080ui,
ppyxmu;

to roast zanixkamu,

to simmer sapumu na manromy eoeHi,

to sprinkle 36pusnymu, nocunamu;

to stew mywxysamu,




to stuff nauunamu, papuwupysamu.
Kitchen Utensils and Tableware

bottle / can / tin opener uioc Ons 6iokpusarnms
NAAUWOK / KOHCEP8Is;

bowl e6asza ona ¢pyxmis, mucka Onx
3MIULYBAHHS,

bread basket xzi6nuys;

butter dish macaanxa, macranuuxa;

cake tin mopmisnuys;,

carving knife wuiowe ons pospizanns;

china and glassware nopyensnosi supobu ma
supobu 3i ckia,

coffee pot / set/ cup xasnux / kasosuii cepesiz |
yauka 015 Kasu,

corkscrew wmonop;

crockery nocyo (pasncosuii, uepen sanutl);

cup and saucer uawka 3 6n00yem;

cutlery noorcosi supobu;

dinner set cmonosuii nabip;

fork suoenxa;

frying pan cxosopooa;

glass ckusmka;

grater mepka;

jug eneuux;

kettle vaunux;

knife uiorc;,

ladle uepnax;

mincer, grinder m scopyoxa;

MIXer mikcep,

Mug xyxons, giniscanxa;

oil and vinegar bottle nusuweuxa ons onii ma
oymy;

pan xacmpyis;,

paper napkins naneposi cepsemxu,

plate mapinka; e deep, soup ~ emuboka
mapinka ons nepwoi cmpasu; dinner -~
mapinka 0ns 0py2oi cmpasu,

potato masher mosxau ons kapmonai,

rolling pin xauanxa;

sauce pan (AE pot) kacmpyns;

sieve opyuwisk, cumo;

soup tureen cynuuys;

spoon noocka; e table / tea / dessert ~
cmonosa | yaiina | decepmua nosxwcka,

tablecloth ckamepmuna;

table-mat cepsemxa nio capsiuy cmpasy;

tea pot uauinuuok ons 3asapku,

tea towel cmonosuii pywnux;

tumbler cxkrsnka onsa euna;

wine glass ¢gyorcep ons suna.

Food May Be

bitter cipruui,

bubbly ninucmuii, ickpucmuii (npo euno);

crispy, crunchy xpycmxuii, xpymruii,

delicious cmaunuu,

disgusting ocuonuii, siopaznusuii;

eatable icmienuii,

flavoured npunpaenenuii, nikanmmuii;

fresh ceiorca;

stale (bread) uepcmeuii (npo x1i6),;

healthy z00posa ixca;

nourishing noowcusna, cumna,

overdone nepecmagicenuil,

overripe nepecninuii;

plain npocma;

raw cupuu,

ripe cmuenuil;

salty cononuii,

smooth oonopiona (6e3 kycouxis);

sour xucaui,

spicy eocmpuii;

strong / weak (tea) miynuii | cnabkuii;

tasteless necmaunuii;

tasty cmaunuii;

tender wioicrual,

underdone redocmasicenuii;

unfit  for eating  mempuoamma  Ons
CHOJHCUBAHHS,

unripe wecmuenuii;

useful kopucna.

English Food

apple pie s6ayunuii nupie;

cornflakes siscsani nnacmiesyi;

doughnut namnywxa, nonuux;

English / Continental breakfast oocumeo
CUMHUU CHIOAHOK / HECUMHULL CHIOAHOK,

English tea uaii 3 sepuxamu (monoxkom),

Irish stew mywrosana 6apanuna 3 yubynero i
KapmonJeio,

Lancashire hotpot mywxosana 6apanuna 3
yubyneio i Kapmonier,

mushroom pie nupie 3 epubamu,

plum pudding causosuii nyoune,

porridge siscsna kawa;

roast beef pocmbicp;,

shepherd’s pie nupie 3 kapmonneio i m’sicom;

toasts with marmalade 2pinKu 3
anenbCUHOBUM BAPEHHSM,

Welsh rarebit / rabbit epinka 3 cupom;

Yorkshire pudding nupic 3i 36umozco micma
(31 WMAMKOM CMAANCEHO20 M SCa).

Fast Food / Convenience Food
cheeseburger uizoypeep,
chocolate milkshake wiokoraonuii koxmetinw;




’

French fries kapmonns ,, ppi”;
hamburger eaméypeep;

hot-dog eapsuuii 6ymepopoo 3 cocuckoro.

Fruit and Berries
apple sé6nyxo;
apricot abpuxoc;
banana 6anan;
berries scoou;
bilberry vopnuys;
blackberry oorwcuna;
blackcurrant vopna cmopoouna;
blueberry roxunu, 6pycruyi;
cherry suwmns;
cranberry owcypasiuna,
currant cmopoouna;
gooseberry arpyc;
grapefruit epeingpym;
grapes suroepao;
Kiwi xisi;
lemon umon;
orange anenvcun,
peach nepcux;
pear epywa;
pineapple ananac;
plum causa;
pomegranate epanam;
raspberry manuna;
strawberry nonynuys;
sweet cherry uepewns,
tangerine manoapun;
water melon xasyn.

Vegetables

beans 606u;

beet, beetroot 6ypsx;
carrots mopxsa,

cauliflower ysimna xanycma;
celery cenepa;,

cucumber oecipok;

dill, fennel xpin, conooxui kpin;
egg plant 6axrascan,

garlic uacnux;

horse radish xpin;

lettuce canam;

Marrow kabauok;

melon oumns;

onion yubyas;,

parsley nempywxa;

peas copox;

pepper nepeys;

potato xapmonia,

pumpkin zap6ys,

radish peoucka;

tomato nomioop.

Pieces

a bar of chocolate niumka woxonaoy;,

a bunch of grapes epono éurnoepaoy;

a chunk of bread / meat xycenw xni6a / m’sica;

a clove of garlic sy6eys uacnuxy;

a crumb of bread xpuxma xni6a,

a drop of water / oil / wine / vinegar xpanus
800u / onii / euna / oymy;

a grain of salt opioka coni;

a handful of flour oxcmens myxu;

a lump of sugar xycouox yyxpy;

a piece of bread / meat xycok xnioa / m’sca;

a pinch of salt / sugar
wunka coni / yykpy;

a rasher of ham / bacon xycouox wunxu /
bekony;

a segment of orange doavka anenvcuny;

a slice of cheese / lemon / cold meat / ham /
sausage monemnvkull Kycouok cupy / m’sca |
wuHKY / Kosbacu;

a spoonful of tea nosna noscka uaro;

a square of chocolate xycouok wokonaoy;

a squeeze of lemon sudasnenuii 1umonnuil cix.

At Table

help oneself to smth npueocmumucs vumocs,

host / hostess cocnooap / cocnoouns;

I could do with another helping of... 2 3’is 6u
we oOHy nopyir...;

I don’t care for... s ne awba10...;

it’s delicious ye cmauno,

May | trouble you for...? Moocna sac
nonpocumu nepedamu...?;

smth is a success / a failure wocws 60anocs / ne
80anocs;

to be / feel hungry / thirsty nouysamucs
20100HUM / cnpazaum,

to deserve praise zacnyeosyeamu noxeanu;

to look appetizing anemumno euensoamu;

to one’s liking na uuiice cmak;

to propose / to drink a toast zanpononysamu /
BUNUMU MOCM,

to spill smth on the table-cloth poziumu woce
Ha CKamepmumy,

to treat smb to smth npucowamu xozocw;

What do you say to...? 4 ax wooo...?

Eating Habits

to be a hearty / poor eater 6acamo / mano
icmu;

to be fussy about food 6ymu nepebiprueum y
i,

to be into whole food 6ymu 3a 300posy iy,




to be on a (slimming) diet 6ymu na oiemi
(w06 cxyonymu);
to cut down on sweets oomearcysamu cebe 6
CONLOOKOMY;
to eat between meals nepexyuysamu mioc
NPUUOMAMU 1XCE;
to fast nocmumu, oompumysamucs nocmy;
to skip breakfast nponyckamu cnioanox;
to stand for healthy food eucmynamu 3a
300p08Y iHCy.
Eating Out
it’s my treat s npucowaro,
menu-card mento, ® to be on the ~ 6ymu ¢
MEHI0;
to one’s taste na uuticb cmaxk;
to order szamoensmu; e to change the ~
SMIHUMU 3AMOBIEHHS,
to pay the bill for the dinner saniamumu 3a
0010 No paxyHKy,
to reserve a table samosumu cmonux;
waiter / waitress ogivianm / ogpiyianmra.
Setting / Laying the Table
to be hospitable 6ymu cocmunnum;
candles for romantic dinner ceiuku Ona
POMAHMUYHOIL 6euepi,
to clear the table npubupamu 3i cmony;
dinner is served cmin nakpumuii onst 06i0y;
to invite smb to dinner sanpowysamu xococe
Ha 0010;
to pour out tea posrusamu uaii y kpyicku;
to put on an apron uaoseamu ghapmyx,
to put out the cutlery poskraoamu cmonosi
npubopu;
to protect the table from hot plates 6epeemu
CMIN 810 2apA4ux cmpas,
to serve dinner late nodasamu 06io nisno;
to spread the table-cloth poszcmensmu
CKAmepmumy,
to take away the dirty dishes szanocumu
OpyOoHuil nocyo.
Table Manners
an act of kindness suse 1106 a3nocmi;
“Bon appetit!” cuaunoco,
etiquette emuxem,
not to blow on hot food re oymu na capsuy
iy,
not to criss-cross a fork and a knife ue
K1acmu UKy I HidC HA8Xpecm;
not to criticize the food ne kpumuxysamu isrcy;,
not to eat off the knife ne icmu 3 noosca;
not to harpoon the bread with a fork wue
HAaKoN08amu Xaio 6U0enKoIo;

not to lick the spoon we o6auzysamu nosxcky;

not to make faces ne kpusumucsi;

not to put elbows on the table we xiacmu

JAIKMI Ha cmiji;

not to sip the soup or tea re cobopbamu cyn uu

uau;

not to spoil smb’s appetite ncysamu anemum;

not to stretch feet under the table e

npocmszamu Ho2u nio CMoIoM,;

not to stretch over the table for smth ue

MASHYMUCS Yepe3 Y8ech CMI 3a YUMOCH.
Idioms and Set Expressions

e A cup of coffee does me meni oocmammuvo
KPYIICKU KaBU,

e After dinner sleep a while, after supper
walk a mile nicis 06idy noopimaii, nicis
seuepi no2ysu,

e An apple a day keeps the doctor away
0O0He 51071YKO 8 0eHb | He Oydeul X8opimu;

e Ashungry as a hunter 2onoonuii six 606xk;

e Eat at pleasure, drink with measure ixc 3
HACON00010, ale nuil 8 Mipy,

e Eat smb out of house and home npoidamu
8cCl 3anacu ici;

e Eat, drink and be merry naconooscyiics
HCUMMAM,

e Every cook praises his own broth xoorcna
arcaba ceoe HOI0MO X6aNUMb,

e Have / be a sweet tooth 6ymu nacynxoro;

e His eyes are bigger than his stomach
ouuma éce 0 3°is;

e Hunger is the best sauce zoroonomy ece
CMaKye;

e It is out of the question npo ye ne moorce
oymu 1 MO8U;

e Let’s agree to differ wnexau «oorcen
3anUUUMBCS NPU CBOTU Oy MUY,

e One man’s meat is another man’s poison
Wo OOHOMY HA KOpUCMb, MO [HUWOMY
cmepmu;

e One should eat to live, not live to eat ixc,
wob scumu, ane He Hcusu, woo icmu;

e Tastesdiffer npo cmaxu ne cnepeuaromocsi;

e The proof of the pudding is in the eating
anemum npuxooums nio 4ac ixci;

e To inherit smb’s skills in cooking
nepetiHAmuU YUEC, BMIHHS KYX08apumu,

e Too many cooks spoil the broth de cim
20CNOO0UHb, MAM Xama HeMemeHa,

e You are what you eat npo sac dymaromo
3a mum, wo 8u icme.




GETTING ABOUT TOWN

Areas of a Town

area pation, 3ona; e residential ~ oxcumnosuii
PatioH;

avenue agemro, npocnexm,

boulevard 6yawsseap,

centre yeump, ® shopping ~ mopeosenvhuii
pation micma,

district paiion; e business, residential,
shopping ~ odinosuil, scunuil. mopaoeenvruil
pation micma;

destination wmicye npusnauenns; o the final ~
of the bus xinyesuii nynxkm npusnauenns
asmobyca;

embankment nabepesicna;

lane sysvka eyruuka, npogynok;

number uucro; e houses with odd / even ~
OYOUHKU 3 HenapHumu / NAPHUMU YUCTAMU;

pedestrian  precinct / paved zone
3a2opoodcene micye Koao Oy0ieni 0
niwoxooie;

Size pozmip,; IMMENSE ~ genuyesHull po3mip;

street synuys; back ~ anyxa eynuys, 3asynok;
by-~ 6orosa (enyxa) eynuys, nposynok;

square nrowa, matioaw,

suburb nepeomicms, okonuys; in the ~(s) y
nepeomicmi, na oxoauyi, dormitory suburb
nepeomicms 31 CMYOeHmMCbKUMU
2YPMONCUMKAMU;

town wmicmo, e downtown yewmp micma,
dinosa uacmuna micma; UPLOWN GepxHs
yacmuHa micma, Keapmanu, 6i00aleHi 8i0

yenmpy.

Means of Transport

ambulance weuoka meduuna oonomoza,

bicycle / bike senocuneo; e to ride a ~ / to
cycle i30umu na senocuneoi,

bus asmo6yc, e full, overcrowded / empty ~
nepenosHeHull, NOGHUU / NOPOICHIU a8ModYC;
double-decker ~ dgoxnosepxosuii asmobyc,
last / regular ~ ocmaunnii / peeynspnuil
aemobyc, airport / local / school ~ agmobyc,
WO KYpCye MIdC aeponopmom 1 MICoM,
micyesuu / wikinonut, Sightseeing / tourist ~
MypUCmuyHuil asmoobyc; ~ station
aemocmanyis;, ~ StOP asmobycua 3ynuHKa;
~-route asmobycnui mapwpym,; ~ times /
timetable posknao pyxy aemobyca; ~ ticket /
pass asmobychuii  Keumox, Oe3niamuull
aemoOycHuil Keumox; ~ Service asmobyche
00C1Y208Y6aHHSL

car asmomobire;, e patrol ~ nampyavua
mawuna, police ~ noniyeiicoka mawuna, get
in, into the ~ cicmu 6 asmomobine; get out of

the ~ euumu 3 aemomobins, parked ~
npunapkosanuti - agmomoobiie, ~ parking
napKoeKa,

a constant / endless stream of buses, trolley-
buses, trams, etc. nocmitinui, 6e3xineuHull
PYX asmoobycis, mpameais;

lorry eanmaociska;

metro mempo; @ to go by ~ ixamu mempo;

motorbike moneo;

motorcycle momoyuxn,

pickup nixan;

subway nidzemnuii  nepexio, mynenn;, AE
subway mempo;

taxi Takci; @ ~-stand, ~-rank cmosauxa maxci;
fixed route mapwpymne maxci; to take,
hire, to call ~ gzamu, navunamu, suxiuxkamu,
cnitumamuy maxci,

trailer asmonpuuin,mpeiinep; o house ~
0yYOUHOK Ha Kolecax,

tram (AE street car) mpamsai;, e ~lines
Mpameauni Kouii;

trolleybus mponeiidyc;,

truck sanmaorciexa;

tube mempo (8 Jlonooni),

underground wmempo; ~ station cmanyis
mempo;

van ghypeon;

vehicle mpancnopmnuii 3acié.

People Living in a City

quest npuiscoacutl,

guide 2io;

inhabit nacensmu, 3acensmu; o inhabitant
Jcumeinv,

news vendor npodaseysb cazem;

passenger naccascup;

passer-by nepexoorcuii;

pedestrian niwoxio;

policeman noxiyeticokuil,

resident orcumens micma;

stranger uyorcuneyw, 2cicmo,

traveller nooopooicuiii, manopisnux;,

tourist mypucm; ~ attraction npunaoa ons
mypucmie; ~ information office mypé6ropo, ~
guide 2io, exckypcosoo, ~ centre, area, town
yenwmp mypusmy, micye, sKe 8i08i0VIOMb
mypucmu;

visitor siosioysau, mypucm.




Sightseeing
advertisement pexiama,; e advertising pillar

Ccmoen 0JisL 020710UEHD;

architecture  apximexmypa,;  architectural
monument nam ‘amuux apximexkmypu,

to attract tourists npumseysamu mypucmis;

to be greatly impressed by / to make an
impression on 6ymu cunvho epadxcenum |
CHpasumu 8paNCeHHA HA...,

to be / to go on a conducted tour 6ymu / nimu
Ha eKCKYpCito 3 2100M;

to be popular with 6ymu nonyisprum cepeo;

board odowixa ons oconowenv abo agiui; e
bill~ pexramnuii wum; illuminated / neon ~
Cc6Iimn06a pexKnama,

castle zamox;

cathedral kageopanvnuii cobop,

church yepxsa;

circus yupk;,

exhibition sucmaska;

fortress gpopmeysi;

gallery canepes,; e art ~ mucmeyvka canepes;

to go sightseeing, to do the sights oersoamu
micmo / eusHayuui Micys;

to have a pleasant ride round the town
30IUCHUMU NPUEMHY NOI30KY NO Micmy,

historical building icmopuuna 6yoiens;

to illuminate ocsimarosamu; e illumination
oceéimaenns; illuminated board / sign
C8IMN0BA peKnama,

map of the town xapma micma;

monument to smb nam smuux xomycs,

museum myseti;

news stand cazemnuii xiock;

palace nanay;

places of interest susnauni micys;

park napx;

to show smb round the town noxazamu
KOMYCb CB0E€ MICMO;

statue cmamys;

street café symuune rage (na eiokpumomy
nosimpi);

theatre meamp; o art / drama / comedy /
puppet ~ xyoooicuiii | opamamuunuii | meamp
xkomeoii | nsanvkosutl meamp; Opera-house
onepHull meamp,

a tourist information office dosiokose 6ropo;

to travel about / around the city iz0umu no
micmy / 30icCHUmMU NOOOPOIC NO Micmy.

Asking the Way
e Am I right for ... ? A npasunvno oy oo...?

Can you direct me to ...? Sk oobpamucs

0o...7

Does this bus go to ... ? Ijei asmobyc ioe

0o...?

Excuse me, can / could you tell me where
. 1S? Bubaume, ckasicims, 6yOb nacka, oe

3HAXOOUMbBCAL. ..

How can | get best from here to ... ? Ak

MeHi HauKpawe 0oopamucs 38i0cu 00...7

How far is it from here? nackinoxu danexo

ye 38iocu?

How long does it take me? cxinvku uacy y

MeHe 3avime?

How often does the 85 run? Ax uacmo

xooumw 85 aemodyc / mpameaii?

I am a (complete) stranger here. A ne

Micyeguil (308CiM He 3HAI0 MICMa).

Is it possible to get there by bus or tram?/

Can | get there by bus or tram? Tyou

MOJICHA doixamu asmobycom yu

mpameaem?

to lose one’s way / to get lost 3a61ykamu;

Where must | get off for ... ? Jle meni

mpeba surimu 00...7

Which is the best / shortest, right way to

? Ak natkpawe </ Hatuweuouie

oobpamucs do...?

Would you please tell me the way to ... ?

byow nacka, ckasxcime, sk 0obpamucs 0o...

Directing People

to change trams, buses po6umu

nepecaoxy, e to ~ from route 5 to 10

nepecioamu 3 mapuipymy 5 Ha mapuipym

10; to ~ to trolley-bus next stop nepecicmu

Ha mponetoyc Ha Hacmynwit 3ynunyi; 10

avoid changes yuukamu  nepecadox;

Change at Lvivska Street for the

Underground 3po6ims  nepecadky ha

mempo Ha JIveiscvKiu niowi;

Go along this street as far as the

Department Store and then turn / take

the first turning to the left / right loimeo

6300821C yici gyauyi 0o yHigepmazy, a mam

36epHIimMb HANIBO / HANPABO.

Go right to the end of the street. loimo

asic 00 KiHys 8yauyi.

I really have no idea. You had better ask

the policeman or a passer-by. A cnpasoi

He maio yAaeneHHsa. Bu kpawe 3anumaiime y

NONIYEUCLKO20 YU NepexorHcozo.




e It’s about fifteen minutes’ walk from
here / run / drive by bus / car from here.
Lle npubausno 15 x6. x00v6u 36i0cu / i30u
Ha asmoo6yci / MauiuHi.

e It’s at the bottom / top of the street. /e na
nowamky / 6 Kinyi eyauyi.

e It’s close by. I]e neoanexo | nopyu.

e It’s on the corner, opposite the... //e na
PO31 gyauYi, HAGnPoOmu...

e It’s quite a long walk / way from here Ije
00cums 0anexo 38i0cu / umu niwKu 36i0cu.

e It’s that way. You go / walk two (three)
blocks to the ... Ocv max. Ipoidims dea
(mpu) xeapmanu 0o....

e Let’s take a No.9 (bus) /lasatime noioemo
asmobycom Ne9.

e Take bus No. 9. It will take you right
there Cioaiime na asmobyc Ne9, sin dosese
8ac npsamo myou

e Walk down that avenue as far as the bus-
stop ... [oimb 8300621c npocnekmy 00
asmoOyCcHOI 3yNUHKU.

e You must change from No.12 tram to
No.5 trolley-bus Bam mpeba nepecicmu 3
mpamearo Nel2 na mponeubdyc Nes.

Traffic Rules

accident aeapis, newacnuii éunadok, e car,
road, traffic ~ asapisn na doposi; in an/ the
~ 6 aeapii; t0 cause an ~ cnpuuuHumu
asapirw, 10 prevent an ~ zanobiemu agapii;
to survive an ~ suorcumu nicisn asapii; 10 see
/ to witness an ~ 6auumu, Oymu cg8iokom
asapii;

to arrive in, at npubysamu s;

to be careful 6ymu obepesicnum;

to cross nepexooumu; e ~ against the lights

nepexooumu Ha uepeoHe ceimno; ~ at a
crossing under the green light / when the
traffic lights show green nepexooumu
8yIUYl0 Ha nepexodi Ha 3enene ceimao; ~ at
the traffic lights nepexooumu na nepexooi; ~
by a subway nepexooumu eyiuyro no
niozemnomy nepexooi; ~ in the wrong place
nepexooumu 6 HedozsoneHomy micyi; ~ the
road / the street / the avenue nepexooumu
syruyro; ~ when the lights show red
nepexooumu npu 4ep8oOHOM) CIni,

crossing (AE crosswalk) nepexio; e street,

pedestrian, zebra ~ niwoxionuit nepexio,; at
a ~ Ha nepexooi,

crossroads nepexpecmsi, pozdopiscoics,; at the

~ HA PO300PIANCIHCI;

direction nanpsm, nanpsmox; e in the ~ y
HanpsamKy 00,

to drive ixamu, i30umu; e ~ along the
motorway ixamu no asmomazicmpaii
(aemocmpaoi); ~ fast / slowly ixamu weuoro
/ nosineno, ~ INtO a tree, a pole spizamucs 6
depeso, cmoen / Haidcodcamu Ha ...;

driver sooiii; ® bus / tram/ trolleybus / taxi ~
600itl aemobyca / mpamsaio / mponetioyca |
maxci; careful, good, safe ~ o6epeorcnuil,
xopowuii, nadiunuti eodit, bad, dangerous,
~ nocanul, Hebe3neyHul 800IU,
(in)experienced ~ (re)oocsiouenui 600iii;
drunk, drunken ~ n’snuii 6o0ii; learner ~
600itl-cmasicep,

driving licence npasa 600is;

fine wmpagh, e big, heavy, large ~ senuxuii
wmpacg,; to pay the ~ nramumu wmpagp,; to
be ~d 6ymu owmpagosanum; to ~ smb
wmpagysamu K020cb,

fly-over ecmaxaoa;

highway woce, asmomacicmpans;, e broad,
main ~ wupoka, 0CHOBHA ABMOMAZICMPALb,;
two-lane, three-lane ~ asmomacicmpans 3
060-, MPUCMOPOHHIM PYXOM,

hurly-burly eyruuna memywmns, cym’ smmsi;

Look out when crossing! O6epescrno Ha
nepexooi!l;

motorway asmomazicmpains,

to ignore the traffic rules nopywysamu
Apasuia 8YIUUHO20 pyxy;

to observe, to obey / to violate the traffic
rules Jdompumysamucs npasun yiuUUHO2O
PYXY;

to park mapkysaru;

to prohibit za6oponsmu;

parking place micye ons napkysanns mawun;

parking fine wmpagp 3a cmosuky 6
HEeHaNeHCHOMY MIcYi,

pavement (AE sidewalk) mpomyap;

road oopoea, woce, eyruys,; ® a dangerous /
safe ~ webesneuna / 6esneuna Oopoea; ~
sweeper / street sweeper / sweeping car
Mawuna 01 NIOMIMAaHHs 8Y1UYb,

roadway npoidicooca wacmuna 0opoau;

rush nocnix; e ~ [ peak hour zoouna nix;
during, in, before the ~ (s) 6 / 0o 200unu
nix; to rush here and there memywumucs;

safety / traffic island ocmpiseyv 6esnexu (6
MICYsIX nepexooy yauyi);

seat wmicye; occupied / vacant ~ szainsame |
8ibHe Micye;



sign dopoorcuin 3nak; ® “pedestrian crossing”
~ 3HAK, 0e 00380JIeHO Nepexooumu 8yauyio,

speed weuoxkicms, ® ~ limit epanuuna
weuokicmsp,  t0  OVer~  mepeguwysamu
weuokicmo, to drive at a high ~ ixamu na
8eUKIU WBUOKOCMI, SHAMU MAUIUHY,

to stop synumsmucs; stop synunxa,; bus, tram,
trolleybus ~ asmobycna, mpamsaiina,
mponeibycHa 3yNUHKA,

street lamps / lights eyauuni rixmapi;

thoroughfare eyauys 3i  owceasum  pyxom
mpancnopmy, 20106HA  apmepis  Micma,
MPAHCNOPMHA mazicmpans,;

traffic eyauunuit pyx, mpancnopm,; constant ~
nocmiunutt pyx mpancnopmy, fast [ slow-
moving ~ weuokuli / noginbHUll  pyx
mpancnopmy, heavy, busy, congested ~
IHMEHCUBHULU, JHCBABUL, NEPEBAHMAINCEHULL
pyx, left-hand / right-hand ~ zisocmoponniii
/ npasocmopouniu pyx; one-way/ two-way ~
OOHOCMOPOHHIU ~ /  O0BOCMOPOHHIU — pYyX
mpancnopmy, much / little ~ eeruxuii /

manuii pyx;, ~ control pezymiosanns pyxy,
Koumpons eyauunoeo pyxy, ~ controller
Konmponep eyauunozo pyxy;, ~ jam [/

congestion ,,mpobka”, 3amop 8yIUUHO2O
pyxy; ~ policeman on ~ duty noxiyeiicoruil
Pe2yniosanbHuK Ha nocmy, ~ SIgNS 0opodicHi
3HAKU,

traffic light(s) csimnogop, amber, green, red
~ olcoeme, 3ejeHe, uepgone ceimio, 10 goO
through a red ~ npoixamu na uepsone
ceimno; to go through / jump the ~
npocKouumu ceimnoghop.

Travelling by Bus, Trolley-bus, Tram

to announce the stops over the radio
oconoutysamu  3ynuuku — no  paodio |
MIKpOOHY;

to be / get caught / get stuck in a traffic jam
nompanumu 8 ,,npooKy”’, 3amop;

to be packed full, to be overcrowded 6ymu
nepenoeHeHUM;

to catch / miss the bus secmuenymu / ne
8CMUeSHymu Ha asmooyc,

compulsory / request stops  synumxu
0008 ’a3K06i / Ha eumoey,

conductor kounoykmop, e bus, trolleybus,
tram ~ xonoykmop 6 asmobyci, mponetidyci,
mpameaiy;

entrance e6xio;

exit suxio;

fare nrama s3a npoizo; e to pay the ~
niamumu 3a npoizo; How much is the bus
~? Ckinoku xowmye npoizo 6 aemoobyci?; 10
travel at half ~ i3oumu 3a nisyinu;

to get on / off the bus, tram saxooumu ¢ /
cxooumu 3 agmoobyca / mpameas;

to go in the opposite direction / to go the
wrong way ixamu 6 HPOMUIEHCHOMY
HAanpsamKy / ne 6 momy HanpsamKy, wo mpeoa,

to hold on to a strap to keep from falling
mMpumMamucsa 3a peminb / nopyuus, wod He
enacmu,

to miss one’s stop nponycmumu c6010 3ynuHKY;

No Parking swnax ,, [laproexa 3ab6oponena’;

No Thoroughfare ,, Ilpoi30 3aboponenui”;

to pick up passengers at (special) stops
niobupamu nacaxcupie Ha (cneyianbHux)
3YNUHKAX,

platform nzamgpopma; e to get off at the
front ~ euxooumu uepes nepeoni osepi; rear
~ 3a0Hs niameopma,

to put down passengers
nacaosreupie;

gueue uepea, e to ~ up for a bus, tram / to
line up for a bus / to stand in a ~ / line
cmosimu 6 uep3i Ha asmobyc; to jump the ~
npoumu 6e3 uepeu; Without ~ing up obes
uepau;

ticket xeumox; ® season ~ cezounuii KguUMoK, ~
inspector koumponep; ~ punch komnocmep;
to tear a ticket nopsamu xeumox;

vacant seat sinbre micye.

gucaoumu



WEEK-END. ENTERTAINMENT

Entertainment

to amuse 1. 3abasnamu, miwumu,
possaxcamu,; ® to ~ smb with jokes, stories
po36adcamu K020Cb HCapmam, iCMopiamu;
2. nposooUmMU 4ac, 0036i1Is; PO3GANCAMUCDH,
to ~ oneself with smth / by doing smth
PO36AACAMUCS YUMOC,

amusement poszeaea, 3abasa; e ~ arcade /
fun-fair  ampaxyionu; ~ park napx
ampakyionis, coin-in-the slot ~s ieposi
aemomamu;

to attend siosioysamu; e ~ beauty contests,
concerts, exhibitions, fashion  shows,
football / basketball matches, museums
8I08I0Yy6aAMU KOHKYPCU KPACYHb, KOHYepmu,
BUCMABKU, demoHcmpayii Mooernel,
@ymbonvui / 6ackembovHi Mamyi, My3ei;

ballet 6azem; e a devotee to / of the ~
nrodumens banemy;

to book a table zamoeumu cmoaux;

cinema / AE movie «kino; kinomeamp; ® the
local ~ micyesuui kinomeamp, ~ goer / film
goer smobumens xino, ~ devotee eapsuuil
npuxunvHux kino, a film fan xkinoman;

carnival kapunasan, pecmusans,

circus yupk, e a ~ clown xroyn yupky;

club xny6, eypmox; e ball-room dancing ~
eypmox (kny6) banvhux mauyie, a member
of the ~ unen xny6y, night ~ nivnuu xny6;
sports ~ cnopmusnuii kny6; wind surfing ~
K1y6 8inocepiney;

dance  mawneyr; ® ~ hall, studio
MAHYIOBATbHULL 3A]L, CMYOisl;

discotheque / disco ouckomexa;

to enjoy  ompumysamu  3a006o0/1enns,
HACON002Ccy8amucy, nooobamucy, ® ~ smth /
doing smth; ~ oneself oo6pe nposecmu uac;
Did you ~ your holiday? Bu mobpe mposenu
BIAMYCTKY / KaHIKyIu?

enjoyment saodosonenns, padicms, HACON00A;
e his ~ of music uoeco 3adoeonenns 6io
MY3UKU;

to entertain poseasicamu, 3abasismu; ® ~sSmb
with songs, with an interesting story
po3eaxcamu  Ko20Cb  NICHAMU, YIKAGUMU
icmopiamu,

entertainment esuodosuwe, poszeacu, e radio,
television and other forms of ~ paoio,
menebaueHHs ma iHwi po3eazu,

fun 3abasa;

fair spmapox;

recreation 1. sionouunox, gionognenns cui, 2.
po3ssaeu, ® ~ground matioanuux 05 po3sae;

restaurant pecmopan; e a take-away -~
Pecmopat, 8 KoMy idcy bepymo 3 cooorw,

to spend sumpauamu, nposooumu uac; e ~ |
pass time in the open air / outdoors
NPOBOOUMIU YAC HA CBIAHCOMY NOBGIMPI,

stroll kopomka npoeynsnka; e to go for a ~
nimu Ha NPO2YASAHKY,

theatre meamp;, e drama ~ opammeamp;
Opera and Ballet onepnuii meamp, open-air
~ Jaimuiu meamp, puppet -~ aarvrosuii
meamp; a ~ (O€r wany8albHUK, 1H0OUMENb
meampy; be much / little of a ~ goer s
senukutl | HesenuKuil NPUXUTLHUK meampy,

treat 1. naconooa; e it was a real ~ ye 6yn10
CNPABIHCHBOIO HACONI00010, 2. NPUSOWAHHS ®
it’s my ~ s npucowaro;

outing npoecynsuka, e How about an ~? Ak
w000 KOPOMKOIL Npo2yIsAHKuU?,

to potter round 6pooumu, eynsimu;

variety show eap’eme, ecmpaonuii xomyepm,
woy, & the ~ is popular with the public woy
KOPUCMYEMbCsl HORYAPHICIO ceped
ensoauis; the ~ is worth seeing woy sapmo
NOOUBUINUCS,

Z00 300napx.

Date

a candlelit dinner seueps npu ceiuxax;

to court zaruysmucs, e courting couple napa,
AKA 3yCMpivaemscs;

date 1. xzoneyws uu diguuna, 3 sKUM NPU3HAYEHO
nobauenns, to date a girl (old-fashioned) AE
Mamu pOMAHMUYHI CIMOCYHKU 3 0I8YUHOIO, 2.
nobauenns, pomanmuyna 3ycmpiy;, ® make a
~ npusHayamu no6ayeHHsl,

steady xasanep, disuuna; to have a ~ mamu
Kaeanepa, napeuyenozo, t0 Qo steady with
smb mamu nocmitini poMaHMUYHi CIMOCYHKU;

to go out with a boy / girl sycmpivamucs,
Mamu poOMAHMUYHI CIMOCYHKU.

Party
to be in suspense 6ymu 6 mpusosi
(ouixkysanms),
Easter llacxa,

party seuipka; ® at a ~ na eeuipyi; birthday ~
geuipka 3 Npusody  OHSA  HAPOOINCEHHS,
Christmas, New Year ~ Pizossna, Hosopiuna
seuipka; cocktail, dinner, lunch, tea, supper
~ ogiyitinuti Koxmetinb, 0010, CHIOAHOK, YA,
seueps, fancydress-ball ~ 6ar mackapao;



farewell / leaving ~ mposoou, garden ~
seuipka Ha ceidxcomy nogimpi 6 caody; get-

together ~ wegopmanvua, Heogiyiiina
seuipka; hen ~ disuu-seuip, housewarming /
flatwarming ~ mnosocinna; impromptu ~

iMnpogizosana eevipka, be3 niocomosku, stag
~ Xonocmayvka eeuipka; SUrPrise ~ geuipka-
cropnpuz;, wedding ~ eecinin; to give, to
have, to throw a ~ erawmysamu eeuipky;,
the ~ was a success seuipka mana ycnix; the
~ was a failure, a flop seuipka ne soanacs,
ne mana ycnixy, there was a frost about the
~ geuipka He 80a1acCh, NPOBAIUNACH,

pastime npuemne nposeoenns uacy, poseaea,
epa;, e my favourite ~ wmos yrobrena
po3zeaea, Sports and ~ cnopm ma iepu;

to put smth off nepenecmu na inwuii wac;,

sit-down meal zacminns;

wedding feast secinbnuii benrem.

Guests

to accept npuiimamu; e ~ gift / invitation /
offer npuiimamu nooapynok | 3anpowenns |
npono3uyiio;

to bring refreshments on a trolley / tray
npuHocumu J1e2Ki Hanoi ma 3axKycKy Ha
nioHOCI;

to discuss books / fashions / latest news /
music / politics / studies o6z06oprosamu
KHUMCKU, MOOY, OCMAHHI HOBUHU, MY3UKY,
NOITMUKY, HAGYAHHS,

to enjoy the role of the host / hostess
Haconooxcysamucy — poianto  2ocnooaps |
20CNOOUHI,

to exchange compliments / greetings /
handshakes /  kisses  obminiosamucs
KoMnaimMenmamu — /  npusimanuamu — /
PYKOCMUCKAHHAMU / NOYLIYHKAMU,

to get on one’s hobby horse ocioramu ceozo
VAI001eH020 KOHUKA,

to have friends over npuiimamu opysis;

to have guests to dinner nputivamu 2ocmeii na
0010,

to help the guests out of their coats
00NOMO2IMU 2OCMAM PO3OASHYMUCH,

to invite guests to dinner sanpowysamu
2ocmei Ha 00i0;

to keep company ckracmu komnaniro;

to laugh to one’s heat content cmismuco
docxouy;

to make the conversation common smsenymu
6CIX 6 PO3MOBY;

to pour out tea/ coffee narusamu uau, xasy;,

to present the hostess with flowers
nooapyeamu 20CnoOUHI K8imu,

to put lipstick on niomanrosamu eyou;

to receive guests npuiimamu cocmetii;

reception ¢gopma npuiiomy, ska Hadacmvcs
xkomycw / womyew, t0 meet smb with a warm
~ menno npuiiHamu Koeocv, give smb a

cordial ~ wmadoamu cocmumnul, wupuil
nputiom,
to start the conversation going szasecmu
PO3MO8Y;

to tidy one’s hair npusecmu 3auicky 6 nopsi0ox.
Sports. Games. Hobbies. Pastime

activity oisibnicmo, me uum 3aumaromvcs y
ginenutl uwac, o indoor, leisure, outdoor ~
iepu, poszsacu 6 npumiwjenHi, nio uac
sionouunky, Ha csixcomy nosimpi, children’s
~ on the playground possacu Oimeii na
OUMAYOMY MAUOAHYUKY;

badminton 6aominmon, e play a few games of
~ 3iepamu OeKiibka cemis y OAOMIHMOH,

ballroom dances 6aroni manuyi;

bicycle (inf. bike) serocuneo; e go for a ~ ride
Kamamucv Ha 8e10cuneoi,

bricks xy6uxu;

carpentry mecasapcmeso;

cha-cha va-ua-ua;

chess waxu,; e to play ~ epamu 6 waxu;

climbing frame oumsua opabunka;

collecting coins / stamps xoxekyionysanms
MOHem, Mapok,

cookery kyninapis;

crayons xo.ibopoga Kpetioa;

doll zsanvka;

embroidery suwueanns;

excursion exckypcis; e to go on an ~
8i0NpABIAMUCH HA eKCKYPCII0;

flying Kites sanyck naneposux 3miis;

fox trot pokcmpom;

fruit picking / hop picking s6upanns ¢pyxkmis
[ xmemnio;

gardening caodisnuymeo ma 2opoOHuYmMEo;

hide-and-seek epa 6 xosanku;

hobbies xo6i, yrobnene sansmms;

hopscotch oumsua epa ,, knacuku”;

jugsaw puzzle nazau,

keep-fit classes ypoku gimuecy,

knitting nreminns, 6 ’szanns;

leisure oOoseinns; e ~ activities szawsmmsa y
sinbHull uyac, ~ interests szayixasnenicmo
oozginnam,; at ~ Ha 0036inni, y GinbHUL 4ac;
read at ~ yumamu ne nocniwaiouu,




Monopoly epa ,, Monononis”;

outing npoecyrsinka 3a micmo; ® @o for an ~
BIONPABIAMUCL HA KOPOMKY NPOYISHKY 3d
Micmo,

paints gapou;

photography ¢gomoepagis;

pot-holing odocridocenns neuep,

pottery conuapcmso;

quickstep xeixcmen;

roundabouts xapycens,

samba camba;

sandpit nicounuys;

see-saw eotioanxa;

sewing wumms;

skipping rope ckakanxa;

slide zipxa;

soft toy m sika iepawxa;

Swings eouodanka;,

tango maneo;

teddy bear iepawra seomeoux;

to go boating / cycling / fishing / jogging /
roller-blading / skating / skiing / swimming
kamamuco Ha 4wosHi | na eenocuneoi |
pubanumu | 6iemu niomwonyem | na ponuxax |
Ha koszanax | na nuscax | nasamu;

to go in for dances saimamucs manysmu,

to play dominoes, draughts epamu ¢ domino,
wawKu,

tricycle mpuxonicnuii éenocuneo;

waltz sanwc.

Picnic

to abound in / with smth wmamu eenuxy
kinokicms, o the river ~s fish & piuyi
6800UmMbCsL bazamo pudu;

to admire saxonnosamucs; ~ the beauty of
nature saxonuroeamuce Kpacoio npupoou;

bank oepez piuku; e on the ~ of the river ua
bepe3i piuku,

to bathe xynamucs, nrasamu;

bather xynarvwux, kynanonuys;

bathing xynanns;, e ~ caps, costumes, suits,
trunks  kynaneui  wanouxku,  kKocmiomu,
NAABKIU,

beach nusowc; e sandy, pebble ~ niwanui
RISAC, NIISIHC NOKPUMULL 2ATI6KOIO;

a body of water soooiima;,

coast yzbepeorcoics;

to collect wood 36upamu xmus;

to feel refreshed siouysamu cebe sionovunum,

to feel |like staying indoors xomimu
3AMUMUMUCL 8 NPUMIWEHHI,

fisherman pu6aika,

fishing line, tackle 6ydouxa, pubarscoke
npunaoos;

to go fishing xooumu na pubonosnio;

hiking sionouunox niwku, mypusm, e to go ~
supywamu 6 mypnoxio, to go hitch ~
nOO0POIICYBAMU ABMOCHIONOM,

picnic nikuix, ® ~ ground eazssuna; to go for
a ~ grawmyeamu NikKHIK,

to run into a hornet’s nest nompanumu y
2HI300 WepultsL;

to twist an ankle susuxuymu cyenob.

Stay at Home

a couch potato roouna, wo cuoums sdoma ma
ouUBUMbCs bazamo menegizop;

tired emomnenuii; ® be ~ after / of smth
8MOMII08AMUCH, HADPUOAMU,

to be inundated with work o6ymu
3a68aHMANCEHUM POOOMOIO;

to be / get bored with smth wadoxyuamu,
Habpuoamu,

to get down to work npucmynamu oo pobomu,

to have a cup of tea and a good lie down
BUNUMU YAWIKY YAI0 MA GIONOYUMU HA JIIHCKY;

to have a lie in sanamucs 6 nixcky;

to hire a video at a video shop szsmu na
npoxkam 8ioeo@inom,

to make a day of one’s life uydoso nposecmu
O€eHb;

to make oneself comfortable / comfy at home
NOYYB8AMUCH 3AMUUHO 800MA;

to put one’s feet up with one’s meal in front
of the late night film ousumuce Hiunui
@inoMm i HACON0DAHCYBAMUCH (dHiCer0, OOHOUACHO
0aryu Ho2am nepPenoYUHOK;

to read for pleasure / enjoyment uwumamu
WoCs 0151 BIACHO20 3A00B80ICHHS,

to realize one’s hopes, dreams, plans
30ilicHI08amu Haoii, Mpii, niauu,

to relax ionouusamu  nicis  pobomu,
poscnabnamucsa; o ~ after the day’s toil
8IONOYUHOK NICsL OHA 8ANCKOL npayi;

relaxation nepenouunox, penaxcayis;, a few
days of ~ dexinvra onis éionouunxy;

to take a break from work nepenouumu.



VACATION. WEATHER

Travelling

abroad 3a xopoonom; e t0 Q0 ~ ixamu 3a
KOPOOH;

an armchair traveller cuosuuii manopisnux;

to board (a plane, a ship, a train) cioamu na
aimak, kopabenw, noizo;, ® on ~ a plane ua
bopmy nimaka,

busman’s holiday eionycmka / euxionuii,

nposedeHUll 3a 36ULHOI0 POOOMOIO;

camp mabip; ® ~ing site mab6ipue micmeuxo,
to go ~ing eionouusamu 6 mypucmuuHomy
mabopi,

caravan, trailer asmonpuuen; e to go ~ing
NOO0POIHCYBAMU 3 ABMONPULENOM;

cruise xpyis,

to go by plane / train zemimu nimaxom / ixamu
noiz0om;

to go climbing nionimamucs 6 copu;

hike nooopooic niwku; e to go ~ing / on a hike
nooopodcysamuy  NiWKU,  SUPYUUMU 8
mypnoxio;,  to hittch~  noodopoocysamu
a8mMoCmonom;

hiker mypucm;

holiday maker sionouusanvrux;

journey noizoka;

to live in tents orcumu 6 namemax,

to look forward to smth / doing smth uexamu
WCb 3 HEMEPNIHHAM,

luggage / baggage 6acaorc,

to pass npoxoodumu / npoidxicoicamu Mumo;

peaceful rest cnoxitinuii 6ionouunox;,

railway station zaniznuunui 6okzan;

a rest camp oszdoposuuti maoip;

to spend holidays in the native village
npOBOOUMU KAHIKYIU 8 CBOEMY Celli,

tent nanamka;

to thumb a lift rosumu nonymxy;,

tour myp, mypue; ® to go on a conducted ~
noixamu Ha exckypciro, t0 ~ a country
noixamu 8 myp no Kpaiti,

trip kopomka nooopooic,

voyage mopcvka nooopoaic;

youth-hostel monoodiowcnuiic mabip;, e to go
~ling sionouusamu 6 monooisxcrnomy mabopi.

At the Hotel

to book a room samosumu nomep 6 comeni;

a double / single room oeo-/ oonomichuii
HoMep;

foyer ¢oiie;

guest eicmo, giogioysau,

hospitable zocmunnuii,

hospitality cocmunnicms,

hotel comen», ® to put up / stay at the ~
synunumucs ¢ comeni; ~ bill paxynox 3a
nepebysanns 6 comeni; ~ register owcypuan
ons peecmpayii 8108i0yeauis;

porter weeiiyap, Hocitl (v comeni, Ha 80K3aii);

reception peecmpamypa;

receptionist aominicmpamop e a chief ~
2071068HULL AOMIHICIMpamop.

At the Seaside

to bathe xynamucs;

beach nasorc;

boat wosen; ® to go ~ing naasamu uwoenom,
paddle ~ kamamapan,

bungalow 6younouox 6ins mopsi;

coast ysobepeoicoica;, resort xypopm, e a
popular holiday ~ nonyaapruiti  xypopm;
seaside / ski / mountain ~ xypopm na mopi /
Ha audkcax / 8 2opax;

to drown monumucs;

ferry naponnas;

seaport mopcoxuii nopm,

seaside yzbepeococss mops;, e a ~ resort
Kypopm Ha y3bepedicoci mops; a ~ vacation
home 6younox eionouunxy na ysbepesicorci
mops; at the ~ na mopi; a day at / by the ~
Oenv Ha mopi, a trip to the ~ nodopoorc oo
Mopsi;

shore 6Gepee, ysbepesicocs;, e ~ of the sea /
ocean / lake 6epee mops / oxeany / ozepa; a
rocky / sandy ~ ckenscmuii / nicuanuii 6epee;
to go ashore siiimu na 6epee; to swim ashore
naucmu 0o bepeza,

to sunbathe / to sunburn / to lie in the sun/
to suntan / to get a suntan zacapsmu,

surfing cepgine; @ a ~ surfboard dowxa ons
cepgpiney; surf riding kamanns na oowyi no
XGUJISX,

to water ski i30umu na 6oonux nudcax.

Weather May Be

awful srcaxnusa;

beautiful wyoosa;

bright sicna, consuna;

changeable minnusa;

chilly npoxonoona

close / stifling / stuffy cnepma, 3a0ywnusa;

cloudy xmapna;

cool npoxonoona;

dry cyxa, 6e3 oowy;

dull / gloomy noxmypa;

fabulous xasxosa;




fine capna;

foggy mymanna;

glorious craena;

hot cnexommna;

lovely npexpacna;

marvellous ousosuorcna,

miserable xencovka,

mMisty 3 neekum mymanom;

nasty / beastly oeuona, 6puoxa;

nice eapna;

pleasant npuemna,

rainy oowosa;

slushy ciwomasa, moxpa;

sunny cowusuna,

terrible orcaxnusa;

unreliable wenaoitina;

unpredictable wenepeobauysana;

windy eimpsina;

wonderful uyoosa;,

wretched mepsenna.

Spring

to awaken from winter sleep npocunamucs
810 3UMOBOI CNIAYKU,

to be decked with new leaves noxpusamucs
MOLOOUMU TUCMOYUKAMU

a blade of grass mpasunxa;

to bloom/ to be in bloom ysicmu (npo xeimu);
e to burst into ~ posysimamu;

to blossom / to be in blossom ysgicmu (npo
Oepesa);

a branch cinxa;

a bud 6pynvka; e to break out into ~s
ROKpUSAmMUCsi OpyHbKamu;

to burn away the snow poszmonumu chiz;

early panns;

to float in the sky nauemu no neby;

flood nosinwb; e the river is in ~ piuka y
noeeui,

late nizus;

a leaf aucmorx;

to lengthen / to shorten (about days)
cmasamu 008WUMU / KOPOMUUMU;

migratory birds nepeaimni nmaxu,

nest enizoo; e to build / make ~s sumu enizoa;
a nesting season nopa 6yoyeanms 2Hizo;

to peep out from the grass suersoamu 3-nio
3eMii;

a petal nexrocmra;

a twig einouxa;

to return to life nosepmamucs 0o scummsi;

to revive sionosnosamucs;

root xopino;

to sing sweetly conooko cnisamu;

to splash with mud / slush o66puskysamu
2PAZIOKOI0 / MOKPUM CHI2OM;

to spot with rain raxpanamu;

to thaw, to melt manymu, poszmasamu; e a
thaw sets in nacmace gionuza;

to turn into slush nepemsoprosamucs na
cbomy;

to twitter webemamu,

vegetation grows rapidly pocrunu weuoxko
pocmyms.

Summer

the air is remarkably fresh nosimps
HAO36UYALIHO C8IdiCe;

to be caught in the rain nonacmu nio oow;

to be full of sweet and heady scent nosnuii
COJIOOKO020 Ul N’AHKO20 apomamy,

bees 60orconu;

a breath of wind nooux simpy;

breeze necenvkuii imepeysn,

to bucket down aumu six 3 siopa;

butterflies memenuxu,

to commune with nature cnizkysamucs 3
npupoooio;

dawn cseimanox; at ~ na ceimanxy; ® to dawn
ceimamu,

dew poca; e morning / evening ~ pauxosa /
seuipns poca; the ~ is falling poca eunaoac;
a ~drop pocunka;

drizzle opi6nuit oowux, mpska; e it’s ~ing
MPSYUMD,

drought nocyxa, 3acyxa;

a full flush of summer nosnuii posxkeim nima;

to gather mushrooms s6upamu epubu;

to get a sunstroke ompumamu consiunuii yoap;

to get ripe docmuzamu;

to get wet through, to get wet to the skin
NPOMOKHY MU HACKPI3b;

to go cycling / boating xamamucs na
genocuneoi / Yo6Hi;

to go fishing syoumu puby;

to go for a ride in the country noxamamucs
no CibCoKill Micyesocmi,

hail epao, e ~stone(s) kpynunxu epady;

heat cnexa; ® a ~ wave nepioo cnexu,
unbearable / oppressive ~ eunimioua cnexa; |
can’t stand the ~ s ne nepenowy cnexu, the
heat is killing me cnexa npocmo ebusac
Mmene;

high summer posnan nima;



the hum of the myriads of insects in the air
osudicuanHs /  2VOiHHA MUCAY KOMAX Y
nosimpi,

I’m simply melting s npocmo many;

to last into September mpusamu asxc 0o

sepectsi;
lightning 6auckaska; e a dazzling flash of ~
cuinyuuti cnanax 6Oauckasku;, ~ 1S striking

onuckaska cnanaxye, to lighten 6auckamu,

to look for a shelter wyxamu naxpummsi;

occasional rains kopomkouachi dowi;

perfect in greenness and  richness
Odosepuienull y 3eieHi i bazamcmesi,

to pick flowers / berries séupamu xsimu /
A200U;

to pour with rain szumu oowem;

to put up an umbrella posxkpumu napaconvky;

rainbow esecenxa;,

shade saminok; ® in the ~y saminky;

shower ziusa; e to get caught in a ~ nonacmu
nio 31usy;

to stand resplendent with the freshness of the
foliage cmosmu poskiwmum y ceixcocmi
JUCmS;

sultry air zadywnuse nosimps;

sunrays play on the water cowsuni npomeni
suzparoms Ha 8001,

thunder epin, e a clap of ~ yoap epomy; rolls
of ~/ peals of ~ eypxim epomy; t0 ~ epumimu;

wind rustles among the trees simep
uienecmums nOMIdiC 0epes.

Autumn

a gust / a blast of wind curbruii nopus éimpy;

a multicoloured carpet pisnoxonvoposuii
KUTTUM;

a spell of sunny weather xopomxkuii nepioo
COHAYHOI N0200U;

fall ocine (AE);

fog myman; e dense / thick ~ eycmuii myman,

golden autumn zonoma ocins,

harvest time nopa spooicaio;

Indian summer 6abune rimo;

mud epsizroka,

nature dies npupooda 3asmupae;

the first signs of decay nepwi o3naxu
3G2HUBANHSL;

to be heavily laden with fruit o6ymu
008adICHIIUM 8I0 (PpYKmMiE;

to blow hard / heavily oymu curono;

to change from green to brown sminweamu
KOJLIp 3 3€/1eH020 HA KOPUYHeBUlL;

to clear up poscirosamucs; e it’s ~ing up
nposicnioemscsi;, the mist / fog is ~ing up
MIUCUYKA / MYMAH PO3CIIOEMbC,

to close in ckopouysamucs (npo onui, Houi);

to dance in the wind xpyorcaisimu y manyi (npo
aucms);

to drizzle mpsauumu;,

to fade &’suymu; e flowers ~ed and gone
316 sl Keimu,

to fall off the trees to the ground onaoamu 3
depes Ha 3eMl0;

to hibernate / to go into hibernation enaoamu
¥ 3UMOBY CNIIAYKY;

to leave for the south giozimamu na niedens;

to paint the forests with a thousand hues
po3zgapbosysamu icu y mucady iOmiHKia;

to turn vyellowish and reddish cmasamu
AHCOBMY8AMUM | OASPAHUM,
vintage 36ip sunocpady.
Winter

extreme cold curbnuil xon00;

frost mopos; e early ~S panni npumoposxu;
bitter / sharp ~s pizki, mpickyui moposu;

frost-flowers on the windows eizepynrxu na
GIKHAX,

green winter Gescuidxcna 3uma;

hoar-frost inii;

howling winds euroui simpu;,

icicles 6ypynvku,

mild winter menna 3uma;

Russian winter cuiocna 3uma 3 cunbHuMU
Mmopozamu (,,pocilicoka 3uma’);

severe winter cysopa suma;

slippery causvkuii,

SNOW cuie; e deep ~ eruboxutl cuie; t0 Snow
cuincumu,;  ~flakes  cuiorcunxu;  ~storm
CHi208a OypsL;

snowballs cuiscku; o to play ~ epamucs 6
cuigicku, 10 throw ~ kuoamu cuiowcku;

to be blanketed with snow oymu zaxymanum y
CHI208Y KOBODY,

to be clothed in silver 6ymu nocpionenum;

to be frozen over 6ymu zamepsznum;

to be frozen to the bone npomepsnymu oo
KICMOK,

to be obliged to spend more time indoors
oymu 3myueHum Oilbuie 4acy nposooumu
gooma,

to bow down with the weight of snow
HAXUIAmMucs 8i0 cHiay,

to cover noxpusamu,; e to be ~ed with a glaze
of ice 6ymu nokpumum oxceneoorw, to be ~ed



with a thick layer of snow 6ymu noxpumum
MOGCMUM WAPOM CHI2Y,

to freeze samepzamu; o to ~ hard cunvro
Mopo3umu;

to go tobogganing izoumu na canxax;

to hang from the roofs zeucamu 3 daxis;

to have a charm of one’s own mamu enracny
Kpacy, nputaoy,

to make a snowman zinumu cnicosuxa;

to shiver with cold mpemmimu 6io xonooy;

to skate kamamucs na xoszanax;,

to ski xkamamucs na nuorcax;

to sledge down the hills cnyckamucs 3 ciprxu
Ha CaHKax,

to slip down nockoesznymucs;

to sparkle in the sun subaucxkysamu na conyi;

to strip the trees of the leaves o6pusamu
Jaucms 3 depes;

to wrap oneself warm menno ooscamucs,
3aKymy8amucs,;

white Christmas Pizoeo 3i cuicom.

Climate. Climatic Conditions

above zero / below zero suwe nynsn / nusicue
HYA;

to affect / to influence smth greatly cuzsro
BNAUBAMU HA UWJOCH;

average / high / low humidity cepeons /
8UCOKA / HU3bKA 80J102ICIb;

to be favourable for 6ymu cnpusmnusum ons;

to be influenced by smth 6ymu nio enmusom
4020Cb,;

Centigrade (Celsius) / Fahrenheit Ilenvciu /
Dapeneetim,

continental xonmunenmanvnuii;

damp eonoeuii,

eastern/ northern/ southern / western wind
CXiOHutl / nigHiyHull / niedeHHull / 3axXiOHUL
gimep,

Gulf Stream meuis Ionvghempim;

to have impact on health and mood snausamu
Ha 300p08 s i HaCMPpitl;

moderate / temperate nomipruii;

subtropical cyé6mponiunuii;

tropical mponiunuii,

warm current menna meuis;

Weather Bureau 6ropo nocoou,

weather forecast / outlook npozrosz nozoou.

Phrases and Sentences

to Speak about the Weather
April  showers bring May flowers
K8imHesl 00uji NPUHOCAMb K8IMU 8 MPABHI.
Barometer falls mucx naoae.
to be sensitive to weather changes oymu
YYMAUBUM 00 NO2OOHUX 3MIH,
to blame the weather ssunysauysamu
no2ooy;
to break forth panmoso poznouunamucs;
to change  drastically  sminumucs
OOKOPIHHO;
to change for the better / worse
3MIHIO8amucs Ha Kpawe / 2ipuie;
to complain about the
CKAPACUMUCSL HA NO200Y,
to cope with hot weather sumpumamu
CNEeKOMHY N0200y;
Everything is good in its season yce doope
8NOpY; YCbOMY C8Ill Yac.
to give way to smth / to yield to smth
nocmynamucs MiCL;@M,’
to grumble about the weather wapixamu
Ha no2ooy;,
It looks like rain / snow / gale /
thunderstorm cxooce na oow / cuic /
wmopm / epo3y;
It’s getting warmer with every passing
day mennie 3 kosicHum Onem.
to rise / to fall (of temperature / pressure)
nionimamucs / naoamu (npo memnepamypy
/ muck);
to set in nacmasamu,
Spring is in the air naxwne secnoro.
weather signs / clues oznaxu no2oou,
The sun is going in conye 3axodums 3a
xmapu.
The weather is too good to last nozooa
Haomo 2apua, woob mpusamu 00820.
The weather will consist of sunshine
alternating with periods of light rain
1n0200a Oyoe COHAYHOIO 3 JIe2KUM 00WeM.
The weather will keep fine nocooa
npompumaemsCs capHoio.
What beastly weather we are having! fka
Cb0200HI Mep3eHHa no2oda!
What a glorious day! Axuii eapruii oens!

weather



EDUCATION

education 1. ocgima, 2. HAGUAHHA,
3. suxosanns; e preschool ~ odowxinbna
oceima; primary ~ nowamkosa o0ceima

secondary ~ cepeomns oceima, higher ~
suwya ocgima; postgraduate ~
nicisouniomua oceima (mazicmpamypa i
O0KMOPAHMypa).
Types of Schools

academy axaodemis;

college xoneooic; @ sixth form ~ koneoorc, sxuil
dae mexHiuHy oceimy Ha 6a3i cepeOHbol
oceimu; technical ~ mexnixym;

créche yenmp ooenady 3a oimvmu, acnui;

gymnasium ecimuasis,

kindergarten / nursery school oumsuui
caoox;

lyceum ziyeti;

playgroup / playschool manenvka wkona;

polytechnic / poly RONIMEXHIYHULL
YHigepcumem,

reception class nouamrosuii knac,

school wixona; e boarding ~ wxona-inmepuam,
comprehensive ~ sacanvrnooceimus wkona;
elementary / primary / infant ~ nouamrxosa
wkona;, Qraduate / postgraduate ~
acnipanmypa; junior ~ monoowi Kiacu
cepeOnvoi wixonu; preparatory / prep ~
nioeomosua wrona; private / independent ~
npueamua wkona; public ~ 1. besniamna
oepoicasna wrkona (CIIA, Lllomnandis); 2.
npusineuosana npusamia wikona (Awenis),
secondary / grammar ~ cepedus wkoaa,

secondary modern ~ cepeonss cyuacna
wrona; technical / vocational ~ npodghecitine
yuunuwe,

university yrnisepcumem.
Schooling. Teaching

absence siocymuicmo Ha 3ausmmi;

activity oisnbnicms, axmuenicms; ® extra-
curricular  ~ / outdoor education
nozakiacna poboma;

attendance siosidysanicms, npucymuicmo; ® ~
register owcypnan 6iosioyeanmsi;

behaviour nosedinxa, manepu; e disciplined ~
oucyuniinoeana noeedinka; normal ~
HOpMAIbHA nogedinka;, POOr ~ nozana
nogeoinKa, undisciplined ~
HeOUCYUNIiHOBAHA NOBECOIHKA,

class / lesson / period ypox, zansmms; e a
remedial ~ dodamkose sansmms (3 mumu,
xmo 8iocmac);

classroom management
Kepi6HUYMBO KIACOM,

club xny6;, e the school’s environmental ~
WKITbHULL  KIYO 3 npobiem  3axucmy
HABKOIUUHBO20 Cepedosuyd,

curriculum (pl curricula) nasuanvnui naawn,
npoepama;

deputy head zacmynnux oupexmopa wkonu,

detention sampumanns nicas ypokis;

director of studies saséyu 3 nasuanvhol
pobomu;

discipline oucyunnina, nopsioox, e to keep ~in
the classroom niompumysamu nopsioox y
Knaci,

parents evenings 6amexiscoki 300pu;

Parents’  Association  Meeting  360pu
OamvKi8CbK020 KoMimemy;

pastoral care suxosna po6oma;

pastoral head saeyu 3 6uxosnoi pobomu;

period / lesson ypox; e a form / a tutor ~
suxosna 2oouna, a timetabled ~ ypox 3a
poskaadom,; a ~ of private study npusammue
3aHAMMS, KOHCYIbMAayisi,

probationer xanouoam wna nocady, sxui
npoOxXooums UNPOOHUL MEPMIH;

school grounds mepumopis wxonu,

school medical service meonynxm;

staff wmam,; e teaching ~ yuumenvcokuii
Kolekmue, eyumeni;,  ~ COMMON room
YUUMENbCOKA,

teacher guumen»; o head ~ / headmaster /
schoolmaster oupexmop wxonu;, form /
careers ~ [ tutor knachuil KepiHuk,
humanities ~ suumens cymanimapnux nayx;
science ~ guumens npupPOOHUYUX HAYK, & ~S
pastoral duties suxosna poboma euumens;
~’s training institution / institute / college
neoazoeiunutl 8y3 | incmumym | koneooic;

teach-in xoncyremayis;

teaching practice neoazoziuna npaxmuxa;

timetable posxrao; e to be on the ~ 6ymu 6
PO3K1a0i;

truancy npoeyn, nexmyeanHs wWKoN0I0,

to challenge xuoamu euxnux;

to coach comysamucs 0o exkszameny, 6pamu
nPUBAMHI YPOKU, MPEHY8amu, Hag4uami,

to cram ecomysamucs do exzameny, 3yopumu;

[ supervision



to educate suxosysamu,; dasamu oceimy;,

to instruct incmpyxmysamu, ingpopmysamu;

to mark cmasumu oyinky, nepesipsimu; ® 10 ~
the pupils’ work nepesipsimu pobomu yunis;
to ~ the answer oyinrosamu 6ionoeiow,

to teach suumu, suxnaoamu, oasamu ypoku; ®
to ~ a subject suxradamu npeomem,

to train / to practise mpenysamu, nasuamu;

to tutor rasuamu, dasamu npusamui ypoxu,

trainee npaxmuxanm, cmasicep;

tuck shop 6ygem, kiock,

tutor nacmasnux, penemumop;

uniform wxinena gopma,

upbringing suxosanms.

Higher Education

academic yuenuit,

accommodation Mmicye NPOANCUBAHHSL
(KiMHama, Keapmupa), poO3MiljeHHs;

assembly hall akmosa 3ana;

B. A. (crop. sio Bachelor of Arts) éaxanrasp
2YMAHIMAPHUX HAYK,

B. S. (ckop. sio Bachelor of Science) 6axarasp
NPUPOOHUYUX HAVK

bachelor’s degree cmynins 6axanaspa,

campus  (AE)  yuisepcumemcokuii  08ip,
MicmeukKo.

certificate oosioka, cepmughikam, ceiooymeo
(Ookymenm), amecmam,

course n 1. xkypc (nexyiu); 2. pl xypcu; ® an
advanced ~ xypc niosuwenozo piens;, a
beginning / an elementary / an
introductory ~ nouamxosuti kypc;, an
intermediate ~ kypc cepeonvoi mpyonocmi;
a ~ of lectures in/ on literature xypc aekuyii
3 aimepamypu, short-time ~S
kopomkomepminoei kypcu; preliminary /
preparatory  ~S  nidcomosui  Kypcu,
vocational ~s npogeciiini kypcu;

dean oexan (paxynomemy);

degree nayxosuii cmyninw;

department ¢gaxyremem,; xageopa;

diploma ounnom, ceiooymeo;

discipline HABYANbHA — OUCYUNTIHA, °
compulsory (optional) ~ 0606 31080
(paxyremamusena) oucyuniina;

doctorate ooxmopcoekuii cmynin;

entrant ecmynuux;

examination / exam exsamen, o end-of-term~
cemecmposuil  exkzamen,  entrance = ~
scmynuuii  exzamen, final ~  eunycknui
exszamen; oral ~ ycnuii exzamen; Written ~
NUCbMOBULL eK3AMEH,;

fee nrama 3a nasuanns;

grade (AE) knac; oyinka;,

grant epanm, cmunenois;

hostel / hall of residence / dormitory
2YPMOACUMOK,

interest group xuy6, 2ypmok;

intern inmepn (Monoouti cneyianicm, yuumens
abo nixap)

laboratory nrabopamopis; e language ~
¢ononabopamopis;

lecture hall / room ayoumopis, rexyiiina;

library  6i6niomexa; e  university ~
yuisepcumemcwvra oioniomexa; Well-stocked
~ 000pe ocHawena oioriomexa;

M. A. (cxop. 6io Master of Arts) wmarictp
2YMAHIMAPHUX HAYK,

M. S. (ckop. 6éio Master of Science) macicmp
NPUPOOHUYUX HAVK,

master’s degree cmynine macicmpa;

rector pexmop;

Ph. D. ookmop ginocogpir;

Rights and Advice volunteer cmyoenm-
80JIOHMED (CMYyOeHm CMapuwiux Kypcie, saKuil
donomazac nepuloKypCHUKam),

role-play poavosi iepu;

postgraduate acnipanm; e ~ and Mature
Students’ Association cnizxka acnipanmis i
AKMUBHUX CIYOEHMI8,

scholarship cmunenois;

staff common room esuxraoaywvxa;

student cmyoenm; o freshman / first-year ~
nepwoxypcuux;,  full-time ~  cmyoenm
cmayionapy, part-time ~ cmyoenm-3aounux;
sophomore / second-year ~ opyeoxypchux;
~'s union cmyodenmcwka cninka,

thesis oucepmayis;

tuition nasuanus, nrama 3a naguanms;

to chair ouvonweamu, npusnauamu na nocady;

to cope with smth cnpasismucs 3 uumocw;

to drag msemu(cs), neoxoue woco pooumu,

to enter gcmynamu, 3anucysamucs,
peecmpysamucs; o ~ (a) school, college,
university ecmynamu 00 wikoau, Koneoxcy,
yrisepcumemy, t0 ~ for the examinations, a
competition, accommodation
3apeecmpyeamucs, 3anucysamucs, Ha
eK3AMEHU, 3MA2AHHS, MiCye NPOINCUBAHHS,

to get on pobumu ycnixu, npocysamucs
enepeo;

to specialize in cneyianizysamu(cs).

Job Opportunities
applicant npemenoenm, kanouoam;




application zasea; e a formal ~ odgiyiiina
3aa6a;, a Written ~ nucemosa 3as6a; an ~
for admission to a university zassa npo
ecmyn 0o ymuisepcumemy, by [ on ~ 3a
3aseo10; to accept an ~ npuiimamu 3as8y;

career xap’epa; Oistbnicms, ycnix; @ a highly
competitive  ~  6ucoko  KoHKypenmHa
kap’epa; t0 begin, to make one’s ~
posnouamu, 3pobumu Kap €py;

chore pymunna po6oma,

employment office
npayesiaumy 8amHHsL,;

fee comnopap, eunacopooa; e ~ for services
niama 3a nociyaeu;

job  poboma; e badly-paid ~ noeano
onnauyeana poboma, full-time, part-time ~
poboma Ha noemny, nenosny cmasky, manual
~ ¢izuuna podboma; non-manual ~ poboma
chepu obcnyeosysanns; the most vital job
~ Haubinbw HeobXxiona poboma, overtime ~
nonaonopmosa  poboma, rewarding ~

azeHmcmeo 3

KOpucHa poboma; underpaid ~
neodonnauysana poooma; Well-paid ~ ooope
oniauysana poboma, ~ in one’s special

field ~ poboma y neeniui eanysi,

livelihood zacobu ons icnyeanns, nposxcumox;

occupation zawsmms, pio sansims,

paid vacation onzauysana sionycmka;

pay szapobimna niama; e ~ day deuv suniamu

3apobimHoi niamu,

personnel / human resources department
8100i1 Kaopisa,

profession npogecis;

salary sapobimna niama; e anincrease / raise
IN ~ 36inbwenns sapniamu,

to apply 1. suxopucmosysamu; 2. nooasamu
3asngy (36uy. npo 3apaxyeamnws Ha pobomy, 6
HasuanbHull 3axkiad mowo); e to ~ to the
university nooasamu 3aa8y 00
yHigepcumemy,; t0 ~ a new method in one’s
work sacmocosysamu (suxopucmosysamu)
HOB8Ull Memood y ceoill pobomi; 10 ~ one’s
knowledge zacmocosysamu ceoi 3nanns,; 10
~ for a grant noodasamu 3asasexy na epanm,

to earn zapobnsmu; e t0 ~ money zapoobasmu

epowi; to ~ a living sapobismu na
APOANCUBAHHSL,

to pay maamumu, e tO0 ~ wages niamumu
3apobimny naamy; to ~ into the bank

account, by cheque, in cash, in ready
money, in full, in part, in / by installments,
in advance, by the hour naamumu na

OAHKIBCLKULL  PAXYHOK, YEKOM, 20MmiBKOIo,
cpoutuma, noeHicm}o, yacmuHamu,
BHeCKamu, Hanepeo, 3a 200UHY;

to resign / to fire sginbusmu;

to retire / to take a retirement imu na nenciio;

vocation noxnukanns;

wage 3apobimua niama,

work poboma; e holiday ~ poboma na
suxionux; mental / head ~ posymosa
poooma; unskilled ~  menpogeciiina
poboma; failure with ~ épak, nomunxa;

worker npayisnux, ® a part-time ~ / a part-

timer npayienux na nenosHy cmasky.
Phrases and Word Combinations

a challenge to one’s character suxiux

YUEM)Cob XapaKmepy,

e A little learning is a dangerous thing.
Mano 3namu - H€5e3l’l€1{H0,'

e a problem which affects the smooth
running of the school npobrema, sxa
BNIUBAE HA HOPMANbHE (DYHKYIOHYBAHHS
WKOMIU,

e All things are difficult before they are
easy. Baoicko nodyuHamu,

e Books and friends should be few but good.
Knue, sax opyszis, mae O6ymu xinvka, ane
Xopowux,

e daunting experience me, wo nsaxae;

o emotional closeness emoyitina 6auzvkicmo;

e He who makes no mistakes makes
nothing. Xmo ne pobums, mou He
NOMUTAEMBCA,

e Jack of all trades is master to none. 3a ece
bepembcs, ma He 8ce 80A€EMbCS;

e Knowledge is power. 3uanns — cuna;

o Like teacher like pupil. Axuii euumens,
maxuil i y4eHv,

e Live and learn. Bix owcueu, sik yuucsy,

e One is never too old to learn. Buumucs
HIKOJIU He NI3HO,

e There is no royal road to learning. Hayka
oaemobcs HeNlecKo,

e to be body and soul absorbed in smb’s
work 6ymu noenicmio 3anypenum y pobomy,

e to be busy reading for smb’s exams / to
read much around the subject inmencusno
comyeamucs 00 €K3CZM€Hy;

e to be considered prestigious esasxcamu
npecmusiCHuUM,;




to be cut out / to be suitable for a teaching

career oymu cmeopenum Ol 84UMENbCLKOT

Kap 'epu;

to be devoted to 6ymu siooanum womyce;

to be fired / sacked 6ymu 3sinbnenum;

to be forced down smb’s throats nacunvro
3MyuLysamu;

to be geared to smth 6ymu nos szanum 3;
to be good at smth / to be smb’s cup of tea
Oymu 30i0HUM 00 Y020CY,

to be in the habit of doing smth mamu
36UYKY WOCH poOumu;

to be interested in yikasumuco yumocs,

to be out of touch with ne niompumysamu
38 S30K;

to be promoted ompumamu niosuwenns;

to be well-disposed to / towards smth
mamu Haxui 00

to carry a heavy load of mixed
responsibilities mamu 6azamo 0606 ’s3xi6;
to conduct / to give / to offer / to teach a ~
gecmu Kypc,

to consider teaching as a career Jymamu
npo 84UMENbCHKY Kap '€py;

to devote one’s life to
NPUCBAMUMU HCUMMSL OTAM,

to do addition ooodasamu;

to do subtraction sionimamu,

to enjoy doing smth noodob6amucs woce
podumu;

to enroll for / to register for / to sign up
for a course 3anucysamucs na xkypc;

to experience academic problems mamu
I’lp06]l€/l/lu 3 HABYAHHAM,

to fail an examination 3zagarumu exzamen;
to file / to hand in/ to put in/ to send in/
to submit an application to smb for smth
nooasamu KOMYCb 3a516) npo ocs,

to find a steady / permanent, temporary
Job snatimu nocmitiny, mumuacosy pobomy;
to fix smb up with smth srawmysamu
KOM)YCb UW0Csh,

to gain knowledge in several subjects
3000y8amu 3HAHHSA 3 KIIbKOX NPeOMemiea,

to get into smb’s shoes ysiiimu y uueco
cmarnosuue,

to get up an appetite for teaching
3apsoxcamu cebe Ha pobouuil 1a0;

to have a sense of responsibility for / to be
responsible for / to be in charge of 6ymu
810N08I0ANLHUM, 8IONOBIOAMU 3A UOCD,;

children

to have much (no, little) respect for smb
or smth mamu eenuxy, nisxy nosacy, mpoxu
nosazu;

to involve speakers on environmental
issues sanywamu 0o Ouckycii 3 npobnem
HABKOTUWHBO20 Cepedosuya;

to join the teaching staff npuconamucs oo
VUUMENbCOKO2O KOJIEKMUBY;

to keep abreast of umu 6 nocy 3,

to keep smb’s feet firmly rooted in the
community oymu miyno 36 ’szanum 3
2POMAOCHKiCMio;

to lead the child into the world around
him eiokpusamu oumuni nasxoruwnii ceim;
to live on a teacher’s salary ocumu na
8UUMENbCLKY 3aPNIAMY;

to make one’s choice pooumu subip;

to pass a course z0amu Kypc;

to plan a course nianysamu kypc;

to play a role in pastoral care sidiepasamu
POJIb Y 8UX08HIU pobomi,

to sit in on a course npocayxamu Kypc;

to stay on at school sanuwamucs nicas
YPOKI8,

to support government’s policy on higher
education  niompumysamu  OepowcasHy
OCBIMHIO NONLMUKY,

to take a course npoxooumu kypc;

to take an exam zoasamu exzamen,

to take part in observation 6pamu yuacme
y cnocmepediCenti,

to take up the career of a nurse o6pamu
Kap 'epy meocecmpu;

to transfer to a different course
nepegecmucs Ha THWUL Kypc,
to wuse various devices and media

BUKOPUCTOBY8AMU PI3HI 3ac00U,

to waive smth in the name of smth
B8IOMOBIAMUCS 8 IM 5 YO20Ch,

to work by day / night, late at night / into
the night npayrosamu eédenw | snoui, nisno,
00 HOUI,

to work for a company npayrwosamu na
KOMNAHIro;

to work in one’s spare hours / thirty
hours a week npayrosamu y einonuii uac, 30
200UH HA MUNCOEHD,;

to work in shifts / nine-to-five npayosamu
no 3minax, 3 9 00 5;

to work one’s way through college
BUUMUCH | NPAYO8ATNU.



HEALTH CARE

Health and Safety

ambulance  cawimapna  mawwuna,  xKapema
WEUOKOI O0ONOMO2U;

chemist’s / drug store anmexa;

clinic 1. xninixa, nixkapws;, 2. ambyramopis,
meonyukm  (npu  nikapmui); 3. npakmuune
3aHAMmMS 07151 CMYOeHMi8-MeOuKie )y KIiHiyi,

doctor zixap; e head ~ conosnuii nikap; ~’s
office / consulting room xabinem nikaps, to
call a ~ suknuxamu nixkaps; to consult a ~
KoHcynbmysamucs 3 nikapem,; 10 go to / to see
a ~ nimu 0o xikaps, to make an appointment
with a ~ zanucamucs na nputiom oo nikaps;
to follow the ~’s directions / instructions
cnioysamu HACMAaHOBAM JIIKAPSL,

emergency nenepedbauenuii 6Unadox, agapisi; ®
~ help wesiokiaona oonomoca; ~ hospital
JIKAPHSA WBUOKOT OONOMO2U,

health z00pos’s; e bad / broken / ill / poor ~
noeane 30opos’s; good [/ robust ~ wmiyne
300poe’s; physical ~ ¢isuune 300pos’s; ~

care oxopona 300pos’s; ~ insurance
cmpaxyeanns  300pog’s;  ~  insurance
certificate cmpaxosexa;, ~ and safety y

nosnomy nopsoky, the national ~ service
HAYIOHAbHA CUCMeMAa 0XOpPOHU 300pog s, to
be a picture of ~ capno euensioamu, mamu
300posuti euensio; to be in bad / poor,
excellent ~ mamu crnabxe | cunvne 300pos ’s;

health centre oz0oposuuii yenmp;

healthy / sound / robust 1. 3ooposuii; 2.
kopucnutl (01151 300p08 ’'s1);

hospital rikapus, eocnimanw; backwater -~

3acmitna JIKapHs, “muxa 306006 ";
maternity ~ poaom; state (private /
proprietary, voluntary) ~  Odeporcasna
(npusamna, O6nacoodivna) aikapus;, ~ bed
mikapHsHe Jikko; to be admitted to / to be
taken to ~ (for treatment) / to be

hospitalized 6ymu cocnimanizosanum,

nursing home npusammna nikapmsi;

medical im. 1. cmyoenm-medux; 2. meouunuii
oena0; npuxm. 1. nikapcoxuii, meouunui; 2.
mepanesmuunuti; o ~ aid / attendance
meouuna Oonomozca; (private) ~ care
(npusamne) MmeouuHe 00CNY208Y8AHHA; ~
certificate / ~ of health meduuna oogioka; ~
equipment MeouuHe YCMAamKy8aHHs,
obnaonanus; ~ examination meouunui o2n40;
~ service meoduune obcayeosysanns; ~ school
MeouuHa wKona, suwull yubosutl 3axiad,; to
have a ~ npoxooumu meduunuii 02nso;

medicine 1. meouyuna, mepanis; 2. niku; ®
~ cupboard wagra 3 nikamu;
preventative ~ zanobiscrna meouyuna, to
take ~ nputimamu nixu,

patient nrayienm, xeopuii; e ~ with an
appointment (for a routine check-up or
renewal of prescription) nayienm 3
NPUBHAYEHHAM (Ha pecyisapHull 021510 Yu
nownosnentnss peyenmy); in-~ [ hospital ~

cmayioHapHut nayienm, out-~ /
ambulatory ~ ambyramopnuii nayieum,
private ~ npusamnuii nayicum; ~’s

medical record  o6nikosa  kapma
nayieuma,

policlinic nonikninika;

practice npaxmuxa; e general / medical ~
JIKApCbKa NPaKmukda,

sick-leave  sionycmka uepez  xeopoby;
nikapusne;, ® to be on ~/ to get ~ 6ymu
Ha NIKAPHAHOMY,

sick-list zikapusanuii tucm,; 6roremens.

Types of Doctors

cardiologist kapoionoe;

chemist anmexap;

consultant xoncyremanm;

dentist 3y6nu nikap, cmomamonoe;

dermatologist oepmamonoe;

dietitian diemonoz;

family doctor cimeiinuii nikap,

general  practitioner / physician /
therapeutist / medical doctor / therapist
mepanesm,

gerontologist eeponmonoe;

intern inmepn;

medical laboratory technician zabopanm,

(medical) nurse meodcecmpa;

neuropathies nesponamonoe;

obstetrician axywep, akywepka,

oculist / eye doctor oxynicm;

oncologist ouxonoe;

ophthalmologist o¢gmansmonoe;

optician onmux;

orthopaedist opmoneo;

p(a)ediatrician /  children’s  doctor
neoiamp;,

psychiatrist ncuxiamp;

specialist cneyianicm; e ear, nose and
throat ~ nop; throat ~ napunrosnor;

surgeon xipype, e dental ~ xipype-
cmomamonoe; hospital’s general ~ / a
chief of surgery conosnuui xipype;
orthopedic ~ xipype-opmoneo;

X-ray technician penmeenonoe.




llinesses and their Symptoms

ache 6inn; e back~ 6ine y cnuni, nonepexy;
chronic back~ xpowiunuii paduxyrim; head~
eonoenuti Oinw;, a splitting head~ cocmpuii
eonosHuil 6ine;  stomach~ 6ine y orcusomi;
tooth~ 3y6na 6inw,

agony 1. aeomwis;, nepeocmepmHi  MYKU,
Hecmepnuuil Oinb;, 2. OywesHi abo ¢izuuni
CMpANCOAHHS;

ailment neszoopos’s, neszoyacanns,

anaemic anemivnuil,

appendicitis e anenouyum;

asthma acmma; e bronchial / spasmodic
(cardiac) ~ 6ponxianvna (cepyesa) acmma,

bronchitis 6ponxim,

cancer pax;

cholera xonepa;

cold npocmyoa, nexcums», ® to catch a ~/ a
chill sacmyoumucs;

colic konixu, pizo (y ocusomi).

complication yckraonenns;

cough xawens; ® whooping ~ xoxurow,

discomfort zanenoxoenns, ¢izuuna nedyea.

disease xsopoba, saxeoprosanns; ® contagious ~
ingexyiuna xeopooa; eye, liver, kidney ~
xeopoba ouetl, neuinku, nupok,; to catch / to
get a ~ sapasumuca;, tO cause a -~
cnpuuunsmu xeopoby, to suffer from / to
have a ~ zaxeopimu;

flu / influenza epun;

gastritis ecacmpum;

ill xeopuit, cnabuii; ® desperately / seriously ~
sadicko  xeopuii; incurably / terminally ~
nesunixosno xeopuil, emotionally / mentally
(physically) ~ ncuxiuno (pizuuno) xeopuii; to
be ~ 6ymu xeopum; to fall ~ saxeopimu,

illness xeopoba, nedyea, crabicms;

iNjury pana, yuikoooicenms;

insomnia be3zconns;,

jaundice orcosmanuys;,

pain 6izv; ® to be in (great) ~ curvno b6onimu;
to feel/ to experience / to suffer ~ giouyeamu
binb, cmpasxcoamu si0 6omo; 10 reduce / to
relieve / to stop ~ norecuysamu 6inw,; to have
a ~ in smb’s chest, leg, back siouysamu 6ine
Y 2pyosix, HO3i, CHUHI;

painful 6onrouuii, 6onicnui; @ to be ~ 6orimu;

pale 6rioui;

pallid 6rioui, mepmeenno Ginui;

pang npucmyn eocmpoco 6omo abo myeu;
panmosa Oinb,

pasty oaioutl, nezooposuii (npo Konip 1uysi);

pneumonia zananenns 1e2eHis, NHe6MOHIS;

quUINSY aweina,; eHitiHUT MOH3UNIM,

raw 6onoue micye;, wymuuea OiLNAHKA WKIpU,

rheumatism pesmamusm;

sallow 6uiouti, owcoemysamuii (npo Konip
001uYYs),

sensitive uymaueuii;

sick 1. wo nouysae myoomy; 2. xeopuil,
xeopobnusui; e to be ~ with smth
3axeopimu yumocsw, 10 be off ~ for some
days with some disease 6ymu siocymuim
Ha pobomi uepe3 xsopoby; to turn / to
feel ~ nouysamu nyoomy;

smart ecocmpuii, nexkyuuii Oinb;

sore xeopuii, 6onoYuULL, YYyMIUBULL,
sananenuii; ® ~throat xeope 2opio.

soreness uymaugicmo, 60110UICMb;

stinging nexyuui,

stitch cocmpuit 6inv, konvru 6 6oyi;

suffering cmpaosicoanns;

symptom cumnmom; o3Haka,

temperature memnepamypa; ® to have high
(low, normal) ~ mamu eucoxy (Husvky,
HopmanwHy) memnepamypy, to take
smb’s ~ wmipsaTu memnepamypy; ~ QO€S
down / falls memnepamypa naoace; ~ goes
up / rises memnepamypa niosuuyemscs;

tender uymausuii, xeéopobnusuil, spaziueuil,

tonsillitis awncina, monzunim;

to gasp zaouxamucs, easxcko ouxamu,

to inflame sananweamucs, euxknuxamu
3ananenms;

to pant wuacmo i eadxcko Ouxamu,
3a0uxamucs,

tuberculosis mybepxyivos;

tumor nyxauna;, e benign (malignant) ~
000posIKiCHA (31058KICHA) NYXTUHA,

twinge npucmyn 6omo;

ulcer supaska,

Virus sipyc.

At the Hospital. At the Doctor’s

appointment book knuea ons  3anucy
NPULLOMIB;

bandage 6unm, nepes’sizounuii mamepian,

correspondence file meouuna kapmra,

cotton wool sama;

dentist’s chair cmomamonozciune kpicno;

diagnosis diaznos, BU3HAYEHHS
3axeoprosanns; ® to make / to give a ~
cmasumu 0iacHo3,

doctor’s / the surgery / a ~ office / a
consulting room xa6inem nikaps;

doctor’s bag (case) iikapcoka cymxa;

doctor’s stamp zikapcovka nevamxa;

dropper ninemxa;

examination / check-up 02710,
obcmedicenns;, ® ~ couch xywemxa ons
obcmexcenns; to do / to make an ~




nposooumu oz2na0, to have a thorough
medical ~ nmpoxooumu nosne meduune
0bcmediceHHA,

injection in’exyis; e to give an ~ pobumu
in’exyiro; 10 get / to have an ~ ompumysamu
in’exyiro.

instrument table cmin 3 incmpymenmamu;

liquid piouna;

medical zixkapcokuii, meouunui; e ~ card /
record wmeouuna xapmka;, ~ dictionary
Meouynull croenuk; ~ equipment meduune
YCmMamKy8anHs, 00NAOHAHHSA,

medicine cupboard wagpa 3 nikamu,

ointment maswo, Hamupanns;,

operating onepayitinuii; ® a hospital ~ room/ ~
theatre onepayiina; ~ table onepayiiinui
cmin,

operation onepayis; @ to perform an ~ pooumu
onepayio,; t0 have / to undergo an ~ 6ymu
NPOONEPOBAHUM;

pill / tablet ninons; mabremxa;

plaster niacmup;

plaster nracmup; ® mustard ~ cipuuunux; Paris
~ [ ~ of Paris zinc.

powder nopouwok;

prescription peyenm; ® to have a ~ (medicine,
mixture, tonic) made up eucomosumu nixu,
MIKcmypy, moHik 3a peyenmom, t0 write out
a ~ for pills sunucamu peyenm na mabnemxu,

pulse nyasc; e normal (regular, frequent /
rapid, strong weak) ~ wopmanvnuii (pisnuii,
npuckopenuil, yimkui, cradkuii) nysc; to feel
/ take smb’s ~ wynamu yutice nynrvc,

reception nputiom;

recovery suoyosicanus, peabinimayis,

remedy / drug / medicine ziku;

scalpel ckanvnens;

sleeping-draughts crooitinuii 3acio;

stethoscope cmemockon,

syringe wnpuy, cnpunyiexa,

thermometer mepmomemp, epadycuux;

to be (fully) booked 6ymu (nosuicmio)
3AUHAMUM,

to breathe ouxamu, nepesecmu oyx; e to ~in/
to inhale seouxamu; to ~ out / to exhale
suouxamu,

to check xommponwosamu, nepesipsmu;, e to ~
smb’s heart, lungs nepesgipsmu cepye, neceni,

to cure / to treat / to heal sunixosysamu,
syinamu(cs); o to ~ an illness or injure
suiikogysamu xeopody uu Heoyey, to ~ people
ill with asthma sunixosysamu acmmamuxis;

to diagnose cmaseumu oiacnoz; e to ~ (an
illness) odiaenocmysamu (xéopoby),; to ~ smth
as bronchitis nocmasumu diacnosz 6ponximy.

to ease nonecuysamu;, ® to ~ / to reduce
pain noxecuysamu 6inv,

to examine oana0amu, pobumu
oocmexcenns; ® to ~ carefully / closely /
thoroughly pemenvro oensoamu;

to fill nrombysamu; e to ~ smb’s tooth
niomobysamu komycs 3y0; to have one’s
tooth ~ed sannombysamu 3y6;

to give first aid waoasamu nepuy
odonomoey;

to give smb a menthol lozenge oasamu
KOMYCb MEHMOI08) MAONEemKY;

to measure the blood pressure nomipsmu
MUCK;

to nurse smb back to health noseprnymu
KO20Cb 00 HCUMMSL,

to operate onepysamu (on, for); e to ~ona
patient with a tumor npoonepysamu
nayienma 3 nyxaunoro; to be ~d on smb
for appendicitis  spobumu  xkomyco
onepayito Ha 6UOANIEHHs ANEHOUYUMNY,

to prescribe nponucysamu (nixu, 8i0 woeocw
— for); e to ~ a course of treatment
nponucysamu Kypc Aiky8aHHsL;

to puff pisko suduxamu, easicko ouxamu;

to pull out / to take out a tooth supusamu
3y60; e to have one’s tooth ~ed out /
taken out supsamu 3y6;

to put a compress on smb’s throat (for the
night) nocmasumu xomnpec na 2opio (na
HiY);

to put stitches into a wound naxkracmu weu
Ha pamy;

to recover (from) / to get better / to pull
through suoyorcysamu,

to reduce the risk of infection smenwumu

pusux inghexyii;

to relieve / to stop pain synunumu 6ine,

to sound smb  cayxamu  kococw
(cmemockonom);

to take a dose (every 3 hours) nputimamu
003y8aHHs (KOJHCHUX 3 200UHU),

to take stitches out of a wound swamu weu
3 panu;

to test smb’s blood 3pobumu ananiz kpoesi,

to treat / to cure an illness (by using drugs,
hospital care, operations) xixkysamu
xX80poby (6uxopucmogyroyu JUKU,
JIKapHAHUL 0027150, onepayirn),;

to X-ray / to do / to make an X-ray / to be
X-rayed pobumu penmeen; ® to have
one’s teeth ~ed spobumu penmeen 3yba;

to wheeze ouxamu 3 npuceucmom, xpunimu;

treatment / cure xaikysamns, Ooensno; ®
inpatient (outpatient) ~ cmayionapne



(ambynamopne)  nixysanna;  medical  ~
mikyBanHs; to give / to provide smb ~
nposooumu Kypc nikyeanns,; to get / to take /
to receive / to undergo ~ npoxooumu xypc
JIKYBAHHA.

tweezers ninyem;

unit gioodinennsa; e intensive care ~ gioodin
peanimayii; surgical ~ éiodinenns xipypeii; X-
ray ~ penmeeHonoziune 8i00ilIeHH s,

vitamin eimamin;

waiting room nputivansha aikaps;

ward / room zixapusna narama.

Phrases and Word Combinations

e An apple a day keeps the doctor away. Xmo
A071YKO 8 Oendb 3’i0ae, motl Nikaps He 3HAE;

e Good health is above wealth. Miyne
300po8’s Kpauje 3a bazamcmeo;

e Health is better than wealth. 3a zpowi
300p08 sl He Kynuui,

e Physicians mend or end us. Jlikapi a6o nac
JIKYIOmMb, ab0 3a1iKo8yomo.

e smb’s days are numbered riueni Oni;

e smth is wrong with one’s heart, lungs, etc.
Wocy He2apaso i3 cepyem, JeceHIMU i m. O.;

e symptoms which appear to be serious
CUMNMOMU, 30AEMbCS, CEPUOIHUMU,

e to ache (all over) sce 6orume, nue;,

e to avert a danger of diseases yuuxnymu
Hebe3neKu 3axXx60PI08aAHH;

e to be allergic to a medicine (to antibiotics)
mamu anepeiio Ha JiKu (AHMubiomuxu),

e to be as fit as a fiddle 6ymu nosmicmio
300posum | sik Gux;

e to be between life and death 6ymu mioc
ACUMMAM I CMEPMIO;

e to be dedicated to 6ymu npucesuenum;

e to be exhausted 6ymu sucnascenum;

e to be feverish / to have a fever mamu orcap,
memnepamypy;

e to be laid up with zzsemu 3;

e to be looked after by a nurses and doctors
OYymMu 002NAHYMUM IKAPAMU | MeOCecmpamul;

e to be off sick for some days with some
disease 6ymu eiocymmuim kineka OHI8 uepes
X80pobYy;

e to be short of breath saouxamucs;

e to be subject to colds, headaches, etc. 6ymu
CXUIbHUM 00 X80pP0D, 20]1068HUX OOIEl MOWO;

e to be vaccinated against a disease spooumu
WenieHHs NPomu Xeopoou,

e to be well in a day or two nonpasismucs 3a
O0eHb uu 08a;

to become  depressive  cmasamu
oenpecusHuM,

to die of some illness, hunger, from
wounds nomepmu 8i0 xeopobu, 20100y,
pan;

to feel anxious / to worry about oyTn
cmypbo8anum, CMPUBOIHCEHUM,
3aHeNnOKOEHUM,

to feel fit 6iouysamu cebe 300posum;

to feel like a boiled rag siouysamu ceoe,
SAK 8UINCAMULL TUMOH,

to feel sick and giddy siouysamu nyoomy
I 2OI0BOKPYIICIHHA,

to fix / to make an appointment with a
doctor mamu npusnauenns 0o aikapsi,

to follow the doctor’s directions
(instructions) cuidyeamu  nopadam
AIKaps,

to get smb on his / her feet scmamu na
HO2U;

to get smb’s strength back eionosumu
cunu;

to go (all) to pieces posnadamucs na
WMamKu;

to go through necessary tests szoamu
HeoOXiOHI ananisu,

to go to a chemist’s / a drug store umu 6
anmexy;

to have / to get into / to meet with an
accident nompanumu y  HewacHuil
BUNAOOK;

to have a heart attack mamu cepyesuii
Hanao,

to have a nervous break-down mamu
Hep8o8uUll po3naod;

to injure one’s leg / arm nowxooumu
nozy | pyxy;

to keep (to) / to stay in ome’s bed
00MPUMYBAMUCSL IIKAPHAHO20 PEeHCUMY,
to keep (to) one’s room xe guxooumu 3
oomy;

to keep to a diet / to be on a diet / to
follow a diet oompumysamucs diemu;

to look healthy suensioamu 300posum;

to lose one’s appetite empauamu
anemum;

to lose one’s weight smpauamu sacy,

to make complaints cxapoicumucs;

to pull through euoyarcysamu;

to put on/ to gain weight nabpamu sacy;
to strain a muscle (in smb’s leg / arm)
nomsenymu m’a3 na Ho3i | pyyi;

under the weather 6ymu xeopum.



SPORTS AND GAMES

Some Sport Terms

amateur zroo6umens, avamop;

champion  uwemnion; e all-round ~
abconomuul YeMniou, Olympic ~
onimniticokutl yemniown, Yeigning ~ oiicHutl
YeMniou;

championship  uemnionam; e national ~
yemnionam Ha nepwicms Kpainu; world ~
YeMnioHam Ha nepulicms CeImy,

coach / trainer mpenep;

competition smacanns, xonxypc;, e to hold a
nposooumu 3maeanns, to watch / to follow a
~ ouseumucsi 3mazanns, 10 win (to loose) a ~
suepamu (npoepamu,) 3macauHsi;

contest 3smaecannsa, Kouwkypc;, ® NO ~ 0e3
Koukypenyii; t0 Win a ~ euepamu KOHKYpC
(3mazanms),;

cup xyoox; @ World ~ kybox ceimy;

draw wuiuus, e to end In a ~ s3akinyumu
6HIYUIO,

fan ybonisanvhux;

game cpa, smacanns;, e the Olympic ~s
ONIMRIUCHKI i2pu;

goal con; @ to keep ~ 6ymu eonxinepom; to
score a ~ zabumu 2o,

loser moii, xmo npoepas, 3aznas nopasku; ®
bad ~ mou, xmo ne mooce 3 ciomicmio
cnputinamu  nopasky; good ~ mou, xmo
npoepas 3 2iOHicmio;

point ouko, 6an; e to score a ~ oodepacamu
ouko; to win (to loose) a ~ esuepamu
(npoepamu) ouxo, to win/ to beat smb on ~s
8USPAMU 8 KO20Cb NO OUKAM,

record pexopo; e national ~ nayionanvruil
pexopo; Olympic ~ onimniticokuii pexopo;
world ~ ceimosuti pexopo; ~ holder
pexopocmen; to beat / break the ~ nobumu
pexopo; to hold the ~ mpumamu pexopo; to
set the ~ scmanosumu pexopo;,

referee cyoos, apoimp, peghepi;

rival / opponent cynepnux, ononenm, ® arch-~
20/106HUIL  cynepHuk; — ~-team  komawnoa-
CYNEepHUK;

score paxynox; @ final ~ paxyrok epu; to bring
/ to even the ~ pisusmu paxynox; to keep the
~ gecmu paxynox, to open the ~ siokpumu
paxynok; to win with the ~ 3:0 suepamu 3
paxynxkom 3:0;  What’s the ~?  AHxui
Paxynox?;

spectator ersoau; e ~ sport sudosuwynuil 6uo
cnopmy;

sport cnopm,;

sportsman cnopmcmen;

sportswoman cnopmcmenka,

team xomanoa; @ in a ~ (BE) / on a ~ (AE) y
komanoi,; to play for a ~ epamu 3a komanoy,

to compete smacamucs;

to defeat zasoasamu nopasxu, nepemacamu; ®
to ~ smb by 10 points / by 3 goals to 2
nepemoemu koeocw Ha 10 ouok | 3 paxynrkom
3:2;

to loose mpoepamu; e to ~ to / against
npoepamu komycw,; t0 ~ by 1 goal / 12 points
npoepamu na 1 con | 12 ouok;

to train / to coach mpenysamu;

to win nepemoemu, e to ~ by a mile / 12
points nepemoemu kococe na muno | 12
banis;, to ~ hands down nepemocmu xozoco
Oyaice n1e2Ko, 6e3 3yCulb;

tournament mypwuip, cnopmusne smazanms,

training mpenysanns; ® to be in / out of ~
mpenysamucs, mamu mpenysanns | He
MpeHy8amucsi,;

victory nepemoca; e to win a ~ 3006ymu
nepemocy; to sweep to ~ jneexo 3006ymu
nepemozy;

winner nepemoosiceys.

Some Popular Sports

archery cmpinvba 3 nyka;

artistic gymnastics / callisthenics xyodoorcus
CIMHACMUKA,

athletics / track-and-field amaemuxa (necka
amnemuxa);

boxing 6oxc;

canoeing eecntysanms, nepe2onu Ha KaHoe;

car (motorcycle) racing asmo (momo)
nepezonu,

cycling i30a na senocunedi;

diving cmpu6ru y Bony;

fencing gpexmysanns;

figure-skating gpicypre kamanns;,

gymnastics cimnacmuxa,; e artistic ~ xyooorcns
rIMHACTHKA;

jump cmpubku, e high ~ cmpubru y eucomy;
long ~ cmpubku 6 Oosxucuny; triple ~
nompitiHi cmpuobKu,

marathon mapagoncoruii oie;

mountaineering azvninizm;

pole vault / vaulting cmpubxu 3 sorcepounoio;

race / run 6i2; e long-distance ~ 6ic na doszi
oucmanyii; middle-distance ~ 6ie na cepeoni
oucmanyii; hurdle ~ nepecoHu 3
nepeuwkooamu;

rowing epebas;




skating xoszansapcoxuii cnopm;
skiing suorcnuii cnopm;
ski-jumping cmpubku na auscax;
steeplechase 6ie 3 nepewrooamu;
swimming nrasamnns;

throwing memanns; e discus ~ memanns
Ooucka; hammer ~ memanns monoma; javelin

~ MemanHs cnuca,
weight-lifting nionimanns wmaneu,
wrestling 6opomvoa;
yachting napycnuit cnopm.
Some Popular Games
badminton 6aominmon;
baseball 6eiic6or;
basket-ball 6ackembour;
chess waxu,
cricket kpuxem;
darts oapme, epa 6 opomuxu,

dumb-bell zupi ons cimnacmuxu, 2anmeni;
epee / foil / rapier panipa, wnaza;
firearms / gun socnecmpinvha 36posi;
flare cuenanvna paxema;

gate eopoma,

goggles zaxucni oxyaspu;

groove oconobok, nas, euimka,
gymnasium eimracmuyHuil 3a1;

hammer monom;

helmet saxucnuii wonom,

hurdle nepewrooa, 6ap’ep;

javelin cnuc,

kayak xasx (wosen);

lane npoxio (mixc psaoamu),

luge oonomicnui canu,

net cimka; ® ~ basket 6ackembonvne xinoye;
oar secno,

pistol nicmonem, pesonvesep;

draughts wawxu; pit sma, ayuka; e sand ~ nicounuys,; water ~
football / soccer ghyméour, sodouima

golf zonwg; pitch none, maioanuux; o cricket -~
hockey xoxeti; o field ~ xokeit na mpasi; ice ~ matioanyux onsi epu 6 Kpuxem, Tootball ~

Xoxell 3 wmaibo, XoKell Ha 1600y,
lawn-tennis menic;
rugby / rugger peebi;
Ssnooker cuykep, binvsapona epa;
squash cksou;
table-tennis nacminvnui menic;
volleyball soxetibon.

Sports Equipment and Competition Sites

apparatus eimuacmuunuil cHapso;
armour ckaghanop;
backboard 6ackembonvruit wium;

¢pymoborvne none; hockey ~ xokeiinuil

matioanquxk, rugby ~ none ons epu 6 pe2bi;
pommel horse civnacmuunuii Kinw,
post cmoen ghiniury;
puck waiiba;
quiver caeatioax (npucmpiii onst cmpin);
range noaicoH, mup;
rifle pywnuys;,
runway oopisicka 0is po3oicy,
sailboat napycuuii vosen,
shot si0po dnst wmoexanmsi,

sled /sledge canu,
springboard mpamnnin,
stadium cmaoion;
stage apena;

swimming pool 6aceiin,

bar  nepexiaouna,  6pyc,  mypuix;, @
asymmetrical ~s acumempuuni  6pycu;
horizontal ~ nepexnaouna; parallel ~s
napaneivHi bpycu;

barbell wmanea;

baton ecmagemna nanuuxa; target miwens;
beam nepexnaouna, whistle ceucmox;
bob eups; yacht sixma.

Verbs of Movement
to bend seunamu(cs);
to carry necmu, nepenocumu,
to catch rosumu;
to crawl noszamu;
to crouch npucioamu;
to dive nipnamu;
to drag msemu;
to hit / tokick / to slap yoapsmu;
to hold mpumamu;
to hop ckaxamu;

bull’s eye s6nyuxo (miweni);

canoe xauoe, YOBHUK,; OANOApKa;

cycle / bicycle gerocuneo;,

cycling track serompex;

court wmaudanuyux, xopm, e badminton -~
maioanqux ons 2pu 6 baominmon, basketball
~ backembonvHull Mmaudanyux, squash ~
Manoanyuxk ons 2pu 8 ckeows, tennis ~
menicnuti kopm, Volleyball ~ sonetibonvrui
MAUOAHYUK,

disk / discus ouck;




to jump cmpubamu;

to lean naxuismu(cs);

to leap/ toskip nepecmpubysamu,
to lift nionimamu;

to march mapwupysamu;

to pick up niobupamu;

to pull msemu;

to push wmoexamu(cs);

to put down onycmumu;

to run oiemu;

to sit cudimu,

to squat cuoimu nasnouinku;
to stretch posmseysamu(cs);
to throw xuoamu;

to tiptoe xooumu naswnunvku;
to punch 6umu xyraxom;

to walk imu;

Phrases and Word Combinations
a very enthusiastic amateur amamop-
enmysiacm,
by experience doceioom,
compulsory and  freestyle
0008’a3K086a i 8i1bHA Npocpama;
Expectation is better that realization.
Ouikyeanus kpawje 3a 30iUCHEHHs,
Fortune favours the bold.
NOCMIXAEMBCA CMITUBUM,
He has always excelled at swimming.
Homy naiikpawe 60asanocs nnasamms;
He who hesitates is lost. Xmo sacaembcs —
npozpae;
ice dancing ¢icypre kamanmsi;
in the prone position nuys,
irrespective of age and ability we
36a2/CAOYU HA BIK YU 3010HOCMI;
It is easy to be wise after the events. ITicis
0010 Ky1aKamu He Maxaromo,;
Lookers-on see most of the game. 3 6oky
suoHiwe;
Many people indulge in an informal
rivalry with their neighbours. Bbaeamo
JIH00€ll 3MA2aromvbCs 3i C8OIMU CYCIOAMU.
Men’s events are: floor exercises, vault,
pommel horse, parallel bars, horizontal
bar and rings. Yonosiui 3macanms
BKIIOUAIOMb.  BLIbHI  6NpaAsU, CMPUOKU,
6Npasu Ha 2IMHACMUYHOMY KOHI, Opycax,
nepeKiaouti i Kiibysx;
No gain without pain. bes npayi wne
sun08UWL I pUOKY 31 cmasxa;

dances

Yoaua

Nothing succeeds like success. Ycnix
Ccnpuse ycnixy;,

of great promise 6acamoobiysouuii;

pair skating napne kamanms;
Practice makes perfect.
PpoOUmMb OOCKOHANUM,
regular spectator nocmivnuii ensioauy;

Slow but sure wins the race. [loginvHo,
ane 8ipHo;

sporty family cnopmuena cim’s;

The first blow is half the battle. Joopuii
NOYAMOK — NON0BUHA CHPABU,

the front crawl xponw;

The Olympic idea means friendship,
fraternity, and cooperation among the
youth of the world. Onimniticoxuit ioes —
ye Opyocba, oOpamepcmeo i cnienpays
MONOOI c8imy,
the  technical
impression
apmucmusm,
There are four styles of sports swimming:
freestyle, backstroke, breaststroke and
butterfly. € vomupu cmuni cnopmuenoco
naasamnnsa:  GUIbHUU Ccmulb, HA CHUHI,
bpacom i bamepghnaem,;

to be at one’s best Ooymu 6 Havikpawiii
Gopmi;

to be in (good) form 6ymu y xopowii
gopmi;

to be out of form e 6ymu y gpopmi;

to break the rules nopywumu npasuna;

to compete for the sake of victory
3Mazamucs 3apaou nepemou;

to do a lot of / a bit of sport 6acamo | mano
3aUMAmucs CnOpmom;

to exhale the air suouxamu nosimps;

to fit in emucnymu (6 epagix);

to kick the ball konamu m’au;

to stick to the rules oompumysamucs
npasu;

to support / to shout for smb sborisamu
3a KO20Cb;

to work for the good of one’s country
npayosamu Ha 61420 C8O€l Kpaitu,

Well begun is half done. Jo6puii nouamox
— NOJIOBUHA CNPABU.

Ilpaxkmuxa

artistic
XYOO0CHIT

quality and
mexHixa I



THEATRE. CINEMA. TELEVISION

Theatre

act axm;

actor axmop;

actress akmpuca,

amateur amamop, amamopcoKuii;

applause onnecku, annooucmenmu,; ® a storm
of ~ wxean onneckie; t0 burst / break into ~
BUOYXHYMU ONNECKAMIUL;

to applaud / clap enthusiastically amnoaysatu
3 eHmY3iazmMoMm;

art mucmeymeo, ® visual ~s ansoayvxi éuou
mucmeymea;

attendant cayosrcumens (6 meampi);

audience ayoumopis, nyoaixa, ensoaui,

autograph asmoecpag; e to take smb’s ~
8351MU 8 KO2OCb ABMOSPaAQ;

balcony 6ankon,

ballet 6azem, ® ~dancer / ballelina 6arepuna;

to be a success mamu ycnix,

to be on umu (npo n’ecy, ginom);

bill / play-bill / poster agiwa; to be inthe ~ @
3’aeumucs Ha agpiwax;

to book / to reserve a ticket for samosumu
keumox 3azoanezior; e booked up, booked
solid sci keumxu npooani;

box noorca;

box-office meampanvna xaca;

to bow / to take a bow noxnonumucs;

cameraman onepamop;

cast cknao apmucmis;

to catcall an actor oceucmamu apmucma;

cloak-room eapoepo6;

comedian xomik, komeditinuit akmop,

company mpyna;

conservatoire koncepsamopisi;

curtain zasica; e to rise / drop the ~ niousmu
/ onycmumu 3agicy, ~ calls euxnux na noxnin,

debut oe6romysamu; e to make one's ~ as an
actor oebromyeamu y n’eci;

dress-circle 6earvemaonc;

director peowcucep; e assistant ~ nomiunuk
pedicucepa,

to encore suxnux na 6ic; e to sing / dance /
play an ~ cnisamu / epamu na 6ic;

failure / flop nposarumucs (nosuicmio); @ to
end in a ~ 3akinuumuce nposanom;

first night npem epa;

foyer ¢oiie;,

gallery canepra; e the ~ onsoaui na 3aomix
paoax; to play to the ~ epamu na ny6nixy;

to give a standing ovation aniodysamu
cmosu;

a hit of the season xim cezony;

interval anmpaxm,

lighting ocsimnenns; o light and sound effect
OCBIMIEHHS Ul 036)YY€eHHS.,

make-up epum; e ~ artist epumep;

matinee denna sucmasa;

open-air theatre meamp npocmo neba;

Opera House onepruii meamp;

opera glasses meampanvruil 6inoxib,

orchestra pit opkecmposa sima;,

part ponw,; e leading ~ 2onosna ponw,

to perform epamu, euxomyeamu ponv; ®
performance sucmasa, cnexkmakis; €Vening
performance seuipus eéucmasa,

the Philarmonic ¢irapmonis;

playwright / dramatist opamamype;

to produce / to put on / to stage a play
cmasumu n’ecy; ® production nocmanosxa;
producer peoicucep-nocmanosHux;

programme npoecpama nepeoau, KOHYyepmy,
npoepamka (6 meampi); ® to be on the ~
boymu 6 npoepami

puppet theatre nsvrosuii meamp;

recital corvnuii konyepm;

rehearsal penemuyis; e dress ~ cenepanvra

penemuyis,
repertoire / repertory penepmyap; ® a large
and varied ~ esemukuii i pizHOMaHiMHULL
penepmyap;

SCene cyena (wacmuHa n’ecu);

scenery / set for the play oexopayii 0o n’ecu;

spectator ezaoau;

stage cyena; ® on ~ na cyeni, to go on the ~
cmamu akmopom,; ~ hand pobimnux cyenu; ~
manager nomiunuk pexcucepa,

the stalls napmep,; ® orchestra-~ nepwi psou
napmepy;,

star sipka (sioomuil i ycniwHuii axmop), ©
~dom szipxo eicms, riSiNg ~ axmop, sKuil
oobusaemvcs cnasu;, the ~ part conosna
poaw; to ~ in the play epamu conosny pons y
neci;

ticket for the play xeumox na sucmasy;,

theatre-goer meampan,

tutu nauka (cnionuys 6anepunu);

the wings saawmynku; e in the ~ 3a
JLAUMYHKAMU

to act epamu; e to ~ a part / role epamu pons,



Cinema. Television
announcer ouxmop,
anchor-person broadcaster xomenmamop,
to broadcast nepeoasamu, mpancirosamu;
cameraman onepamop;
channel xanan; e to change ~S nepemuxamu
Kauanu,
cinema devotee xiroman;
couch potato meneman;
to dub a film into oyérrsamu ¢ginem;
extra pons 6 enizooax;
film studio / studio complex xirocmyois;
film festival xinogpecmusans;
live television programme npsma mpancasyis,
newsflash xopomxuii eunyck nosun,
projectionist xinomexanix;
quiz show sikmopuna;
to receive telecasts from... npuiimamu
menenepeoaui,
to release (a new film) sunycmumu (nosui
Qinem na expan); e to be on general ~ 6ymu
GURYUWIEHUM V NPOKam, 6ymu 8 npoxkami,
remote control nyzem 0o menesizopa;
screen expan, ® ~ play cyenapiii;
scriptwriter cyenapucm;
serial cepian,
set suimanbHUull MauoaHyux;
to shoot suimamu,; e shot stiomka, kaop;
subtitles mumpu;
to switch on, off sxarouamu, suxnrowamu;
talk / chat show moxk-woy;
to televise nepeoasamu, mpancuiosamu;
TV-set menegizop,
Genres of Plays / Films
cartoon mynemahinom;
comedy xomeodis,
detective oemexmus;
documentary ooxymenmanvhuil gpinom;
drama opama,
educational nasuanvruil ¢inem;
historical film icmopuunuii gpinom,
horror film ¢girem orcaxis;
melodrama menoopama;
musical mrozuxi;
opera onepa;
operetta onepema,
play n’eca;
romance / love story ¢inem npo koxamnms;
soap-opera munvha onepa;
thriller mpunep;
tragedy mpaceois;
western gecmepn.

Film / Programme May Be
boring / dull myonuii;
brilliant 6aucxyuuii;
classical kracuunuii;
contemporary cyuachuti,
convincing nepexonnuguil;
depressing oenpecusnuii,
entertaining wo poseadicae;
exciting / gripping / thrilling szaxonmwoouuii,
first-rate nepworxnacnuii,
full-length nosnomempasicnuii;
impressive spaoicarouutl;
moving wemausuii;
outstanding susuaunuii, dobpe sidomuii;
realistic / true to reality peanicmuunuii,
skilful maticmeprno cmeopenuii;
sentimental cenmumenmanvruii;
short kopomxomempasicruii;
silent ninvuii;
sound oszeyuenuii,
well-produced oo6pe nocmasnenuii,
wide-screen wuporkogopmammuii;
worth seeing sapmuii ysaeu.

Music

band epyna suxonasyis;
CD xom naxm ouck;
classical xkracuuna;
disco oucko;
folk napoona;
hard rock saorckuii pox;
instrumental incmpymenmanvha;
jazz oorcas;
overture ysepmiopa,
pop nonynspua;
record nramiska;
rock pox;
rock-n-roll pok-u-pon;
rhythm pumm;,
symphony cumgoniuna.

Musical Instruments
accordion akopoeon, basm;
bassoon ¢gazom;
brass mioni oyxosi incmpymenmu;
chello siononuens,
clarinet krapnem,
conductor oupueenm;
cymbal mapinrku, yumbanu;
double-bass xommpabac,
drum 6apaban;
flute gneiima;

French horn searmopna,
grand piano posb,




guitar zimapa;,
harmonica ey6na capmowxa;
oboe zo6011;
percussion yoapui incmpymenmu,
piano ¢opmeniano,
recordercmaposunna ¢neiima;
saxophone cakcogon;
strings cmpymnni incmpymenmu,
trombone mpomébon,
trumpet mpyoa, cypma;
tuba 6acoma mpyoa;,
woodwind odepessni 0yxosi incmpymenmu,
xylophone kcunoghon.

Phrases and Word Combinations

e to adapt a novel for the screen

eKpamizyeamu poman;
e to appeal to smb npusabrrosamu;

e to be a regular (tele)viewer of the
programme pezyusapHo OUBUMUCH

npozpamy;

e to be at the height of one’s fame oymu na

B8EePUIUHI CABU,

e to be awarded the first prize odeporcamu

neputy Ha2opooy,

e to be carried away by the music / acting

OYmMuU 3aX0NIeHUM MY3UKOIO, 2POIo;

e to become a celebrity cmamu

3HAMeHumicmio,

e to be deeply moved by 6ymu eauboxo

360pYULeHUM,

e to be influenced by trashy commercials
niodoasamucs 8NIUBY HU3bKONPOOHOT

peknamu,

e to be popular with the cinema-goers /
spectators  oymu  nonyispuum  cepeo

wany8anbHuKis Kino-1 ensoauis;

e to be resentful of somebody o6pascamucs

HdA KO2OChb, 06yp106amu0b KUMCb,

e to become a TV addict cmamu

meiemanom;,

e to contribute sufficiently to smth spo6umu

3HAYHUL BHECOK 6 ...;

e to create the illusion of... cmseoprosamu

i1103110...;

e the cultural needs of people xyromypni

nompeobu nooeli;

e to develop one’s abilities for analysis

po3zsueamu 30i6HOCMI aHanizyeamu,

to drag smb away from the screen
810MsACHYMU 8i0 eKPaHy,

to enjoy favourable acclaim
HClCOﬂOanC)/GamuC}Z CXedJlbHUMU GiaZyKClMM,'
the film is a bit dragged out ¢ghizem mpoxu
3amaAcHy8cA,

the film is dull, boring, a bore / cheap
stuff ghinem myonuii / nivoeo ne eapmuii,

to form public opinion cmeoprosamu
2POMAOCHKY OYMKY;

to go to the movies, to the pictures
X00Umu 6 KiHo,

to have a clear view of the stage doope
bauumu cyeny,

to have a long run cmasumu na cyeni
odoseull wac,

to hold one’s interest from beginning to
end zasonodimu ysacor 3 nouamky 00
KiHYsi,;

the house is full meamp 3anosnenuii;

to impose TV on a smb wuas’szyeamu
KOMYCb menebaueHHsl,;

to produce, make a great, deep,
favourable, strong, powerful, excellent,
pleasant, profound / bad, poor,
unpleasant, unfavourable impression on
smb cnpasumu genuxe, aauboxe,
no3umuene, CuibHe, 4yooee, HpucmHe /
nocane, HenpuemHe, HecamueHe 6PAaAdNCEeHH A,
to restrict oneself to a particular TV
programme obmeorcysamucoy nepecisioom
AKOiCb npoepamu;,

to ruin one’s eyes by watching TV
pYUHygamu 3ip nepeisioom menesi3itiHux
npozpam,

to set up one’s activities and lifestyle
around TV  programmes  shedule
nionopaokosyeamu  c8o€  cumms 00
menesizopa,

to shower smb with flowers saxuoamu
Keimamu,

to spend a lot of time glued to the TV
screen oymu npuxymum 00 mejeekpamy,

a thought-provoking programme
menenpozcpama, wo SUKIUKAE pO30YMU.



THE WORLD

General Terms
archipelago apxinenae, epyna ocmposis;
atoll amon, xopanosuii ocmpis;
bay 6yxma, 3amoxa;
basin 6aceiin (pixu);
cape muc;
continent xoumunenm;
creek samoxa, 6yxma,
cyclone yuknon;
depression nusuna, 3anaouna;
desert nycmens;
earthquake zemempyc;
estuary wupoxe eupio pixu;
fiord / fjord ghiopo;
flood nosine;
forest / wood zic; e coniferous / evergreen ~
xeounuti nic, deciduous ~ saucmsanui nic;
mixed ~ miwanui nic;, rain ~ dowosuil,
sonoeutl nic, ~-steppe aicocmen; ~-tundra
aicomynopa,

grassland nacosuwe, nye;

gulf samoxa;

harbour casans, nopm;

heath nycmuwe, nopocie eepecom;

hill nazop6, copb;

hurricane ypaean;

isle octpis;

islet octpiBerrp;

lowlands wuzuna, conuna;

mainland marepuk;

meadow ye;

moor  (boromucma) Mmicyesicmv, nopocia
gepecom;

mountain zopa;

mouth zupno (pixu);

pampas namnacu,

peak séepuuna;

peninsula nisocmpis;

plain pisnuna;

plateau nzamo, niockoeip ’s;

prairie / prairies npepis, cmen;

ridge cipcokuil kpsoic, xpebem;

savanna caeana,

steppe cmen;

terrain micyesicmo, mepumopis;

the Antarctic Aumapxmuxa;

the Arctic Apxmuxa;

tornado mopnaodo (cmepu);

tundra mynopa;

typhoon matigyn;

valley donuna,

veld / veldt cmen;
volcano eyakawn; e active ~ odirouuil @yaxam;

dormant ~ weodirouuti eyaxkan; erupt -~
sueepoicennsi eyakawy; extinct ~ seacnuil
BVIKAH,

waterfall sooocnao;

woodlands zicucma micyesicmo,

Z0ne 30Ha, nosc; & temperate ~ nomipHuti
nosic;, torrid / tropical ~ mponiunuii nosc;
frigid ~ apxkmuunuii nosic.

At the Map

cardinal points cmoponu ceimy;

east cxio;

equator exseamop;

hemispere niskyns;,

latitude wupoma,

longitude ooseoma;

map xapma, e a street / road ~ odopooicus

kapma; to read a ~ opienmysamucs no
kapmi,; to wipe smth off the ~ sumepmu 3
Kapmu;

meridian mepuoian;

north nisniu;

parallel napanens,

pole nomoc; e North ~ [lisniunuii nomoc,

South ~ ITigoennuii nonoc;

scale wxana;

south nigoens,

west zaxio.

Continents and Parts of the World

Africa A¢gpuxa,

America Awepuxa;

Antarctica Aumapxmuoa;

Asia Azis;

Australia Ascmpanis;

Europe €spona;

North America ITisniuna Amepuxa;

South America Ilieoenna Amepuxa.

Oceans

the Arctic Ocean Apkmuunuii okean;,

the Atlantic Ocean Amaanmuunut oxean;

the Indian Ocean Iuoitcoxuii oxean;

the Pacific Ocean Tuxuu okean;

Seas

the Adriatic Sea Aopiamuune mope;

the Aegean Sea Ezeiicbke mope;

the Baltic Sea banmiticoke mope;

the Barents Sea Fapenyose mope;

the Black Sea Yopne mope;

the Caribbean Sea Kapu6coke mope;

the Irish Sea Ipranocvre mope;




the Mediterranean Sea Cepeodszemme mope;

the North Sea ITigniune mope;

the Red Sea Yepsone mope;

the Sea of Marmora Mapmypose mope;

the Sea of Azov Azoscvre mope;

the Yellow Sea JKosme mope.

Straits

Bab el Mandeb bab-erb-Manoebcoka
npomoxa (mioie  Apasiticekum n-o6om i
Appuxor);

Gibraltar [iopaimapcoka npomoka (midxc
Apuxoro i Iipeneiicokum n-osom €sponu);,

the Bering Strait hepuncosa npomoka (midxc
Asziero ma Ilieniunoro Amepuxoi);

the Bosporus npomoka bocpop (3’€onye
Yopue 1t Mapmypose mopst);

the Hudson Strait I'yozonosea npomoxa (misc
n-osom Jlabpadop ma o. bagginosa 3emas,
Kanaoa);

the Strait of Dover /[yspcora npomoxa (misxc
€sponoro ma o. Beruxa Bpumanis),

the Strait of Magellan Mazenranosa npomoxa
(miowe ITisoennoro Amepukoio it apx. Boensana
3emns).

Peninsulas

Arabia Apasiiicokuti n-ie (Ilis0enno-3axiona
A3is);

Asia Minor n-ie Mana Azis (3axiona Azin);

Florida n-ie ®@nopuoa (Iliniuna Amepuxa);

Hindustan n-ie Inoocman (ITisoenna Azis);,

Indochina / Indo-China n-i¢ Inooxkumaii
(ITisoenno-Cxiona Azis);,

Kamchatka n-ie Kawmuamxa (na nisn. cxo0i
PD);

Scandinavia Ckanounascokuii n-ié (E€epona);

the Balkan Peninsula FBankancekuii n-is
(Espona);

the Crimea n-ie Kpum (AP Kpum, Yrpaina).

Islands

Corfu o. Kopghy (loniune m., I'peyis);

Corsica o. Kopcuxa (Cepeoszemne M.,
Dpanyis),

Crete o. Kpum (Cepeoszemne m., I peyis);

Cyprus o. Kinp (Cepeoszemne m.);

Easter Island o. Ilacxu (Tuxuii ok., Yini);

Elba o. Exvoa (Cepeozemne m., Imanis);

Haiti o. I'aimi (Amaanmuunuii ox.);

Jamaica o. Amaiika (Amaranmuynuii ox.);

Java o. Afea (Beauxki 30uOcbki 0-6u,
Inoonesis);

Madagascar o. Maoacackap (Inoiticokuil
0K.);

Madeira o. Maoeipa (Amranmuunuii ok.,
Ilopmyzanis);

Majorca o. Maiopka (Cepeoszemne M.,
Icnanis);

Newfoundland 0. Hvioghaynoneno
(Amaanmuunui ox., Kanaoa),

Okinawa o. Oxinasa (Tuxuu ox., Anonis);

Rhodes o. Poooc (Ezeticvke m., I peyis);

Sakhalin o. Caxanin (Oxomcoxe m., PD);

Sardinia o. Capounis (Cepedszemne m.,
Imanis);

Sicily o. Cuyunia (Cepeoszemne m., Imanis);

Sumatra o. Cymampa (Benuxi 3onocoki 0-6u,
Inoonesis);

Tahiti o. Taimi (Tuxuit ox., @panyis);

Taiwan o. Tatisans (Tuxuit ox., Kumati);

the Aleutian Islands Areymcoki o-su (Tuxuii
ok., CIIIA);

the Andaman Islands Awoamancexi o0-6u
(Inoiticokuii ok., In0is);

the Antilles Aumunvcoki o-6u (Amaanmuunuii
ok., Kyba);

the Azores apx. Azopcoki 0-6u (Amaanmuyurnuil
ok., [lopmyeanin);

the Bahamas Bbacamcoki o-6u (Amaanmuurnuil
0K., Becm-Inois);

the Bermuda Islands FKepmyocvki o-6u
(Amaanmuyunuii ok., Beauxobpumanis);

the British Isles Bpumancoki o-6u (Espona,
Amnanmuyunuil ox.),

the Canary Islands Kanapcoki  o0-6u
(Amaammuyunui ok., Icnanis);

the Galapagos Islands o-6u l'aranacoc (Tuxuii
ok., Exeaoop);,

the Hawaiian Islands I"aBaiiceki o-Bu (Tuxui
ok., CIIIA);

the Kuril(e) Islands Kypurvcoxi o-6u (Tuxui
oK., PD);

the Maldives Manvoieu (Inoiticokuti ok.,
Oepoic. Manvoieu);

the Marquises Islands Mapxizeki 0-eu (Tuxui
oK., ®panyis);

the Marshall Islands Mapwannosi o0-6u
(Tuxuu ok.);

the New Hebrides liopuou (Amaanmuunui
okean, [llomnandis);

the Seychelles Ceitwenvcoki 0-su (Inoiticokuil
OK.);

the Solomon Islands Coromonosi o-eu (Tuxuit
ok., [lanya-Hoea I '6ines);

Zanzibar o. 3awzibap (Inoiticekui  ok.,
Tanzanis).



Bays
the Bay of Bengal Aeneanvcoka 3amoxa

({noiticokut ok., misc n-oeamu Inoocman ma
Inookumair)
the Bay of Biscay bickaiicoka 3amoxa
(Amnanmuunuii ok., yz6epexcocs Ienanii ma
Dpanyii)
the Botany Bay bhomaniuna zamoxa (Tuxuil
oK., Ascmpanis);
the Hudson Bay I'yoszonosa zamoxa (mixc n-
ogom Jlabpaoop ma o.bagpginosa 3emns,
Kanaoa).
Gulfs
Persian Gulf Ilepcoxka 3amoka (mioc Ipanom
ma Apasiticokum nieocmposom);
the Gulf of Bothnia bomuiuna zamoxa (misc
Dinnanoicro i [llseyicro);,
the Gulf of Mexico Mekcukancvra samoxa
(miowe ITisniunoro i Ilisoennoro Amepuroio).
Capes
Cape Horn muc I'opn (hatiniedenniwiuii nynkm
1lisoennoi Amepuku);

the Cape of Good Hope muc Jobpoi Haoii

(0oun 3 nisdennux mucie Agppuxu).
Rivers
the  Amazon p. Amaszonxa (Ilisoenna
Amepuxa);
the Amur p. Amyp (P®);
the Congo p. Koneo (Appuxa);
the Danube p. /[ynai (Espona);
the Desna p. /lecna (Vkpaina, P®);
the Dnieper p. /uinpo (binopycia, P®,
Vrpaina);,
the Dniester p. Auicmep (Ilonvwa, Ykpaina,
Monoosa);
the Don p. [lon (P®);
the Elbe p. Exvba (Yexin ma ®PH);
the Euphrates p. €sgppam (Typeuuuna, Cupis);
the Ganges p. I'ane (Inoisn it Banenaoewr);
the Hudson p. I'yoszon (CILIA);
the Loire p. Jlyapa (Ppanyis);
the Mississippi p. Miccicini (CLLA);
the Missouri p. Miccypi (CLA);
the Niagara p. Hiaeapa (Kanaoa u CILIA);
the Nile p. Hin (A¢ppuxa);
the Obp. 06 (P®);
the Odra p. Oodpa (Yexis, llonvwa 1t ®PH);
the Oka p. Oka (npumoka Boreu, P®D);
the Orange p. Opanorcesa (ITAP, Hami6is);
the Orinoco p. Opinoko (Benecyena i
Koaymbis);
the Rhine p. Peiin (3axiona €spona);

the Ruhr p. Pyp (Himeuuuna);
the Seine p. Cena (Dpanyis);,
the Severn p. Cesepn (Beauxa bpumanis);
the Thames p. Temsza (Benuka Bpumanis);
the Tiber p. Tubp (Imanis);
the Tigris p. Tuep (Typeuuuna, Cupis u Ipax);
the Vistula p. Bicia (Ilorvwa);
the Zambezi p. 3ambesi (Appuxa).
Lakes
the Baikal 03. Baiikan (PD);
the Chad 03. Yao (l{enmpanvna Agppuxa);
the Erie 03. Epi (Kanaoa u CIIA);
the Huron o3. I'vpon (CILIA it Kanaoa);
the Michigan o3. Miuuean (CILA);
the Ontario 03. Onmapio (Kanaoa u CIIIA).
Mountains
the Alps Anbmu (3axiona €spona);
the Andes Anou (ITieoenna Amepuxa);
the Apennines Aneuninu (Imanis);
the Appalachians Annanaui (CILA);
the Balkan Mountains Banxanu (E€epona);
the Cambrian Mountains Kemé6piticoxi 2opu
(Venvc, Benuka Bpumanis);
the  Carpathian  Mountains
(Vkpaina);
the Caucasus Mountains Kaexaz (mioie
Yopruum,  Azoecekum i  Kacniticokumu
MOPAMU),
the Cheviot Hills Yegiom-Xinc (Beauxa
bpumanis);
the Cordilleras Kopoun’epu (Ilisniuna i
Llenmpanvna Avepuka);
the Crimean Mountains Kpumceki 2copu
(Vkpaina);
the Cumbrian Mountains Kewmopiticoki 2opu
(Anenin, Benuxa Bpumanin);
the Grampians I'pamniancoki eopu
(Illomnanois, Bearuxa Bpumanis);
the Himalaya(s) limanai (Ilieoenna Azin);
the Pamirs [llamip (P®, Kumau u
Ageanicman);
the Rocky Mountains Ckensicmi copu (Kanaoa
i CILLA):
the Tatra Mountains Tampu (Ilorvwa i
Cnosauyuna);
the Ural Mountains Ypax (na xopooni €sponu
ii Azii, PD).
Environmental Protection
acid rain kucrommnuii dow;,
animal species suou meapun;
biodiversity 6iopiznomanimms;
carbon syzreys; ® ~ dioxide dsooxuc syeneyio;

Kapnamu




chemical fertilizers wminepanrvni  0obpusa,
XimiuHi 0obpusa,

conservation z6epesicents, oxopona npupoou i
HABKOIUWHBO20 cepedosunyd,

danger uebesnexa, sacposa;

deforestation supyoka nicy;

degradation nocipwenns, oecpaoayis; e ~ of
atmosphere (forests, soil,  water)
nocipuwienuss cmawy —ammocgepu  (nicis,
IpYHmMYy, 800U);

desertification cnycmowenmsi;

destruction pyinyeanns, snuwenns;, o ~ Of
wildlife suuwenns owcusoi npupoou, ~ of
ozone layer pyiinysanmns 030n06020 wapy;,

disastrous consequences  kamacmpogiuni
HACIOKU

ecocide pyinysanns npupoornoco cepedosuwa,

ecological  exonociunuii; e  balance ~
exobananuc, ~ problems exonozciuni
npobnemu; ~ SECUrity exonoziuna 6esnexa,

ecologist exonoe;

ecology exonoeis;

ecosystem exocucmema;, ® marine ~ mopcoka
exocucmema, freshwater ~ npicnosoona
exocucmema,; Wetland ~ exocucmema 6onim,
to alter ~ and affect their robustness
3MIHIO8AMU eKOCUCTEMU | BNAUBAMU HA IXHIUL
cman;

effluents / sewage cmiuni 600u;,

emigration nepecenenns, emicpayis;

environment raskonuwne cepedosuwye;

environmental AKUTL cmocyemocs
HABKOIUUHBO2O cepedosuuja; ° ~
programme npozpama saxucmy
HABKOIUWHBO20 cepedosuwa,; ~ protection

OXOPOHA HABKONUUWHBO20 Cepedosuyd; ~
refugee exobisiceneyw;

extinct sumepauii, snuxaui; e to become ~
sUMePMU, 3HUKHY ML,

extinction sumupanns, sHUKHeHHS,;

freshwater npicna 6ooa;

global warming cro6anvne nomenninns;

greenhouse effect napnuxosuii ecpexm

habitat npupoone cepedosuwye;

harmful wxionusuil, 32y6nui, nebesneunuii,
~ substance wxioniusa pewosuna,

human impact seniue rroounu;

marine mopcokuil,

migration micpayis, nepecenenns, nepenim;

nature npupooa, ceim; e to live in harmony
with ~ orcumu 6 eapmonii 3 npupoodoro, to
save ~ pamyeamu, 8psmysamu npupooy,

nutrient noowcuena peuosuna; ® ~ depletion
(loss) smenwenns (smpama) nosxcusHux
Peuosun;

organism opeanism, scuea icmoma,

0ZONE 030H, uucme, cgidce NOGIMps, ® -~
depletion ozonose sucnasicenns;

overcrowding nepenacenenicme;

pesticides necmuyuou;

plant pociuna; e ~ species pocaunni éuou,

poison ompyma, ompytina peuosuna;

POISONOUS ompyiiHuii;

pollutant  3abpyomiosau  nasxonuwnbo2o
cepedosuwya,
pollution 3a6pyOHenHs HABKOMUUHBO20

cepedosuwa; e coastal water ~ zabpyonenns
npubepescHuUx 800,
population racenenmns, owcumeni; ® ~ growth
npupicm, 3pocmanusi Haceneuwws; high ~
density sucoxa cycmoma nacenenns;
protection zaxucm, oxopona;,
Silt myn, ocao na omi;
SMog cmoe, mymaH 3 OUMOM,
soil mpyum;
solar energy cownsauna enepeis,
to interfere nepewrxooxwcamu, 6Gymu na
nepewKooi, 3aeaxcamu, WKOOUMuU, NCy8amu;
empyuamucs, ® ~ in nature empyuamucs &
npupooHe cepeoosuye;
to pollute szabpyoniosamu; e ~ air (water)
3a0pyoHI06amu nosimpsi (600y),
vegetation pocaunnicme;
waste eioxoou; e industrial ~ npomucnosi
sioxoou, nuclear ~ paodioaxmueni 8ioxoou,
a0epni 8i0xoou; tOXIC ~ ompytini 8i0xo0u.
Phrases and Word Combinations
e First impressions are most lasting. Ilepue
8PAdCEHHS HallCUIbHIULe.
e natural calamity cmuxiiine nuxo;
e natural disaster npupoona xamacmpodga,
e The beaten road is the safest. ITepesipena
odopoea Hatlbe3neyniua.
e There’s no place like home. Bcroou oobpe,
a eooma Hatikpauye.
to be rich in 6ymu 6acamum na;
to be situated 6ymu posmawosanum;
to be washed by omusamucs;,
to border on meorcysamu;
United we stand, divided we fall. B
€0HOoCmI Hawa cuna.
e Variety is the spice of life. Kpaca scumms
Y PI3HOMAHIMHOCHI.
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General Terms

agricultural cinzbcbroeocnooapcokuii; ® -~
regions ciibcbko20cnooapcyki patonu,

agriculture cinbcoke 2ocnodapcmeo;

area paion, 30Ha, Kpaiu, obnacms, ® the
surrounding ~ npuneanuii pation,

border xopoown,; e along the ~ with 6300601
Kopoony 3; 0N the ~ na kopoowni 3, 10 Cross
the ~ nepemmnymu xopoon 3;

boundary epanuys, mesica, kopoon;

centre yenmp,

commerce mopeiens, Komepyis,

commercial mopeosenvruil, komepyiiinuii; ® ~
growth (value, success, failure)
KoMepyitHutl ~ picm  (YiHHicmb,  YCRIX,
nomusnxa); ~ centre mopeogenvHuti yeump,

CONQUErOr 3a80tioBHUK;

county epaghcmeso (adminicmpamuena 0OuUHUYA
6 Aunenii); e metropolitan ~ myniyunanvne
epagcmso;, non-metropolitan ~
HeMmyHiyunanvhe  epagcemeo;  home  ~
cmonuyHe epaghcmeo;,

culture kyzemypa; e ~ shock kyremypruii wok;

custom szeuuxa,; e the ~ of doing smth zsuuka
wocw pooumu; by ~ | according to the ~ 3a
36UUKOIO;

district pation; oxpyea; obracms; e coal ~
syeinonuil pation, the Lake ~ osepnuii kpaii
(na nisnoui Auenii);

economic  exonomiunut; e ~ growth
(problems, policy, crisis)  exonomiune
3pocmants (npodiemu, noaimuxa, Kpusa),

economical exkonomnuti, owaorusuil,

€CONOMICS exoHOMIKA, HAPOOHEe 20CNO0APCMEO;

economy eocnodapcmeo,

empire imnepis;

government ypso, «kepienuymso, o local
(central) ~ wmicyesuii (yenmpanvruii) ypso;
to be in ~ 6ymu ¢ yps0i; under a ~ nio
KepigHUYMeEoM,

historic icmopuunuii, vacmuna icmopir;

historical  icmopuunuii, wo  cmocyemvcs
icmopii;

history icmopis, e to change the course of ~
sminumu xio icmopii; t0 make ~ meopumu
icmopiro; to go down in ~ ysitimu 6 icmopiio;
~ repeats itself icmopis noemoproemocs;

industry npomucnosicme, inoycmpis, ® heavy
(light) ~ eagxcka (neeka) npomuciosicme;
service ~ cghepa obcnyeosysanns; to build
up / to develop ~ cmeoprosamu | pozeusamu

npomuciosicme; a basic / key (high-tech) ~

OCHOBHA  (8UCOKOMEXHONO2IYHA)  2aly3b
npomucnosocmi; a branch of ~ canyse
npomucnosocmi; to regulate ~ peeyrrosamu
NPOMUCTIOBICD;

inhabitant orcumens, mewxaneyn,
manufacturer npomucioseyns, 6upoOHUK;
manufacturing supoboruymeo, 0b6podxa;
metropolis cmoauys, mempononis;
policy nonimuxa; e to follow / to pursue a ~
secmu nonimuxy; a clear-cut / firm ~ uimka
noaimuxka, a long-term  (short-term,
monetary, open-door, wait-and-see) ~
doszompusana (KopomKompueana, cpouiosd,
8i0Kpuma, oyiKy8aibHa) NONIMUKa;
politics nonimuxa, nonimuuni nepexonamnns;
popular nonyaspuuii; e to be ~ with smth
KOPUCMY8AMUCs NONYJISAPHICMIO cepeo;
popularity nonyaspuicme;® to gain in ~
3000ymu NONYIAPHICMb,
populated wuacenenuii; e densely / heavily /
thickly populated eycmonacenenuii,; thinly /
sparsely populated maronacenenuii,
population nacenenns, scument,
region xpaii, ooracme, pation (Kpainu),
rural cinocokuii; ® ~ district cizbcoruil paiion
(K AOMIHICMPAmueHa 0OUHUYs);
to be bounded by / to border on meorcysamu;
to be populated 6ymu nacenenum;
to be situated 6ymu pozmawosanum; e to be
beautifully / pleasantly, conveniently
situated  6ymu  npexkpacno,  3pyuno
PO3MAUOBAHUM,
to conquer 3asotiosyeamu, niokopsamu,
to inhabit orcumu, mewxamu, nacensmu;
to manufacture supobasmu,
to occupy zatimamu,
to urbanize nepemeopiosamu y micmo (ceno,
cenuwe), ypoauizysamu,
urban wmicekmii; e ~ district council
MYHIYUNANbHA PAOA MICLKO20 PALIOHY;
urbanization ypoanizayis;
Name
Albion Anvbion;
Great Britain / Britannia Beauxobpumanis;
the Commonwealth Crisopyoicnicmo;
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland (the UK) Croayuene

Koponiscmeo Benuxobpumanii ma Ilieniunoi
Ipnanoii.



Some London Parks and Gardens

Green Park [pin-Ilapx (8300601c  6yauyi
Ilikaoini, 3 2-i nonosunu 17cm.), 3enenuil
napk, y HboMy Juuie 3eietsb, be3 Keimis,

Hyde Park [auo-Ilapk (matisioomiwui napk 3
1635 p.; pazom i3 Kencinemon-Iapoens
saumae naowy 250 ea; micye nOAIMUYHUX
Mimuneie ma OeMOHCmpayin, Yy HbOMY
pO3Mauio8aro OeKinbKa BUSHAYHUX
nam ’'smox: Cepnanmun, “Kymouox
opamopie”’, Pommen-Poy);

Kensington Gardens Kencinemon-I'apoens
(npunseae oo [auo-Ilapky. 3axnadenuti y
1728-1731 p.p.);

Regent’s Park  Pioowenmc-Ilapx (senuxuii
napk y nieHiYHO-3axiOHill yacmuni JIonooHa,
nrowa 180 ea; y munynomy micye 0
KOpONLIBCbKO20 ~ NONIOBAHHA, Y  HbOMY
pO3Mauo8arull maxkodc  JTOHOOHCHLKULL
300napk. Biokpumuii ons nyoniku 3 1838 p.);

Royal Park xoponiscokuii napx (0oun 3

oecsimu JIOHOOHCLKUX napxis, wo
3Haxo0samvcs nio onikorw Minicmepcmea 3
nUMaHs OXOPOHU HABKOIUUHBO2O
cepedosuwya);

Serpentine Cepnanmun (8y3vke wmyune 03epo
6 lauo-Ilapx 3 wo8HAPCLKOW CMAHYIE ma
nuasxcem), OyK8. 3Mi€8uUoHe,

Speaker’s Corner “Kymouox opamopis”
(micye 6 lauo-Ilapxy, Oe no Hedinsix ma
cybomax 3 iMnpo8i308aHoi  mMpubyHu
8UCMYNAIOMb OPAMOPU HA PI3HI MeMU, 3apa3z
nepecmae npusabaoeamu cepuosHux
opamopie i nepemeopuscs Ha OOHY I3
mypucmcuvKkux npunao Jlonoona);

St. James’s Park Ceum-/[ocetimcoruti napk (6
yeHmpanvHiu uacmuui JIoHOOHa, Ha 6CI0
1020 008IHCUHY NPOCMASAEMbCA  03€POo 3
PIOKICHOI0 8000NIABHOI0 NMMULEIO).

Some London Museums and Art Galleries
the British Museum bpumancoxkui mysei
(ooun 3 HaubitbwWux My3eie cgimy, Mmae

KONeKyii nam’samoK nepeicHoi ma aHmudHoi

Kyaomypu, Kyavmypu [pesuvoco Cxo0y,
bacame  3ibpanHs  2paswp,  MANIOHKIS,

Kepamiku, MmoHem ma iH. My3zeii npupoonuyoi

icmopii  — Natural
3acnosanuii y 1753 p.);

Imperial War Museum  Iunepcokuil
silicokosutl my3etl (6 JIonooui, 3acnosanuti y
1917 p.; ioxpumuii y 1920 p.);

History Museum.

London Museum Myseu icmopii Jlonoona (y
Kencinemoncokomy nanayi — Kensington
Palace. 3acnosanuii y 1911 p.; ¢ 1976 p.
nuoco excnowamu ysiuuwiiu 6 Hosuu Myseii
Jlonoona — the Museum of London);

Madame Tussaud’s Exhibition Myseii madam
Trocco (noHOoHCHKULL My3ell 80CKOBUX (icyp
gioomux nooei. Biokpumui y 1802 p.
Bioomuui  ceoero  kimmamoro  odcaxie  —
Chamber of Horrors, y saxiii excnonyromocs
Qieypu 8i0omux 3104uUnHYi8, cyeHu 66UsCms);

the Museum of London Mysei Jlonoona
(8iokpumuii 3 1976 p.; 06’conas excnonamu
KonuwHvo2o My3zeto icmopii Jlonoona -
London Museum, excnonamu 3 icmopii

nonooucwvrkoeo Cimi — the City ma
linoxonnecokoco  mysero  —  Guildhall
Museum);

the National Gallery Hayionanvna canepes
(oone 3 Haubitvwux y Benuxobpumanii
siopanns xapmun 3 1824 p.; 3naxooumvcs
na naowi Tpaganveap — Trafalgar Square);

the National Portrait Gallery Hayionanvna
nopmpemua 2anepest (6 JIonooui, y 3iopanni
Oinvwe 7 muc. nopmpemis icmopudHux ocio
ma iHwux gidomux 0isavie Beauxobpumanii),

Natural History Museum Myszeti npupoonuuoi
icmopii (cnouamky icHy8ag sK NpueamHa
konekyis, 3 1753 p. éxooums 0o ckiady
Bpumancorozo myzero — British Museum);

the Science Museum Myseii nayxu (mysei
icmopii Hayku 6 JIoHOOHI 3 @enuKum
3i0panHam MAuiuH, npunaois ma
anapamypu. 3acnosanut y 1857 p. ¥V 2000
p. BIOKpunacs Ho6a CeKyis 3 BelUKUM
KiHOmeampom ma iHWUMU PO36a2amiL);

the Tate Gallery [lanepes Teum (senuxe
3i0paHHsA Kapmuu aH2AiUCbKUX Maticmpis,
noyunaroyu 3 16 cm., ma 3apyOidHcHUx
XYOO0AHCHUKIB 19-20 cm., 0cobuU80
IMnpecionicmie ma NOCMIMNPECIOHICMIB,
MA€e  GelUKy — KOJNeKyito  CKYI1bnmypu.
3acnosanay 1897 p.);

the Victoria and Albert Museum Myse
Bixmopii ma Anvbepma (nayionanvrui
My3eu mucmeyme 6CiX KpaiH ma enox;
30epieae 3i6paHHsA CKYIbnmMypu, axeapeieti
ma MiHiamiop, a makodic KOJNeKYilo KapmuH
Jloc. Koncmebns ma Pagaens; cmeopenuii y
1857 p.), Hazeanmuii Ha uecmb KOpoOseBU
Bixmopii ma ii wonogika.



Some London Streets, Squares and
Monuments

Albert Hall Anvbepm-Xon (6enukuii
KOHYepmuuti 3an Ha 8 muc. Micyvb, Kpyeid
yeznaHa 0y0iens nio Kynoaom 3i cKia ma
memany, nooyoosanuti y 1867-1871 p.p.);

Baker Street beiikep-Cmpim  (00na 3
yeHmpanvHux eyauyb Jlonoona; Ha Hill
Apmyp Komnan [ouin nocenug cepos c6oix
onosioeti llleproka Xoamca);

Big Ben posm. “bir ben”, “Benuxuii Ben”
(036iH  200uHHUKA-KYpaumie Ha 0y0isni
napaamenmy 6 Jlonooni, 0ill K020 WOOEHHO
nepeoaroms no paodio 5K CUSHAT MOYHO20
yacy. Hazeanuii 3a npizeucbkom 20108H020
Haensioaua podbim benosxcamina Xonna, axui
3aumas yro nocady y 1856 p.);

Bond Street howo-Cmpim (0ona 3 2on06HUX
mopeosux  eyauyb  Jlonoona;  eidoma
QeweneberbHUMU  KPAMHUYAMU, O0COOIUBO
108ENIPHUMU, TMA NPUSAMHUMU KAPMUHHUMU
eanepesamu),;

Buckingham Palace BAykencemcwruii nanay
(con06Ha  KOpoONiBCbKA — pe3udeHyis;  Ha
noogip’i  neped - narayom - WOOEHHO
npoxooums — YepemoHis  3MIHU  eapmu
Koponiecokux 2eapoiuyie. I[lobyoosanuii y
1703 p. Haszeanuu wna uecmov nepuioco
enacuuxa 2epyoza byxkeneemcoroeo),

Carnaby Street Kapna6i-Cmpim (synuys,
gidoma mMazazuHamu MOOH020 0052y);

Downing Street /laynine-Cmpim (nesenuxa
8yIUYsL 8 YenmpanvHiu yacmutni JIonoona, y
0younxy MNel() 3Haxo0umvcs JOHOOHCHKA
pe3udenyis npem’ep-miHicmpa, a 8 OYOUHKY
Nell — pezudenyis kanynepa);

Fleet Street @aim-Cmpim (synuys 6 Jlonoowi,

0e 00 90-x p.p. 20 cm. 3naxoounucs peoaxyii

Oinbuwocmi euKux 2azem);
Harley Street Xapni-Cmpim (syruys 6
Jlonooni, 0Oe 3HAX00AMbCA  NPUUMATBHI

npoGIOHUX npUEAmHUX JiKapie-
KOHCYJIbMAHMIg),;
the  Houses of Parliament  6yoisns

napramenmy (8 HeO2OMUYHOMY CMUNLL 8
yeumpi Jlonoona Ha Oepesi p. Tem3su.
TIlobyoosana y 1840-1852 p.p.);

Kensington High Street Kencinemon-Xai-
Cmpim  (éyiuys 6 3aXiOHIU  YACMUHI
Jlonoona, giooma GewenebenvHumu
Maz2asuHamu),

Kensington Palace Gardens Kewncinemon-
Ilanac-I'apoens (npusamna eyauys, gidoma
c80iMU PO3KIWHUMU 0COOHAKaMU,
OUNIOMAMUYHUMU npeoCcmasHuYmeamu
IHO3eMHUX Oepiicas);

Monument “Monymenm” (konona, 36edena 6
Jlonooncvekomy Cimi y 1671-1677 p.p. 6
nam’simov npo Benuxy n10HO0HCOLKY nooicercy.
3sepxy 3Haxooumvcs 0211006ull MAlOAHYUK,
00 K020 8e0yMb 28UHMOBI CX00U);

Nelson’s Column  konona  Henvcona
(nam’smuux aomipany Henvcony y euensnoi
KONOHU (44 M), Y8IHUGHOI n’amumemposoro
Qicyporo aomipana; O NIOHINHCIHC KOIOHU
yomupu Jneeu, 6i0aumi i3 QPaAHyy3LKUX
mpogheunux eapmam. Bcmanosnenuii 6
Jlonooni na Tpaghanveapcoxiti niowi),

Oxford Street Okcgopo-Cmpim (00na 3
20I08HUX MOP20BUX GYIUYL 8 YEHMPATbHILL
yacmuni Jlonoona),

Park Lane Ilapk-Jletin (8ynuys, siooma ceoimu
pewenedenvHuMU eomensamu ma
0COOHAKAMU),

Parliament Square Hapnamenm-Crksep,
THapnamenmcovrxa naowa (8 Jlonooui neped
byoisnero napramenmy),;

Piccadilly [7ixaoini (oona 3 2onosnux eyiuys
yeHmpanvHoi wacmunu JIonoona);

Piccadilly  Circus nrowa Ilikadini (8
yenmpanvHiu wacmuni JIonoona 3 8i00Mor0
ckynonmypoio  Epoca; o00na 3 OCHOGHUX
MYPUCMUYHUX NPUHAO CMOAUYI),;

Poets’ Corner Kymouox noemié (uacmuna
Becmmincmepcokoeo abamemea -
Westminster Abbey, ode noxosani sidomi
noemu ma npo3saiku, 30kpema, /loc. Yocep,
A. Tennicon, Y. [likkenc ma inwi),

Regent Street Pidowcenm-Cmpim (o0Ha 3
20I08HUX MOP20BGUX VUYL 8 YEHMPATbHILL
yacmuni JIonoona);

Royal Exchange Koponiecvka 6ipoica (6 Cimi;
cyyacua 0yoiens seeoena y 1842-1844 p.p. i
€ mpemvboio Ha yvbomy Micyi;, nepwia Oyna
nobyoosana y 1565 p. i 3eopina nio uac
Benukoi’  nonOoHCHKOI  nooicedxci;  3apas
3auHama nepesadcHo KOHmopamu
CMPaxo8ux KOMNAHiil);

Soho Coxo (pation 6 yenmpanvuiti wacmumi
Jlonoona, ocepedok pecmopaHis, HIYHUX
K1y0i6, Ka3umo, CMpPUNmMu3ieé ma I[HWUX
PO3BANCATLHUX 3AKNA0I8, HACMO CYMHIBHO20

xapaxmepy),



St. Paul’s Cathedral co6op c¢s. Ilasna
(kagheopanvHuil cobop AH2NIIKAHCHKOT
YepKsu, 00HA 3 HALGIOOMILUUX MYPUCUYHUX
npuHao Jlonoona. Tlo6yoosanuii
apximexmopom K. Penom y 1675-1710 p.p.
nicas Benukoi 10HOOHCOLKOT nodicedrci);

Strand Cmpano (oona 3 conosnux eyiuyv 6
yenmpanvHit yacmuui JIoHOOHA; 3’€0HYE
Yecm-Eno ma Cimi; Ha Hill po3mauio8ari
meampu,  ewenebenbHi  MazazsuHu  ma
eomeii);

Tower Bridge Tayepcokuii micm (poszsionuil, 3
080Ma HEO2OMUYHUMU OAUIMAamMu, yepes p.
Tem3y 6 Jlonoowui. Biokpumuii y 1894 p.
Haszeanuui  max  uepez  Tayep, wo
3HAX0OUMbCS NOPYY),;

the Tower of London Taeyp (cmaposunna
Gopmeys na bepesi p. Temszu 6 JlonOoHi;
O0OHA 3 20J06HUX MYPUCMUYHUX NPUHAO
micma. YV pizuull yac 6yna KopoaigcvbKow
pe3uoenyicro, 8 sa3Huyer) O0is 0epIHCABHUX
3104UHYI68,  MOHEmHUM  080pOM  ma
obcepsamopicto, y HiU  30epicaromvcs
Koponiecoki  peeanii — crown jewels.
byoisnuymeo 6yno nouame 6 11 cm.
Binveenomom 3asoiiosnurxom);

Trafalgar Square Tpagarveapcorka niowa (8
yenmpanvHiu uacmuni Jlonoona;, o0OHe 3
HaugiooMiwux  micyb — cmoauyi,  mym
nPOBOOAMbCS  PIZHOMAHIMHI  MIMUHSU MA
O0eMOHCcmpayii, Ha niowji  3HAXOOUMbCS
nam ’smuuk aomipany Henvcony),

Westminster Abbey  Becmmincmepcoke
abamcmeo (ocobausa Kopoiecvka yepkea 6
Jlonoowni; 4y008Ull 3pazox
PAHHLOAH2NIUCLKOL  apXimekmypu, Micye
KOpOHayii aHeniuCbKux MOHapxie, mym,
Kymouxy noemie — Poets” Corner, noxoeano
bacamo eudamuux nroeu, 30kpema, Icaak
Hviomon, Y. Jlapsin ma inwi. Ilodyoosana 6
11 cm., wacmxoso nepebyodosana 6 13 cm.);

Whitehall Vaiumxonn (syruys ¢ yenwmpanvuii

yacmuni Jlonoona, Ha AKill 3HAXOOAMbCA
OesaKi HausaMdcaugiwi MiHicmepcmea — ma
iHWI YPAO08I YCMAHO8U).
Phrases and Word Combinations

e a constitutional monarchy xoncmumyyitina
MOHAPX1s,

ea huge colonial empire
KOJIOHIAbHA iMnepis,

eejluyesHa

ea sumptuous old-fashioned restaurant
PO3KIWHUL CINAPOSUHHUL PECTNOPAH,

e a thriving commercial and financial centre
npoysimaroyull KomepyitiHui i ginancosuil
yeump,

ea thriving market town mnpoysimaroue
MiCcmeuKo;

e administrative division aominicmpamuenuil
nooin,;

ean open-topped double decker bus
0gonogepxosutl  agmobyc 3  GIOKpUMUM
sepxom;

e England expects every man will do his duty.
Amnenis ouixkye, wo KodcHa naoouna 0yoe
pobumu caiti 0608'330K;

e London has no equal. Jlonoon ne mae cobi
PIBHUX.

e Our deeds determine us. Hawi euunxu
BU3HAYAIOMb HAC.

e predominant language npesanooua mosa;

o self-sufficient in energy camoodocmamuiii 6
enepeii;

e solar temple consunuii xpam;

e spectacular natural beauty spascaroua
npupooHa Kpaca,

e the decimalization of the currency nepexio
Ha 0ecAmKo8y cucmemy o04UCIeHH s,

e the House of Commons nazrama o6wun;

e the House of Lords narama nopois;

e the most beautiful landmark of the city
HauKpacusiwa nam'smka micma,

o the official designation ogiyiiina nassa;

e the varied racial stocks pisne pacose
KODIHHA,

e The weather is subject to frequent changes.
Ilozo0a uacmo 3miHt0embes;

eto be connected with ... by... oymu
no8 SI3AHUM 3 ...,

e to become
npoOYBIMAaIouuUM,

e to have / to give access to mamu docmyn 0o
4020CY;

eto retain an enormous number of
traditional ceremonies and main colorful
events 3zbepeemu  6enuuesHy  KilbKiChib
MpaouyiuHux  YepemoHiti i  OCHOBHUX
bapsucmux nooii,

e to stretch through npocmseamucs;

e all of London’s major sights seci ocnoshi
susHayni nam'smxu JIonoona;

e two chambers desi naramu (v napramenmi).

prospe rous cmasamu



UKRAINE

Geographical Position

access to smth oocmyn, 6uxio oo uozcoco, ® 10
give ~ oasamu 6uxio 00...,

to be bounded by obmesncysamucs, 6ymu
OMOYeHUM;

to be favourable for smth 6ymu cnpusmnueum
onsl;

to be located/ situated 6ymu pozmawosanum,

border xopoown, epanuys; e to ~ onmesxcysamu
3...; within the ~s ¢ meorcax kopoonis;

to cover the territory saimamu, noxpuseamu
mepumopiro;

to divide the country into 2 parts oirumu
Kpainy Ha 2 yacmuHu,

earth's surface nosepxmus zemni;

Left-Bank Ukraine Jliso6epeocna Vrpaina;

the main territory ocrnosna mepumopis;

to occupy szaumamu,; e ~ a considerable part
3auMamu 3HA4Hy YACMUHY,

Right-Bank Ukraine
Yrpaina,

square Kilometers keadpamui kiromempu;

to stretch npocmseamucs; e ~ from west to
east npocmsacamucs i3 3ax00y Ha cxio.

Relief

black-soil uopnozem; o fertile ~ poorwuuil
YOpHO3EM,

forest-steppe zicocmen;

Hoverla I'osepnra;

landscape zanowagm, neiizasnc;

lowland wusosuna; e the Black Sea -~
Yoprnomopcovka Huzoseuna, the Dnieper ~
IIpuoninposcvrka nuzoseuna, the Polissia~
Tonicvka Huzo8UHA,

mountain zopa;, e the Carpathian ~s
Kapnamcwki copu; the Crimean ~s Kpumcoki
2opu;

picturesque slopes marvosnuui cxunu;

plain pisnuna,

scenery ranowagm,

sea level pisenv mops; ® ... metres above the
~ ... Mempig HaO pieHeM MOps;

steppe cmen; e the endless ~ 6esmeorcruii
cmen;

summit sepuuna.

Waterways

the Black Sea Yopre mope;

the Bug piuka Bye;

the Danube piuxa /[ynaii;

the Dnipro / Dnieper River piuka [{ninpo,

the Dnister piuka /{nicmep;

Ilpasobepescna

the Donets piuka [loneys,

the Sea of Azov Azoscvre mope;

the Svitiaz ozepo Csimsize.

Climate

the average yearly
cepeoHbOpiuHa memnepamypa,

to be determined by smth susnauamucs
YUMOCD,

to range xonusamucs,; e the temperature ~s
memnepamypa KoiueaemvCsi;

subtropical cyomponiunui,

temperate belt nomipnuii nosic;

temperately continental
KOHMUHEHMAIbHULL

State Symbols

temperature

NnomipHo-

banner cmse;

coat of arms cep6,

2 equal horizontal stripes o0ei oonakosux
20PU3BOHMATLHUX NOLOCU,

the State Anthem Jepoicasnuii I'imm;

the State Emblem [epowcasnuii I'ep6;

the State Flag Jepowcasnuii Ilpanop,

the Trident Tpuszy6,

the Trinity Tpitiys.

Population

birth rate pisens napooscysanocmi,

dweller oxcumens;

emigration emiepayis;

ethnic emuiunuii; ® ~ Qroups emuiuni epynu;

nation nayis;

nationality nayionanvnicmo,

populous eycmo nacenenuil,

rural population cinscoke nacenemnns;

to be densely, heavily, highly, thickly / thinly,
sparsely populated 6ymu zcycmo / pioko
HaceneHuMm,

to be inhabited 6ymu nacenenum;

to diminish smenwysamucs, ckopouysamucs;,

to dwell orcumu, npoorcusamu,

urban population miceke nacenenns;

Political System

accredited axpeoumosanuii, sxuii mae oghiyitini
NOBHOBAMNCEHHSI,

approved cxsanenuii;

authoritative asmopumemnuii, eniusosuii;

control koumpons, e to have ~ of / over mamu
koumpoans nao, 10 be out of ~ 6ymu ne nio
konmponem; to be under ~ 6ymu nio
xkoumponem; to gain ~ of 3006ymu xonmponw
nao; to lose ~ of empamumu xonmpone nao;
to take ~ of ezsmu konmponw nao,




constructive criticism
KpUmuKa,

corrupt xkopymnoeanuii;

corruption xopynuyis;

crisis of confidence kpusza dosipu;

democy oemoxpamisi;

democratic state demoxpamuuna oepoicasa;

deputy oenymam;

developed pozsunymuii; e a ~ed country
poszeunyma Kpaina, a ~ing country xpaiwa,
Wo pO38UBAEMbCH,

division nooin; e the ~ of authority into
legislative, executive and judicial rooin
671A0U HA 3AKOHO0AB8YY, BUKOHABYY I CYO08Y,

execution of laws suxonanms 3axonis;

executive  eukonasuuu; e ~ authority
suxkonaseua enaoa;, ~ body  euxonasuuii
opean; ~ committee suxonasuuii komimem,

government ypso, e central ~ yenmpanvruii
ypso;

independence reszanescnicme;

independent state nesanesicna oeporcasa;

judicial cyoosuii; @ ~ power cyodosa erada; ~
system cydosa cucmema,

law zaxon; ® to make ~s cmeopiosamu 3axonu;

legal yzaxonenuil, necanvruii;

KOHCMPYKMU6HaA

legislative zaxonooasuui; e ~ assembly
3aKOHO0ABYIL 360pu; ~ authority
3akoHoOasua  eéraoa; a ~ institution
3AKOHO0A8YA YCManosa,; ~ Measures 3akouHi
Mipu;

liberty ceobooa,

Parliament napramenm,; o a single-chamber
national ~ oononanamnuti  nayionanvHul
napiamenm,

policy nonimuxa; e government ~ ypsoosa
nONIMuKa;

power ezada,; e to be in ~ 6ymu npu enadi; to
be in one’s ~ to do smth 6ymu cnpomosicnum
wocw 3pooumu; to come / to get into / to rise
to ~ npuiimu 0o enaou; to lose ~ smpamumu
enady, to return to ~ nogepnymucs 0o éraou;
to seize / to take ~ saxeamumu énaoy; world
~ c8imosa 61a0a;

President npeszuoenm;

Prime Minister npem ep-minicmp;

sovereign cysepennuii,

sovereignty cysepenimem, cyeepennicmo;

Supreme Court Bepxosnuii cyo;

the Cabinet of Ministers Kab6inem minicmpis;

the Verkhovna Rada Bepxosna paoa;

to adopt mpuiimamu; e ~ the Constitution

nputinamu  Koncmumyyilo; ~ a resolution
RPUTHAMU Pe30nIoYiIo;

to assure smb of smth zanesnumu xococo y
YOMYCb;

to assure rights, freedoms and duties of
citizens 3zab6esneuysamu npasa, c60600u i
0008 ’53KU 2POMAOSIH,

to be accountable to smb for smth 6ymu
Ni036IMHUM KOMYCb 30 WOCh,

to contribute to / towards smth pobumu
BHECOK V WOCh;

to criticize smb for (doing) smth
KpUMUKY8amu Ko20Cb 3d WoCh;

to develop poszsusamucs;, e a ~ed country
po3zeunyma kpaina, a ~ing country kpaiwa,
WO pO36UBAEMbCSL,

to divide oinumu, nooinamu; e to be divided
into 6ymu nodinenum na;

to elect o6upamu; e ~ smb by voting o6upamu
Ko2och wsxom 2onocysanns, 1o be ~ed to
Parliament 6ymu o6panum oo Ilapramenmy;
forthcoming elections mau6ymnui subopu; a
popularly ~ed President escenapoono
obpanutl npe3udenm,

to ensure / to guarantee eapanmysamu,
3abe3nevysamu;

to execute suxonysamu,

to make a contribution to / towards po6umu
BHECOK y WOCh;

to proclaim npozonowysamu;,

to promote npocorowysamu; e ~ equality
npo20s0uly8amu pigHicms,

to vest waodasamu, naoiramu; e ~ rights in a
person uadinsmu npasamu, ~ SmMb with
power umadinamu Ko2coco 81a0010.

Economy

agriculture cinocore 2cocnodapcmeo;

aircraft industry asiayiiina npomucnogicmo;

automobile plant asmomo6inenuii 3a600;

barley sumins,

buckwheat epeuxa;,

chemical industry ximiuna npomucnosicms,

coal mining gyeirbna npomuciogicmo;

consolidate xonconioysamu; e ~ing capital at
a high level «kowuconioayis xanimany na
8UCOKOMY DIGHI,

Corn Kykypyosa,

decline cnao; e to ~ in importance
BHUICYBAMUCA Y 8AHCIUBOCTI,

denationalization oenayionanizayis,



dominance oominysanns;, e monopolistic ~
MOHONONIbHE OOMIHYBAHHS,

electro-technical industry ezexmpo-mexniuna
NPOMUCTIOBICID,

farm gepma; ® ~ing ghepmepcmeo;

ferrous metallurgy wopna memanypeis;

flax zvon;

food industry xapuosea npomucnosicmo;

gross national product rayionanvruii éanosui
npooOyKm,

hydro-electric power station
2i0poenexmpocmanyis,

industry npomucnosicme;

industrial npomucnosuii; ® ~ and agricultural
country NPOMUCTIOBA u
CLIbCLKO20CN00apCyhKa Kpaina,

inflation inguayis,

iron ore 3zazizwa pyoa;, e ~ extraction
8UO0OYMOK 3ANI3HOI PYOu;

investments  insecmuyii; e foreign ~
3aKOPOOHHI IH8eCMUYii;

light industry secka npomucnosicms,

living standards pisens scumms;

machine building mawunobyodysanns;

manufacture supobruymeo, eucomosnenms;

mineral fertilizers minepanoni dobpusa;

non-ferrous metallurgy KOIbOPO8a
Memanypeisi,

oats osec,

oil-refining industry HagmonepepobHa
NPOMUCTIOBICD,

output sudobymok, eupodonuymeo, ® world ~
c8imoge supoOHUYMEBO;

porcelain works nopyensnosuii 3a600;

printing industry noniepaghiuna
NPOMUCTIOBICMb,

privatization npusamuzayis;

production npoodykyis, supobruymeo,

property eracnicmo; e personal / communal
~ 0cobucma / KOMyHaIbHA 81ACHICb,;

reform pegopma; e to carry out a land ~
30IlCHI08AMU 3eMeIbHY pedhopmy,

rye orcumo;

ship building xopab6nebyoysanmsi,

ship repair works cyonopemonmmuii 3a600;

steel cmann, ® ~ production eupobnuymeo
cmani,;

sugar beets yyxposuii 6ypsk

sunflower consunux;

tax nodamox; e a reasonable
PO3VMHA cucmema nOOAmKIis,

technology mexnonozis;

~ system

the state language oeporcasna mosa;
to invest insecmysamu,
to lag behind siocmasamu,

to produce supobdismu, BUNYCKAMU,
BUCOMOBTIAMU,

trade mopeisns;

wheat fields nwenuuni nons;,

woodworking industry 0epesoobpobna
APOMUCTOBICTIb,

world market csimosuii punok; e to adapt to
the  new  conditions of the -~
NPUCOCY8AMUCSL 00 HOBUX YMOG CBIMOB020
DUHKY.

Culture

baroque 6apoxo;

bell-and watch tower o0szsinuys 3 oensdosorn
8€21C010;

to be named in honour 6ymu wuazeanum Ha
yecmn,

to boast of smth xearumucs uvumce;

cave neuepa; e ~ monastery nevepuuii
MoHacmup,

church music yeprosna myszuka;

church architecture yeprxosna apximexmypa,

classical music xracuuna myszuxa;

classical and contemporary drama xracuuna
i cyuacHa opama;

the Concert Hall “Ukraine” xinoxonyepmmuii
san “Vkpaina’';

to date back to 11th century cseamu 11
cmonimmsi,

design ouszatin, npoexm;

frescoes and mosaics ¢gpecku i mozaiku,

the Golden Gate 3or0mi 6opoma;

the History Museum icmopuunuii my3seii,

the Ivan Franko Ukrainian Drama Theatre
opamamuynuti meamp imeni leana @panka,

the Kyiv-Pechersk Lavra Kuecso-Ileuepcoka

Jlaspa;

Lesya Ukrainka Literary Memorial Museum
Jnimepamypuo-memopianeuuu  myzeu Jleci
Yrpainku,

looting noepabysanns;

lovely mixture uyodose noconanms;

the Mariinsky Palace Mapiincoxuit Ilanay,

monastery mownacmup, e monastic complex

MOHACMUPCOKUL KOMNILEKC,

musical culture mysuuna kynemypa;

Musical Comedy Theatre meamp mysuunoi
KomeOii;

the Museum of Western and Eastern Art
Mys3ell 3aXi0H020 | CXIOH020 Mucmeymsa,



the Opera and Ballet House meamp onepu ma
banemy,

orthodox church npasocrasna yepxsa,

pilgrimage naromnuymso,; e a site of ~ for
Orthodox Christians wmicye nanomnuymea
NPABOCIABHUX XPUCMUSH,

relic penixsis; e world-famed ~ penixsia 3i
C8iMO0BOI0 CABOI0;

St. Andrew's Church Auopiiecoxa yepksa;

St. Cyrill Church Cesmoxupuniscvra yepksa;

St. Sophia's Cathedral Co6op Cesamoi Cogpii;

the State Museum of Ukrainian Fine Art
0eporcasHuli my3zetl VKPAiHCbKO20
00pazomeopuo20 Mucmeymaa,

to survive enemy raids nepescumu nabicu
80pozig,

the Theatre of Russian Drama meamp
pociticvkoi Opamu,

veche, popular assembly siue, napooni 360pu;

to worship monumucs, noknonsmucs.

Kyiv

a  formidable  stronghold
meepouHsi;

a mighty state moecymms oepoicasa;,

administrative  district aominicmpamusnuil
patiom;

architectural
ancamony,

august seruunuii;

charming poplar alley uapiena mononuna
anesi;

chestnut xawman; e a riot of ~ blossoms
OYSAHHA YBIMY KAUMAHIB,

destruction pyunayis;

edifice cnopyoa; ° ~ial
apximexmypHuil inmepec,

Khreshchatyk Xpewamux;

HenopyuHa

ensemble  apximexmypnuii

interest

Kyiv Rus Kuiscvoka Pyco,;

lime-trees runu;

popular uprising xapoone noscmanns;

prince xwusaszo; ® ~ Yaroslav the Wise xmsso
Apocnas Myopuii;

the park of Eternal Glory napx Biunoi Cnasu;

the remains ocmanku;

to be lined with 6ymu o6cadoicenum;

to be never enslaved by invaders wuikonu ne
Oymu noHesoNIeHUM,

to be plundered by the Crimean Tartars
oymu CNIIFOHOPOBAHUM KPUMCbKUM
mamapamu,

to be razed to the ground 6ymu cmepmum 3
AUYS 3eMl;

to be seized by 6ymu 3axonnenum,

to be shaded by the thick crowns of trees
Oymu 3amineHuM 2ycmoro KpoHoIo 0epes;

to be surrounded by a picturesque public
garden oOymu omouenum  MATLOGHUYUM
napKom,

to be the shield 6ymu wumom;

to destruct pyinysamu,

to devastate cnycmowysamu, e ~ing invasion
CNYyCmouliuge 6MOpPESHEeHHsI;

to emerge on the Dnieper's banks 3 ’seumucs
Ha bepezax /[Hinpa;

to give up one’s life iooamu ceoe srcumms;

to invade emopeamucs, oxynyeamu; ® ~r
OKYnamm;

to liberate suzsonamu,; e the liberation war
6U3B0JIbHA GIUHA,

to rage oywysamu, niromysamus;

to rise from ashes noscmamu i3 noneny;

to span oxonnrosamu; e history ~S 15
centuries icmopin oxonmwoe 15  gikis.



TRAVELLING

General Terms

accommodation micye NPOACUBAHHSL
(KiMHama, Kkeapmupa), po3mMilerHs1;

air nosimps, ammocgepa; ® a change of ~
3MiHa ammocgepa;

arrival npubymms; ® on~ no npubymmi,

baggage (AE) / luggage (BE) 6aecaxc; ® pieces
of ~ mpeomemu 6acaxcy; a ~ check
nepesipka 6azaxcy;, a ~-rack nonuys ons
baeaxcy; a left ~ office kamepa cxosy;

beauty spot susnaune micye (netizarc);

bird’s eye view (of) 3 sucomu nmawunozo
nObOMY;

camp mabip, kemnine; ® to pitch one’s ~ / to
break one’s ~ / to set up a ~ posoumu
ma6ip, to stay in a holiday ~/ to live ina ~
HCUMU Y KEMAIHSY;

caravan (BE) [/ trailer (AE) ¢ypeon;
0youHoYOK-asmonpuyin (015 nodopodicetl), ®
on a ~ site / trailer park y xemniney, to take
holidays in a ~ / to go ~ning
noo0opodcysamu 8 6YOUHOUKY HA KOLeCax,

companion / travelling companion
KOMNAHBUOH, CYNYMHUK NOOOPOIICL;

couch potato rescebora;

cruise kpyis,

culture shock xyremypruii wok;

departure sionpaenenns, 6i0’iz0; e t0 be
ready for ~ 6ymu comosum 0o 6i0’i30y; on
the eve of one’s ~ for y nepedoenv 0o
610’30y, to take ome’s ~ 6i0 ixcoxcamu,
8i0NpABAAMUCS;

excursion exckypcis,; ® to go ona day ~ ezsamu
eKCKYPCIlo Ha 0eHb,

fare naiama 3a npoizo; e a full / half / reduced
I normal ~ nosna | nonosuna | 3uuxcena |
HopmanvHa naama, at a ~ 3a nesny niamy; ~
in a bus, train, etc. mrama 3a npoi30 &
asmobyci, noiz0i mowo; to charge / to pay a
~ gumazamu niamy | nramumu 3a npoi30; to
spend sixty pounds a month on -~s
sumpavamu 60 ¢hynmis y micayb Ha npoizo;
to prosecute ~ dodgers nepecrioysamu
Oe30inemHnuKis;

gaze nunvuuii noziad, e to meet smb’s ~
sycmpimucs 3 kumcy noaisoom; to stand
gazing at smth cmosmu i nureno ousumucs
Ha WoCh;

glance (at) no6ixcnuii noenso; e at first ~ na
nepwutl no2naod, to cast / to take a (quick) ~

at smth xunymu weuokuii noensno na; to tell
at a ~ gecaoamu na oxo (Ha WEUOKUL N02/S0);

glimpse weuokuu noenso,; e to catch a ~ of
smth weuoxo oensnymu wocsy,

hike exckypcis niwku,

hitch-hike noooposic aemocmonom; e to go
hitch-hiking  nooopoosicysamu  6esniamno,
a8mMocmonom;

hitch-hiker  aroouna,  axa
a8mMocmonom;

holiday cesmo, denv sionouunxy, pl kanixynu;

journey nooopooarc, noizoxka;, e to go on / to
make a ~ to some place nodopoarcysamu do
akoeocwy micys; it’s a three days’ ~/ a three-
day ~ from ... to ... ye mpu Oui nooopooici 3

. 0o...; to break one’s ~ to nepepsamu

nooopodic do; to reach one’s ~’s end
oicmamucst 00 KiHYe8020 NYHKMY
npusnavenns; a long / pleasant / safe /
sentimental / tiring / round-the-world
oosea | npuemna | 6esneuna
cenmumenmanvia | emomaoioua
Haskonoceimusi nooopodxc;, Have a safe
beszneunoi nooopoarci!

the customs mummnuys;

to arrive npubysamu, e to ~ at a hotel / a
railway-station / an airport npubymu e
eomenv | na 3aniznuuny cmanyio | @
aeponopm; to ~ in Kyiv / Ukraine / home
npubysamu 00 Kuesa | 6 Ykpainy | 0ooomy;

to camp / to go camping posmauwiosysamucs
mabopom, y KeMniney;

to depart (from)
810NpABIAMUCS 3,

to gaze nunvro oueumucs;

to glance at smth xkuwymu oxom, ensnymu
nOOIJHCHO;

to journey / to travel from / to some place
nooopodcysamu 3 | 0o akoeocvy micys,

to stare eumpiwamucs,

to thumb a lift synunamu mawuny,

to tour (round) / to wvisit on a tour
eacmponiosamu | siogioamu y myphe,

to travel nooopooicysamu,; e to ~ by air / plane
/ train/ sea / ship noodopoorcysamu nimaxom
| noizoom | mopem | kopabnem; to ~ widely /
the world / 100 miles a day rnooopoosicysamu
oacamo | no ceimy | 100 munv 6 denv; to ~
light nooopooicysamu bes 6azasxcy;,

tour (round, around) myp, mypue, exckypcisi;
e a ~ round Europe mypue Esponoio; a

NnO00POICYE

l ~ !

810 Tocoocamu,



walking / cycling ~ npoeynsura niwku | na
senocunedax, a guided ~ round the castle
ekcKypciss 00 3amky 3 e2idom; a City
sightseeing ~ oen10 eusnaunux micyv;, a
touring holiday euxioni 3 excxypcicio;

tourism mypusm;

tourist mypucm, manopisnux; e to stay at a ~
hotel synunsmucs y mypucmuunomy comeni;
a major ~ attraction ocnosna mypucmuuna
npunaoa; ~ class opyeuir knac (na
oxeancokomy cyomni); to travel ~ class
nooopooicysamu opyeum kiacom; a ~ ticket
360pOMHULL  KEUMOK 0e3 Odamu  (OiticHull
npomsicom nesno2o uacy); ~ (information)
office 6ropo nodopoarcei,

touristy mypucmuunuii, noenuti mypucmis,

traffic  synuunuii pyx; e heavy / light ~
inmencusHuil | HeHacuweHutl GYIUUHULL PYX, ~
island (BE) / safety island (AE) ocmpiseyw
bezneku; ~ jam zamop; to wait for ~ to pass
yexamu, Woo Mpancnopm npoixas;

travel nooopoowc, manopiexa, e ~ agency / ~
agent’s / ~ bureau 6mwpo (acenmcmeo)
nooopoxceu;, ~ agent aecemm  Oopo
nodopooiceti; to be off on one’s -~S
Nn000POHCYBAMU 3aPAOU 3A0080EHHSL;

trip noizoxa, manopiska, e t0 go on a bus / a
boat ~ to somewhere sionpasumucs 6
nooopoxc Ha asmooyci | wosni; a business ~
siopsiodcennss;, a day ~ to London
00HOOeHHa noizoka do Jlonoona; a ~ to the
seaside noizoka 0o mops;, a week-end ~
noizoka wna euxionux; a holiday / a
honeymoon ~ to (Venice) seionycmka |
meoosutl micayw y (Beneyii); to arrange / to
organize / to plan/ to cancel / to postpone a
~ opeanizysamu | cnaanysamu | eiominumu |
gioKacmu noizoxy;,

vacation sionycmka, kauikyau,

voyage niasamHs, MOpCbKa HOOOPOIC.

Travelling by Plane

air pocket nosimpsna sma,

air sickness nosimpsina xeopooa,

air-crew / crew of an aircraft exinaowc rimaxa,

air-hostess / a stewardess in an air-liner

cmroapoeca,
airsickness bag eicieniunuii nakem;
boarding nocaoka; e ~ pass nocaokosui
MAanowu,;
check-in  peeccmpayis; e ~ time uac
peecmpayii; ~ deadline ocmannitic mepmin

peecmpayii;

departure gate sionpasnenns | uxio;

emergency exit asapiiinuti 6uxio;

flight nonim, nepenim; e a non-stop ~ from
London to Paris 6esnocadounuii nepenim 3
Jlonoona 6 Ilapuxc; a chartered / cross-
country / direct / domestic / international /
round-the-world ~ yapmepHuil /
mapwpymuui | npsmuit | enympiwmnin |
MidcHapoonuil | naskonoceimuiii | nepenim; a
shuttle / scheduled / delayed ~ mapwpymmnuii
| peiicosuit | 3ampumanuii nepenim; 1o delay
/ to cancel the flight sampumysamu |
8IOMIHUMU nepenim,

landing sucaoka,

on board a plane / train / ship na 6opmy
nimaka | y noi30i | na 6opmy xopabas;

pilot nizom;

plane / airplane / aircraft / air-liner zimax; ®
a jet / a propeller-driven ~ peaxmusnuii /
eeunmosuli aimax;, to board / to take a ~
cioamu na nimax; a ~ takes off / taxis along
the runway / gains altitude / loses altitude /
reaches altitude nimax snimae | nemume
300821C 31IMHO-NOCcaokogoi cmyeu | nabupae
sucomy | empauac eucomy | oOocseac
sucomu; a ~ lands / touches down / crashes
mimax  npusemasicmecs | cidae |
poszbusaecmovcs; to fly a ~ (a pilot flies a ~)
Kepyeamu 1imakom (Riiom Kepye AimaxKom);

terminal building 6yodiens mepminany;

time lag pisnuys y uaci,

to be air sick mamu nosimpsmny xeopoby;

to fasten a seat belt szacmebnymu pemino
besnexu;

to fly nimamu; e to ~ from London to Paris
aimamu 3 Jlonoona oo Ilapuocy, 10 ~
(across) the Atlantic / the ocean
nepenimamu Amnanmuxy | okean; t0 ~ one’s
private plane to.. zemimu npusamuum
aimakom Oo...; t0  nonstop nrimamu oOe3
nocaoxu;

to travel by air / plane nooopooscysamu
AIMAKOM.

Travelling by Train

arrivals and departures / time-table board
maobno (npubymmsi i 6iONpasienHs);

berth (lower / upper) nonuys, cnarvne micye
(sepxne | nuxcue);

booking clerk xacup;

booking / ticket office xaca;,

car / carriage / coach nacasxcupcoruii 6azon; ®
a smoking ~ saecon ona xypswux; a ~ for




non-sSMOKers egacon Ons  Hekypswux, a
luggage-van 6azasrcnuii éaeon; a sleeping ~ /
a sleeper cnanvnuii eéacon; a first-class ~
sazon nepwozo kuacy, a second-class ~
6azon Opyeozo knacy, a restaurant ~ / a
dining ~ / a diner sacon-pecmopan;

compartment / cabin xyne;

eXpress noizo-excnpec,

package rack nonuys ons 6azasxcy;

porter / a red cap (AE) HocunbHuk,
BAHMANCHUK,

railroad / vrailway / commuter station
3aNI3HUYHA CMAHYIA, 60K3AL,

schedule posknao; e on / behind ~ 3a
posknaoom (suacrno) | ne 3a poskiadom
(zaniznoeamuce); the train arrived on ~
noi30 npubye euacro, the train runs to ~ noizo
ide 3a poskiadom, We are ~d to arrive at 10
mu maemo npuoymu o 10;

ticket keumox; ® a railway / train ~ xeumox na
noi30; a plane / bus ~ keumox na nimax |
asmobyc; a one-way / return / round trip ~
K8UMOK 6 00ny cmopony | seopommiii | myou i
nazao; full / reduced fare / a child’s ~
KUmMoKk 3a noeny eapmicmo | 3HudMCEHY
eapmicmov | Oumsuuil xkeumok; a Season ~
npoiznutl; a ~ for keumox na; to get in line
for a ~ cmosimu y uepsi 3a keumxom; to buy /
to get / to book a ~ (by phone) xynumu /
ompumamu | 3apesepsysamu Keumok (no
meneqony);

ticket collector konmponep;

to cancel a booking ckacysamu 6ponuw;

train noiz0; e a passenger, goods / freight ~
nacaxcupcouKuli, mosapHuti noizo; commuter
~ enexkmpuuxa; local [/ suburban ~
npumicekutl noizo; long-distance / slow / fast
[ through / suburban ~ oJanbuboco
cnioyeannst | nosinonutl | weuokuil | npsmuii
noi30; to take the 1.15 a.m. ~ to town cicmu
Ha noiz0 do micma o 1.15; to board/ to get
on/ to catch a ~ cicmu na noiso; to get off a
~ 3itimu 3 noi30a; t0 MISS a ~ nponycmumu
noiz0; to change ~S nepecicmu na inwuil
noiz0; a ~ to / for a place noiz0 oo; a ~
arrives / pulls in, leaves / pulls out; the ~ is
iN noi30 npubysae, 6iobysac ; a ~ from ... to
... n0i30 3 ... do ...; ON a ~ y noi30i; to have
lunch on the ~ noo6ioamu y noisoi;

waiting-room saz ouikyeamnHms.

Vovyage by Sea

anchor sxip; e to cast the ~ kunymu sixip; to
raise the ~ nionsmu sxip, to be / to lie at ~
CMosimu Ha KOpI,

boat uosen; ® to change for a ~ nepecicmu na
YoGeH,

captain xaniman, ® ~’s bridge xanimarncoxui
MICMOK;

crew / the ship’s company exinasxc, xomanoa
Kopaons;

cruise xpyiz; e a world ~ nasxonoceimmuiii
kpyis, to take a ~ supywumu y kpyis,

deck nanyéa;

dock ook, eepgp;

harbour casans, nopm;

life-boat pamysanvnuii uosen;

lighthouse masxk;

mate nomiunuk kanimana,

sea mope, ® a calm/ smooth ~ cnoxitine mope;
a heavy / rough / stormy ~ 6ypxause mope;
there was a heavy ~ mope wmopmuno; the ~
was mountains high  6yau oyoce e6ucoxi
xeuni,; ships sail on the ~ kopa6ni niueyms no
mopi; fish swimin the ~ puba niasac y mopi;
let’s go for a swim in the ~ oOasaii
NONNABAEMO Y MODI;

ship kopab6eno, cyono; e a sailing -~
simpuibHuK; an 0ceangoing ~ okeaHcbKul
Jatinep; @ PassSenger ~ nacasicupcovke cyoHo,
a cargo ship ~ mopeose eanmasicne cyono; a
~ pitches / rolls kopabens pozeoiioyemwvcsi; t0
board a ~ / to take ~/ to go on board a ~
cicmu Ha kopabenw, to disembark from a ~
cxooumu Ha bepez; t0 abandon ~ (when it is
sinking) noxkuoamu kopabenv (koau 6in
mone),

ship-wreck kopabenvua asapis, kamacmpoga,

steamer naponnas;

steward ogiyianm (na naponnasi), cmioapm;

to be / to get / to feel seasick mamu mopcoky
X80poby;

to be a bad / good sailor noecano | dobpe
nepeHoCUmu MopCvKy NOOOPOIC,

to get / to find one’s sea-legs ssuxnymu oo
MOPCbKOI KAuKu,

to go ashore siimu na 6epee;

to sail off / for / out sionausamu;

to ship 6pamu na 6opm, pobumu nocaoky; e to
~ a crew for a voyage round the world
Haumamy KOMAHOy Oas HABKOJIOCEIMHbOIL
nooopoxci; to ~ as a steward on an Atlantic




liner Hatmamucs
Amnanmuunuil natinep;
to travel by sea / by sea and land
nooopocysamu mopem | mopem i cyweio;
voyage niaganms, Mopcbka nooopodic, ® to go
on a ~ from ... t0 ... supywumu y mopcoky
nooopooic 3 ... do ...; to go on the outward /
homeward ~ mopcoka nooopooic 3a kopoon |
0ooomy; a long / ocean / sea / round-the-
world ~ nooopooic doscompusana | oxeanom
| mopem | naskono ceéimy; to ~ the islands /
through the South Seas mopcoxa nooopooic
ocmposamu | ITie0ennumu mopsmu.

Phrases and Word Combinations
(like) a dream come true mpis36ysacmocs;
a guide book nymienux;
A great city, a great solitude. V senuxomy
Micmi 6eiuKa CamMoOmHiCmb,
a map of the world / Europe xapma ceimy/
E€sponu;
a road map dopooicus kapma;
All this costs the earth yce ye xowmye
HAOMO 00P0o2o;
at peak periods y sucoxuii cezon;
Al / all inclusive ece sxnroueno (y comensx,
MOmensax mowo),;
B & B / bed and breakfast wnouigra 3i
CHIOQHKOM (V 20meisix, MOmesx moujo);
Distance lends enchantment to the view.
Biocmanws 0ooae wapisnocmi | 30anexa éce
npekpache,
First impressions are the most lasting.
Ilepwie épadicenns HavicunvHiule;
gite holiday sionouunox na ys6epesicorci 6
OpeHO008aHOM) OVOUHKY,
Good company on the road is the shortest
cut. Pozymuuii nonymuux — Haukopomuia
oopozca | 3 eapnow komnamicio 0opoca
HAUKOpOmMuia,
He travels the fastest who travels alone
Xouew 3pobumu 0obpe — 3poou ye cam |
Toii ioe weudwe, xmo ioe 0Oum,
here today and gone tomorrow cso2c00mi
mym, a 3a8mpa mam;
honey-pot tourist place npusabiuse ons
mypucmis micye iONOYUHKY,
in a steady, environment-friendly flow
PO3MIpeHUM — eKONO2IYHO  30a1aHCO8AHUM
NOMOKOM,
in search of a sun-tan and cheap brooze y
nowLyKax 3azapy i 0euesoi GUNUBKU,

Cmoapoom Ha

It is better to travel hopefully than to

arrive. Lino — niuoeo, pyx — éce;

package holidays eionouunox no nymisyi
6ce 8KII0UEHO ",

painful lesson of tourism nenpuemnuii ypok

mypusmy;

picturesque SCeNery manbo8Hu4Ull neu3axnc;

side-street restaurants  npudopoorcni

pecmopanu,

So many countries, so many customs.

Ckinvku Kpain — cminoku 36uuais | Lo kpaii

— mo 36uyail;

the chance of a lifetime eounuit wanc y

ocummi,

timed tickets keumxu, 3anranosani z3a uacom

| nnanosi keumxu,

to attract smb like a magnet manumu

K020Cb, 5IK MACHIMOM;

to bring back memories 3eadysamu,

npueadysamiu;

to go abroad for one’s holiday noixamuza

KOPOOH HA KAHIKYIU,

to go on a package holidays sionouusamu

no nymisyi ‘‘éce 6xnoueno”’;

to look smth up on the map wyxamu woco

Ha Kapmi;

to pack / to unpack smth naxyeamucs |

PO3NAKo8y8amucs;

to read the map opienmysamucs no kapmi;

to see smb off / to take leave of smb

npPOBOONCAMU KO2OCH,

the foreshore line nabepesicna;

There’s no place like home. Bcroou doope,

a e0oma Hatkpawe,

the cafes lining the seafront xage wna

HabepescHill;

the environmental group “Clean World”

exonociyna epyna “HYucmuii ceim”;

the holiday destination par excellence

Haunowupeniwe | xapakmepune  micye

BI0NOYUHKY,

the Spanish Costas / Coast yz6epeorcorcs

Icnaniiy

They travel for their pleasure. Bonu

NnO00POIHCYIOMb 3aPa0U 3A0080JIeHH S,

Travel broadens the mind. Ilodopoorci

PO3WUPIOIOMb KPY2O3ip,

Variety is the spice of life. Kpaca socumms

Y PI3HOMAHIMHOCMI,

walking holidays / tour niwoxiona

eKCKYpCIsl.






